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Tehtavien pikahakemisto

DIGITAALIKAMERA
1. Kameran valmistelu ja kiyton kulku

E- Pl E 2. Perustoiminnot

Usein kaytettyja asetuksia ja
3. muokkauksia

Kayttoopas

4. Kuvien tulostaminen

5. Kameran liittiminen tietokoneeseen

6. Overige

7. Akku ja laturi

8. Perustietoa kortista

9. Vaihdettavat objektiivit

Tietoa erikseen
10. myytivisti lisdvarusteista

11. TURVALLISUUSOHJEET

Hakemisto

I Kiitamme Olympus-digitaalikameran hankinnasta. Lue ndmé ohjeet huolellisesti, ennen kuin
alat kayttaa uutta kameraasi. Siten pystyt hyddyntamaan kameran suorituskykya parhaalla
mahdollisella tavalla seké varmistat kameran pitkan kayttdian. Sailyta tdama ohje huolellisesti
tallessa tulevaa kayttéa varten.

I Suosittelemme, etté otat muutamia koekuvia ennen térkeiden kuvien ottamista.

I Tassé kayttdohjeessa kaytetyt ndyttdruutua ja kameraa esittavat kuvat on tehty kehittelyvaiheessa
ja saattavat taten poiketa itse tuotteesta.

I Tama kéayttdohje pohjautuu kameran laiteohjelmiston versioon 1.0. Kayttéohjeen siséltd saattaa
vaihdella, jos kameran toimintoja lisdtaan ja/tai muutetaan kameran laiteohjelmiston paivityksen
seurauksena. Ajankohtaiset tiedot saat Olympuksen kotisivuilta.

Saat lisdetuja Olympukselta rekisterdimalla tuotteesi osoitteessa www.olympus.eu/register-product.



2

Fl

B Tama ilmoitus koskee toimitettua salamayksikk6a ja on tarkoitettu paaasiassa
kayttajille Pohjois-Amerikassa.

Information for Your Safety

IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS

When using your photographic equipment, basic safety precautions should always
be followed, including the following:

Read and understand all instructions before using.

Close supervision is necessary when any flash is used by or near children. Do not leave
flash unattended while in use.

Care must be taken as burns can occur from touching hot parts.

Do not operate if the flash has been dropped or damaged - until it has been examined
by qualified service personnel.

Let flash cool completely before putting away.

To reduce the risk of electric shock, do not immerse this flash in water or other liquids.
To reduce the risk of electric shock, do not disassemble this flash, but take it to qualified
service personnel when service or repair work is required. Incorrect reassembly can
cause electric shock when the flash is used subsequently.

The use of an accessory attachment not recommended by the manufacturer may cause
a risk of fire, electric shock, or injury to persons.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

Kayttoohjekirjassa kaytetyt merkinnat
Téassa kayttoohjeessa kaytetdan seuraavia symboleita.

Tarkeaa tietoa tekijoista, jotka saattavat aiheuttaa vikoja tai
@ Varoituksia toimintahairioita. Varoittaa myds toimenpiteista, joita on syyta
ehdottomasti valttaa.

@ Huomautuksia | Osoittaa kameran kayttéa koskevaan huomautukseen.

Sisaltaa hyodyllisia tietoja ja vihjeita. Niitd noudattamalla voit

@- Vihjeita hy6dyntaa kameran ominaisuuksia mahdollisimman tehokkaasti.

Viittaus sivuille, joilla on esitetty yksityiskohtainen kuvaus
= aiheesta tai aiheeseen liittyvia tietoja.
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Kuvaaminen automaattisia asetuksia
kayttaen

. Tehtivien pikahakemisto

iAUTO (HETE®) 17

Helppo valokuvaus erikoistehosteiden
kanssa

Kuvasuhteen valinta

Asetusten nopea mukauttaminen
kuvaustilanteeseen

Ammattitasoisia valokuvia helposti

Valokuvan kirkkauden saato

Taustaltaan epatarkkojen kuvien
ottaminen

Kohteen liikkeen pysayttavien tai liikkeen
vaikutelman luovien kuvien ottaminen

Oikeanvaristen kuvien ottaminen

Yhden kosketuksen
51
valkotasapalno

Kuvien kasitteleminen kohteen mukaan /
Mustavalkoisten kuvien ottaminen

Kun kamera ei tarkenna kohteeseen /
tarkennus yhdelle alueelle

Tarkentaminen kuvassa olevaan pieneen
pisteeseen / tarkennuksen vahvistaminen
ennen kuvan ottamista

Zoomauskehyksen AF /
36
zoomauksen AF

Valokuvien uudelleensommittelu
tarkennuksen jalkeen

Aanimerkkikaiuttimen poistaminen
kaytosta

Valokuvien ottaminen ilman salamaa

Kameran taréhdyksen vahentdminen

Kohteen kuvaaminen vastavalossa

llotulituksen kuvaaminen

Kuvan kohinan (taplien) vahentadminen




Gradation (Kuvatila) 61
Kuvien ottaminen siten, etta valkoiset Histogrammi /T 23/32
aiheet eivat ole liian kirkkaita tai mustat » Valotuksen korjaus
aiheet eivat ole liian tummia Vaaleiden ja tummien
) s 32
kohtien saaté
Nayttdruudun optimointi / > rs\l;éytttt_)oruudun kirkkauden 71
nayttdruudun varisavyjen saataminen e 8
Valitun tehosteen tarkistaminen ennen N Esikatselutoiminto 81
kuvausta Testikuva 81
Vaaka- tai pystytason suuntauksen . . )
tarkistus ennen kuvausta > Keinohorisontfi e
K_yva?mmen tarkoituksellista sommittelua > Niyttoristikko 75
kayttaen
Lahentaminen valokuviin tarkennuksen , Auto[>] (Rec View) 71
tarkistamista varten mode2 ((&] Close Up Mode) 75
Omakuvat » ltselaukaisin 35
Sarjakuvaus » Sarjakuvaus 35
Akun kayttéian pidentdaminen » Torkku 75
Otettavien kuvien lukumaaran lisddminen » Tallennustila 52
Katselu / retusointi =
Kuvien katselu TV:sta » Katselu TV:ssa 82
Taustamqsnkkla siséltévien diaesitysten » Diaesitys 42
katseleminen
Tummien alueiden kirkastaminen » Varjonsaato (JPEG Edit) 68
o B Punasilméisyyden poisto
Punasilmaisyyden korjaaminen > (JPEG Edit) 68
Vaivatonta tulostusta » Suoratulostus 93
Kaupalliset tulosteet » Tulostusvarauksen luominen 92
. o ) OLYMPUS PENPAL 89
Vaivatonta valokuvien jakamista > i
Yhteys alypuhelimeen 70
Kameran asetukset Iy
Tehdasasetusten palauttaminen » Nollaus 59
Asetusten tallentaminen » Omat asetukset 59
Valikkonayton kielen vaihtaminen > R 71
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1 Kameran valmistelu ja kayton kulku
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Osien nimet

(@ Toimintatilan valitsin....................... s. 17
@ LaukaiSin........cc.ccccooeveeereeeennn. s. 18,23
(3 ON/OFF-painike ..........c.ccooveereen.. s. 15
@ Hihnanpidike ........c.c.cceveveeeeeeeeenn. s.10
(5 Objektiivin kiinnityksen
kohdistusmerkKi...........cccoccoeviiinnne s. 13

® Kiinnike (Irrota runkotulppa ennen
objektiivin kiinnittamista)

(@) Salamavalokengén suojus

Stereomikrofoni........................ s. 57,69

(® Itselaukaisimen valo /

AF-apuvalo .........cccccvviiinine s. 35/s. 73
Objektiivin irrotuspainike................. s. 13
@ Objektiivin lukitusnasta
42 Jalustakierre

43 Akku- / korttikotelon kansi............... s. 11
Akku- / korttikotelon lukko............... s. 1
@5 Liittimen kansi

MONiliftin ..o s. 82,93, 96
@) HDMI-miniliitin (tyyppi D) ................ s. 82



1

< (Vasemmalle) / [axd]
(AF-kohde) -painike
(s. 35)

b

@-painike(46,58)

&

1
[7]
OK

o0 8—

A (YI6s) /4 (Valotuksen korjaus)
-painike (s. 32)

O

V (Alas) IEZO
(Sarjakuvaus/itselaukaisin)
-painike (s. 35)

D> (Oikealle) /%
(Salama)-painike (s. 33)

Saatopyora* ((O)
(s. 20)

Valitse vaihtoehto
kiertamalla.

@ T (Poisto) -painiKe .........ooeveeeeene. s. 21
(@ [=] (Katselu) -painike. .s. 20, 39

(3 Lisalaiteportti........... .s.72,89
(@ NayHOruutU ..........ooeveverreeenn s. 22,38
(5 Kaiutin

(® Salamakenka...........ccccooooveeeenean. s. 113
@ Fn/g=3-painike.................. s. 81/s. 20, 39

Q-painike ......cvveveeene. s. 20, 36, 3986
(® M/@ (Video) -painike . s. 21/s. 19, 21, 81
INFO (tietonaytto) -painike

............................................ s. 23,32, 38
@ MENU-painike ........................... s. 58
@ Nuolindppaimet

Saatopyora* (0 ..o s. 20

* Tassa oppaassa kuvakkeella { kuvataan saatépydralla suoritettavia toimenpiteita.
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Pakkauksen sisalto

Kameraan kuuluvat seuraavat osat.
Mikali jotain puuttuu tai on vaurioitunut, ota yhteyttd kameran myyjaan.

Runkotulppa Hihna USB-kaapeli AV-kaapeli

Kamera CB-USB6 (mono)
CB-AVC3

+ Salaman kotelo
« Tietokoneohjelmisto
CD-ROM

+ Kayttdopas
» Takuukortti

Kameran Salama Litiumioniakku  Litiumionilaturi BCS-5

kahva FL-LM1 BLS-50
MCG-4
Hihnan kiinnitys
1 Puijota hihna nuolien suuntaan. 2 Veda hihna lopuksi tiukalle
ja varmista, etta se kiinnittyy
kunnolla.

nyny uolhey el njajsiwjeA ueisweyy !

« Kiinnitd hihnan toinen paa toiseen hihnanpidikkeeseen samalla tavoin.

Kahvan kiinnittaminen

Kirista ruuvi kayttamalla kolikkoa tai vastaavaa esinetta.

o |
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Akun lataaminen ja asentaminen

1 Akun lataaminen.

Latausnaytto

Latausnayttd

Lataus
kdynnissa

Lataus valmis

Latausvirhe

oranssina

(Latauksen kesto: enintdan noin

Litium-ionilaturi

3 tuntia 30 minuuttia)

@ varoituksia
« Irrota laturi pistorasiasta,
kun lataus on valmis.

2 Akun lataus

Asennussuunnan

Akun irrottaminen

Sammuta kamera ennen akku/korttikotelon kannen
avaamista tai sulkemista. Vapauta akku painamalla
ensin akun lukitusnuppia nuolen suuntaan ja poista

se sitten.

@ varoituksia

osoittava merkki

@

BCS-5 ® @
Palaa
oranssina N\/
Pois
Vilkkuu ‘%

Asennussuunnan
osoittava merkki (A)

Litiumioniakku

AC-johto

Pistorasia

3

Paristokotelon /
muistikortin kansi

Paristo /
korttikotelon lukko

» Ota yhteytté valtuutettuun jalleenmyyjaan tai palvelukeskukseen, jos et pysty
irrottamaan akkua. Al kéyta voimaa.

@ Huomautuksia
» Kuvatessa pitkdan on suositeltavaa pitda vara-akku saatavilla siltd varalta, etta kaytettava

akku tyhjenee.
* Lue my6s "Akku ja

laturi” (s. 105).

nyjny uglAey el njajsiweA ueiswey ﬂ
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Korttien asentaminen ja poistaminen

1 Kortin asennus.

» Paina korttia sisdan, kunnes se lukittuu
paikalleen.
I "Perustietoa kortista” (s. 106)

@ Varoituksia
* Sammuta kamera ennen kortin
asentamista tai poistamista.

2 Akku/korttikotelon kannen sulkeminen.

+ Sulje kansi ja paina akku/korttikotelon
lukkoa nuolen osoittamaan suuntaan.

@ Varoituksia
» Varmista, etté akku-/korttikotelon kansi on suljettu, ennen kuin kaytat kameraa.

Kortin poistaminen

Paina sisalla olevaa korttia kevyesti, ja se tyontyy
ulos. Veda kortti ulos.

@ varoituksia
+ Ala irrota akkua tai korttia, kun kortin kirjoituksen
ilmaisin (s. 22) nakyy.

FlashAir- ja Eye-Fi-kortit
Lue "Perustietoa kortista” (s. 106) ennen kayttoa.



Objektiivin kiinnitys kameraan

1 Kiinnita objektiivi kameraan.

« Kohdista kamerassa oleva objektiivin kiinnityksen kohdistusmerkki (punainen)
objektiivissa olevaan kohdistusmerkkiin (punainen), ja aseta sitten objektiivi kameran
runkoon.

« Kierra objektiivia nuolen osoittamaan suuntaan, kunnes kuulet sen naksahtavan.

@ Varoituksia
» Varmista, ettd kamera on sammutettu.
« Ala paina objektiivin irrotuspainiketta.
« Ala kosketa kameran sisdosia.

2 Irrota objektiivinsuojus.

UNLOCK-kytkimella varustettujen
objektiivien kaytto

Sisaan vedettavia objektiiveja, joissa on UNLOCK-
kytkin, ei voi kayttéda, kun ne on vedetty sisaan.
K&éanna zoomausrengasta nuolen suuntaan ((1))
objektiivin vetamiseksi ulos ((2)).

Laita sailytysasentoon kaantamalla
zoomausrengasta nuolen suuntaan ((4)) samalla,
kun painat UNLOCK-kytkinta ((3).

Objektiivin irrotus kamerasta
Paina objektiivin irrotuspainiketta ja kierra objektiivia
nuolen suuntaisesti.

Vaihdettavat objektiivit
Lue "Vaihdettavat objektiivit” (s. 107).

nyjny uglAey el njajsiweA ueiswey ﬂ
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Salamayksikon kiinnitys

1 Irrota liitinsuojus salamayksikdsta ja kiinnité salama kameraan.

» Paina salamayksikko taysin siséan ja lopeta, kun se koskettaa kengan takaosaa ja on
kunnolla paikallaan.

UNLOCK-kytkin

2 Nosta salamapaa yl6s, kun haluat kayttaa salamaa.
» Laske salamapaa alas, kun salamaa ei kayteta.

Wiy,
I ,,Jll\,\\\M

Salamayksikon irrotus
Paina UNLOCK-kytkinta, kun irrotat salamaa.




Virta paalle

1 Kytke kameraan virta painamalla ON/OFF-painiketta.
« Kun kameraan on kytketty virta, (sininen) virran merkkivalo syttyy ja nayttéruutu
kaynnistyy.
« Virta kytketdan pois painamalla ON/OFF-painiketta uudelleen.
B ON/OFF-painike

-
B Monitori

Akun tila

{¥74] (vihred): kamera on kuvausvalmis. Nakyy
noin 10 sekunnin ajan kameran
kaynnistamisen jalkeen.

(vihred): Heikko akun varaus

(vilkkuu punaisena): lataa akku.

o9

[55T6)
Kaytettavissa oleva
kuvausaika
Muistiin mahtuva kuvamaara

J
nyjny uglAey el njajsiweA ueiswey ﬂ

Nayttoruudun kayttaminen

Voit saataa nayttéruudun Kun asetat kulman ottaaksesi kuvan
kulmaa. itsestési, nayton kuva kaantyy
pystysuunnassa.

Kameran virransaastoétoiminto

Mikali minuuttiin ei kdytetd mitaan toimintoja, kamera siirtyy virransaastétilaan
(valmiustilaan), jolloin nayttd sammuu ja kaikki toiminnot peruutetaan. Kamera aktivoituu
jalleen, kun painat mita tahansa painiketta (laukaisinta, [>]-painiketta jne.). Kamera
sammuu automaattisesti, jos se jatetdan virransaastétilaan 5 minuutiksi. Kaynnista
kamera uudelleen ennen kaytt6a.
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Paivamaaran ja kellonajan asetus

Paivamaara- ja kellonaikatiedot tallennetaan kortille yhdessa kuvien kanssa. Tiedoston
nimi sisaltyy myds paivamaara- ja kellonaikatietoihin. Aseta oikea paivamaara
ja kellonaika ennen kameran kayttéa. Joitakin kameran toimintoja ei voi kayttaa,

jos paivaysta ei ole asetettu.

1 Tuo valikot nayttéon.
» Nayta valikot painamalla MENU-painiketta.

MENU-painike

2 Valitse [D] [¥] (asetukset)
-valilehdesta.
» Valitse A V -nuolipainikkeilla [¥]
ja paina sitten [>-painiketta.
+ Valitse [@] ja paina [>.

3 Aseta paivamaara ja aika.
+ Valitse kohteita <|[>-painikkeilla.
» Muuta valittua kohdetta painamalla A V-
painikkeita.
» Muuta paivamaaramuotoa painamalla A V-
painikkeita.

4 Tallenna asetukset ja poistu.

Shooting Menu 1

Card Setup

[f]-valilehti —[3

Reset/Myset
o2 Picture Mode 'y
& Image Aspect 4:3

Digital Tele-converter On
Back Set [T
Setup Menu
0 [ i

(1] English
o 1. §20 K520

Rec View S5sec
(=] %/@ Menu Display

yirmware
Back Set [T3

[9)
Y M D ime
[2013)==.==( ==:== ) vimiD

Cancel [EN

Aika naytetaan
24 tunnin muodossa.

« Aseta kameran kello aikaan ja poistu paévalikkoon painamalla ©x).

» Poistu valikoista painamalla MENU-painiketta.



Kuvaus

Kuvaustilan asettaminen

Valitse kuvaustila kayttamalla toimintatilan valitsinta. ~ Merkkivalo

Tilan kuvake

. Taysautomaattinen tila, jossa kamera optimoi asetukset automaattisesti vallitsevaa
tilannetta varten. Kamera tekee kaiken tydn, mika on katevaa aloittelijoille.
P  |Aukko ja suljinaika sdadetdan automaattisesti parhaita tuloksia varten.
A |Sina sdadat aukon. Voit terévdittaa tai pehmentaa taustan yksityiskohtia.
Sina saadat suljinajan. Voit korostaa liikkuvien kohteiden liiketta tai pysayttaa
S liikkeen ilman epatarkkuutta.
Sina saadat aukon ja suljinajan. Voit kuvata pitkalla valotuksella ilotulituksia tai
M |muita kohteita hamarassa.
ART |Valitse taidesuodin.
SCN |Valitse tilanne kohteen mukaan.
Kuvaa videoita kayttéden suljinnopeuden ja aukon tehosteita seka videoiden
& erikoistehosteita.

Kuvien ottaminen
Kokeile ensin ottaa valokuvia taysin automaattisessa tilassa.

1 Aseta toimintatilan valitsin asentoon HX®.

B Monitori

o0
Kaytettavissa
oleva
kuvausaika
BB Muistiin
Suljinaika—  L— Aukkoarvo mahtuva

kuvamaara )

nyjny uglAey el njajsiweA ueiswey ﬁ
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2 Rajaa kuva.

» Varo, etteivat sormet
tai kameran hihna peita
objektiivia.

Vaakaote Pystyote
3 Séaada tarkennus
» Nayta kohde nayton keskella ja paina sitten laukaisin kevyesti ensimmaiseen asentoon
(paina laukaisin puolivaliin).
AF-merkkivalo (@ tai @) tulee nékyviin ja tarkennuksen kohde naytetéén vihreélla
kehyksella (AF-tarkennuspiste).
AF-tarkennuspiste AF-merkkivalo

51

Paina laukaisin
puolivaliin.

ot:0203
5576 38

» Kameran automaattisesti saatama 1SO-herkkyys, suljinaika ja aukkoarvo ovat
nakyvissa nayttéruudussa.
» Jos tarkennuksen merkkivalo vilkkuu, kohteeseen ei ole tarkennettu. (s. 99)

Laukaisimen painaminen puolivéliin ja kokonaan pohjaan

Laukaisimella on kaksi asentoa. Laukaisimen painamista kevyesti ensimmaiseen
asentoon ja pitamista siind kutsutaan laukaisimen painamiseksi puolivaliin. Laukaisimen
painamista kokonaan

pohjaan kutsutaan

. - . . i ivalii Paina | ti
laukaisimen painamiseksi Paina puolivaliin alna:ppuun asti
pohjaan. * ‘Z ‘ ‘62

4 Vapauta laukaisin.
+ Paina laukaisin kokonaan pohjaan (taysin).
* Laukaisinaani kuuluu ja kuva otetaan.
+ Otettu kuva naytetaan naytossa.

@ Huomautuksia
+ Voit ottaa kuvia myds kosketusnayton avulla. I5” "Kosketusnéyton kayttdminen” (s. 43)



Videokuvan tallennus

Voit kuvata videoita missa tahansa kuvaustilassa. Kokeile ensin kuvata videoita taysin
automaattisessa tilassa.

1 Aseta toimintatilan valitsin asentoon BIE).

2 Aloita tallennus painamalla
@®-painiketta.

3 Lopeta tallennus painamalla uudelleen a
@-painiketta.
000216
Nakyy tallennuksen Kuvausaika
aikana

@ Varoituksia

» Kun kaytdt CMOS-kuvakennolla varustettua kameraa, liikkkuvat kohteet voivat vaaristya
“rolling shutter™-ilmién vuoksi. Tdma on fyysinen iimio, jossa videokuvalle tallentuva kohde
vaaristyy liikkeen nopeuden tai kameran tarinan vuoksi. Pitkalla polttovalilla ilmié on
selvemmin havaittavissa.

» Jos kameraa kaytetaan pitkaan, kuvantallentimen lampdtila nousee, ja kuvissa voi nakya
kohinaa ja varillistd sumua. Kytke kamera hetkeksi pois paalta. Kohinaa ja varillistd sumua
saattaa nakya myds kuvissa, jotka on tallennettu suurella ISO-herkkyyden asetuksella.
Jos lampétila nousee vield enemman, kamera kytkeytyy automaattisesti pois paalta.

B Valokuvien ottaminen liikkuvaa kuvaa tallennettaessa

» Voit pysayttaa videon tallennuksen hetkeksi ja ottaa valokuvan painamalla laukaisinta
videokuvauksen aikana. Videon tallennus jatkuu, kun valokuva on otettu. Lopeta tallennus
painamalla @-painiketta. Muistikorttiin tallennetaan kolme tiedostoa: valokuvaa edeltava
videomateriaali, itse valokuva ja valokuvaa seuraava videomateriaali.

« Videokuvauksen aikana voidaan ottaa vain yksi valokuva kerrallaan. Itselaukaisinta ja
salamaa ei voida kayttaa.

@ varoituksia
» Kuvakoko ja valokuvien laatu eivat riipu videokuvan koosta.
 Videotilassa kaytettdva automaattitarkennus ja mittaus voivat poiketa valokuvien
ottamiseen kaytetyista.
+ @-painiketta ei voi kayttaa videoiden tallennukseen seuraavissa tilanteissa:
Monivalotus (myds stillkuvaus paattyy) / laukaisin painettu puolivaliin / bulb- tai time-
kuvaus / sarjakuvaus / panoraama / 3D / paéllekkaisvalotus / Time lapse -kuvaus

nyjny uglAey el njajsiweA ueiswey ﬂ
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Valokuvien ja videoiden nayttaminen

1 Paina =] -painiketta.
+ Viimeisin valokuva tai video naytetaan.

* Valitse haluttu valokuva tai video kdantamalla saatopyoraa.

[>] -painike

Nuolipainikkeet / sdatopyora

Nayttaa Nayttaa
edellisen seuraavan
ruudun ruudun

Kuvahakemisto / Kalenterindytto

fi0-0020
20

Valokuva

Video

+ Kun haluat katsella useita kuvia, paina F=g-painiketta yhden kuvan katselun aikana.
Kun haluat katsella kalenteria, paina f=g-painiketta useamman kerran.
+ Paina @-painiketta, kun haluat katsella valittuna olevaa kuvaa koko ruudun kokoisena.

2013.6
un Mon Tue Wed Thu Fi _Sa

£ :
B s o e
, oin . EEEm .

e s

B w5 % oa o»

30

Kuvahakemisto

Stillkuvien katselu

Lahikuvatoisto

» Lahenna yhden kuvan katselun aikana enintdan 14x
painamalla Q -painiketta. Palaa yhden kuvan katseluun
painamalla E=3-painiketta.

Kalenterinayttd

24: @z =




Videoiden katselu

 Valitse video ja avaa katseluvalikko painamalla
@-painiketta. Aloita katselu valitsemalla [Movie play]

ja painamalla @-painiketta. Voit keskeyttaa videon
toiston painamalla MENU. 5
Erase

Ainenvoim.

Aanenvoimakkuutta voidaan saataé painamalla A tai V
yhden kuvan ja liikkkuvan kuvan katselun aikana.

S

Kuvien poistaminen

Hae nayttdon kuva, jonka haluat poistaa, ja paina -painiketta. Valitse [Yes] ja paina
@-painiketta.

ﬁl—painike

Kuvien valitseminen

Valitse kuva. Voit valita myos useita kuvia suojattavaksi tai
poistettaviksi. Valitse kuva painamalla ¥ -painiketta, jolloin
kuvan paalle tulee nékyviin &f -kuvake. Peruuta valinta
painamalla ¥-painiketta uudelleen.

Tuo poisto- tai valinnan suojausvalikko nakyviin
painamalla @).

nyjny uglAey el njajsiweA ueiswey ﬂ
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Kuvauksen perustoiminnot

Nayttoruutu kuvauksen aikana

PE@o

L

P05 A0 e

et pl

J4s}

5 B8 o s

(® Kortin kirjoituksen ilmaisin .............. s. 12
(2 Super FP -salama........
® RC-ila

(@) Automaattinen haarukointi.. s. 62
® Paallekkaisvalotus ............oveeereennes s. 64
(® Suuri kuvanopeus...............c.c........ s. 75
(@ Digitaalinen telejatke....................... s. 66
Time lapse -kuvaus.............c..c....... s. 65
(9 Kasvojen tunnistus................c........ s. 56
Videon &8Ni.........ccooveveveveeeeeeeereeen. s. 57
@) Sisaisen lampdtilan varoitus ......... s. 102

OCKED) v s. 74

@2 Polttovali..

43 Salama..
(vilkkuu: lataus kaynnissa,
palaa: lataus suoritettu)

AF-merkkivalo.............cccccovoireinns s. 18
45 Kuvanvakaaja...........c.cocoeereerreninns s. 47
Taidesuodin..........cc.ovveveiereereennnns s.28

Aihetila......cccooveieiiee e s. 29

Kuvatila..........coooiiiiiiiicis s. 48
47 Valkotasapaino ..............cccccceveveene. s. 50
Sarjakuvaus/itselaukaisin ............... s. 35
KUVasSUNde..........cc.vvvveriririnieinns s. 51

@) Tallennustila (valokuvat) . s. 52
@ Tallennustila (videot)....

@ Kaytettavissa oleva kuvausaika

o
4]
@

@ Muistiin mahtuva kuvamaara........ s. 110
@9 Vaaleiden ja tummien kohtien
SAALO ..ot s. 32

5 ®

@5 Yldosa: Salaman tehon sdaté ....... s. 53
Alaosa: Valotuksen korjauksen

ilmaisin ..o, s. 32
@0 Valotuksen korjausarvo................... s. 32
@) AUKKOAIVO..........coceeeereceeeererann s.24-26
SUlINAIKA .eoeoceeeeeeeeeeeian s.24-26
@9 Histogrammi...........ccccovevrrrreeenne. s.23
AE-lukitus... ....8. 73,81
@) Kuvaustila .. .5.17,24-30
(3D MYSEL ..o s. 59
33 Kuvaaminen kosketusnaytén
toimintojen avulla..........c.cccoeeeeeenee. s. 43
(34 Salaman tehon s3ato.................. s. 53
(39 1SO-herkkyys....... .56
AF-ila ... .55
@) Mittaustila .54
Salamatila...........ccoovevevereerennnn, s.33

Akun teho
¥74] Palaa (vihred): Kayttdvalmis
(nékyy noin kymmenen sekunnin
ajan kameran kaynnistéamisen
jalkeen)
{z4] Palaa (vihred): akun teho on heikko
4] Vilkkuu (punainen): lataa akku
Live-ohjeen palautus................. s.31,43



Informaationayton vaihtaminen
Voit vaihtaa nayttéruudussa nakyvia tietoja kuvauksen aikana painamalla INFO-painiketta.

I Informaationayttd

paalla

Tasonilmaisinnayttd Pelkka kuva

Histogramminaytto

Nayté histogrammi, joka esittéda kuvan kirkkauden jakautumisen. Vaaka-akseli nayttaa
kirkkauden, pystyakseli kuvan kunkin kirkkausarvon pikselien maaréan. Kuvattaessa ylarajan
ylittavat alueet naytetdan punaisina, alarajan alittavat alueet sinisina ja pistemittauksella
mitatut alueet vihreina.

Tasonilmaisinnayttd

limaisee kameran suuntauksen. "Kallistus” ilmaistaan pystysuuntaisella palkilla ja "vaakataso”
vaakasuuntaisella palkilla. Voit kayttda tasonilmaisimen merkkeja apuna.

Tarkennuslukitus

Jos kamera ei pysty tarkentamaan kohteeseen halutulla sommittelulla, kayta

tarkennuslukitusta tarkentamaan kohteeseen ja sommittele kuva uudelleen.

1 Aseta tarkennettava kohde nayttéruudun keskelle ja paina laukaisin puolivaliin.
» Varmista, ettd AF-merkkivalo syttyy.
» Tarkennus lukitaan, kun laukaisin painetaan puolivaliin.

2 Pida laukaisinta painettuna puolivaliin, sommittele valokuva uudelleen ja paina
laukaisin pohjaan.
« Ala muuta kameran ja kohteen vélisté etaisyytta, kun pidat laukaisinta painettuna

puolivaliin.
& Vinkkeja
» Jos kamera ei pysty tarkentamaan kohteeseen edes tarkennuslukon kanssa, kayta
toimintoa [1ss] (AF-alue). I=5" "Tarkennuspisteen valinta (AF-alue)” (s. 35)
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Kuvaustilojen kaytto

"T&ht44 ja kuvaa” -valokuvaus (P-ohjelmatila)

P-tilassa kamera sa&taa automaattisesti suljinajan ja aukon kohteen kirkkauden
mukaan. Aseta toimintatilan valitsin asentoon P.

Kuvaustila

Suljinaika Aukkoarvo
+ Kameran valitsema suljinaika ja aukko naytetaan.
+ Suljinajan ja aukon naytot vilkkuvat, jos kamera ei pysty saavuttamaan optimaalista

valotusta.
Esimerkki
varoitusndytosta Tila Toimenpide
(vilkkuu)
NNy ) L
- @@" 2 8 Kohde on lilan tumma. |« Kayta salamaa.
4 |
/ \ I / * Kameran mittausalue ylitetdan. Yleisesti
m Kohde on liian kirkas. myytéva harmaasuodatin (valon maarén
N\ saatamiseen) vaaditaan.

» Aukkoarvo vaihtelee sen naytén vilkkuessa objektiivin tyypin ja polttovalin mukaan.
+ Kun kaytat kiintea [ISO]-asetusta, muuta asetusta. B~ [ISO] (s. 56)

Ohjelmanmuutos (Ps)

P- ja ART-tiloissa voit valita eri aukko- ja suljinaikayhdistelmia
painamalla E4-painiketta (A ) ja sitten AV ilman, ettad
valotus muuttuu. Tata kutsutaan ohjelmanmuutokseksi.

”s” nakyy ohjelmanmuutoksen aikana kuvaustilan

vieressa. Voit peruuttaa ohjelmanmuutoksen pitamalla

AV painettuna, kunnes "s” ei ole enda nakyvissa,
tai sammuttamalla kameran. Ohjelmanmuutos

@ Varoituksia

» Ohjelmanmuutos ei ole kaytettavissa, kun kaytetdan
salamaa.



Aukon valinta (A-aukonsaitétila)

A-tilassa sin valitset aukon ja annat kameran s&é&taé suljinajan automaattisesti
optimaalista valotusta varten. Kierra toimintatilan valitsin kohtaan A.

« Kun olet painanut Z4-painiketta (A), valitse aukko
painamalla A V.
Suuremmat aukot (pienemmat F-luvut) vahentéavat
syvateravyytta (tarkennuspisteen edessa tai takana
oleva alue, joka nayttaa tarkalta) ja pehmentavat
taustan yksityiskohtia. Pienemmat aukot
(suuremmat F-luvut) lisdavat syvateravyytta.

Aukk

Aukkoarvon asettaminen drwoanvo
v
Aukkoarvon pienentaminen < - Aukkoarvon suurentaminen ]
F2« F3.5< F5.6 >F8.0 >F16 b
(=g
(*]
« Suljinajan naytto vilkkuu, jos kamera ei pysty saavuttamaan optimaalista valotusta. §
Esimerkki 5
varoitusnaytosta Tila Toimenpide g
(vilkkuu) -

N\
— 80°—F5.6 Kohde on alivalottunut. | < Aseta pienempi aukkoarvo.
N\

« Aseta suurempi aukkoarvo.
N2 * Jos varoitusnaytto ei poistu nakyvista,
— 4000 Kohde on ylivalottunut. |  kameran mittausalue on ylitetty. Yleisesti
70N\ myytéva harmaasuodatin (valon maaran
saatamiseen) vaaditaan.

» Aukkoarvo vaihtelee sen naytdn vilkkuessa objektiivin tyypin ja polttovalin mukaan.
« Kun kaytat kiintea [ISO]-asetusta, muuta asetusta. 15" [ISO] (s. 56)
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Suljinajan valinta (S suljinajan satétila)
S-tilassa sina valitset suljinajan ja annat kameran s&&taa aukon automaattisesti
optimaalista valotusta varten. Kierra toimintatilan valitsin kohtaan S.

 Kun olet painanut F4-painiketta (A), valitse
suljinaika painamalla A V.
Lyhyella suljinajalla voi nopean toimintatilanteen
tallentaa teravana. Pitka suljinaika aiheuttaa
nopean liikkeen nakymisen epatarkkana. Tama
epatarkkuus synnyttda dynaamisen liikkkeen

vaikutelman.
Suljinaika
Suljinajan asettaminen
Pitempi suljinaika « - Lyhyempi suljinaika

2" « 1”7 «< 15« 60 »100 »400 - 1000

» Aukon arvon nayttd vilkkuu, jos kamera ei pysty saavuttamaan optimaalista valotusta.

Esimerkki
varoitusndytosta Tila Toimenpide
(vilkkuu)
N . R
|-=2_8 - Kohde on alivalottunut. | « Aseta suljinaika pidemmaéksi.
|
* Aseta suljinaika lyhnyemmaksi.
NLVZ * Jos varoitusnayttd ei poistu nékyvista,
126— E22 — Kohde on ylivalottunut. | kameran mittausalue on ylitetty. Yleisesti
7N\ myytava harmaasuodatin (valon maaran
saatamiseen) vaaditaan.

» Aukkoarvo vaihtelee sen naytdn vilkkuessa objektiivin tyypin ja polttovalin mukaan.
+ Kun kéaytat kiintea [ISO]-asetusta, muuta asetusta. 15" [ISO] (s. 56)

Aukon ja suljinajan valinta (M-manuaalitila)
M-tilassa sin& valitset seka aukon etté suljinajan. BULB-nopeudella suljin pysyy auki
niin kauan kuin laukaisinta painetaan. Aseta toimintatilan valitsin asentoon M ja paina
[E4-painiketta (A ). Voit sitten s&ataa suljinaikaa painikkeilla A 'V ja aukon arvoa
painikkeilla <|>.

+ Suljinajan arvoksi voidaan asettaa 1/4000—60 sekuntia tai [BULB] tai [LIVE TIME].

@ Varoituksia
+ Valotuksen korjaus ei ole mahdollista M-tilassa.



Valotuksen péaattymisen valinta (Bulb/Time-kuvaus)
Kayta oisten maisemien ja ilotulitusten kuvaamiseen. [BULB]J- ja [LIVE TIME] -suljinajat
ovat kéytettaviss tilassa M.

Bulb-kuvaus (BULB): Suljin pysyy auki niin kauan kuin laukaisinta painetaan.
Valotus paattyy, kun laukaisin vapautetaan.
Time-kuvaus (TIME): Valotus alkaa, kun laukaisin painetaan pohjaan. Lopeta

valotus painamalla laukaisin uudelleen pohjaan.

Kun kaytéssa on [LIVE TIME], valotuksen edistyminen nakyy naytéssa kuvauksen
aikana. Nayton voi paivittda painamalla laukaisimen puolivaliin. Liséksi [Live BULB]
voi nayttaa kuvan valotuksen bulb-kuvauksen aikana. B3~ "Mukautettujen valikoiden
kayttdminen” (s. 72)

@ varoituksia
 ISO-herkkyydeksi voidaan asettaa korkeintaan ISO 1600 live bulb- ja live time -kuvausta
varten.
» Voit valttaa kuvan epatarkkuutta pitkan valotuksen aikana kiinnittdmalla kameran jalustaan
ja kayttamalla lankalaukaisinta (s. 124).
» Seuraavat toiminnot eivat ole kaytettavissa pitkien valotusten aikana:
Sarjakuvaus / kuvaaminen itselaukaisimella / kuvaaminen AE-haarukointia kayttéaen /
kuvanvakaaja / salamahaarukointi / paallekkaisvalotus®
* Muu vaihtoehto kuin [Pois] on valittu kohdassa [Live BULB] tai [Live TIME].

Kohinaa kuvissa

Pitkillé suljinajoilla kuvattaessa kuvaruudussa saattaa esiintya kohinaa. Téllainen ilmi6
esiintyy, kun kuvantallentimen tai kuvantallentimen sisaisen kayttopiirin Iampétila kohoaa,
jolloin kuvantallentimessa kehittyy virtaa sellaisissa osissa, jotka eivat normaalisti

ole valolle altistuneita. Nain saattaa tapahtua kuvattaessa korkealla ISO-asetuksella
kuumassa ymparistossa. Kamera aktivoi kohinanpoistotoiminnon alentamaan tata
kohinaa. I=¥~ [Noise Reduct.] (s. 76)

Videotilan kiytto (&)

Videotilaa (&) voidaan kayttaa videokuvaukseen erikoistehosteiden kanssa.

Voit luoda videoita, jotka hyédyntavat valokuvatilassa kaytettévisséa olevia tehosteita.
Kayta live-ohjausta asetusten valitsemiseen. 15~ "Tehosteiden lisddminen videoon
[Movie Effect]” (s. 87)

Voit myds kayttaa jalkikuvatehosteita tai 1dhentda kuvan aluetta videokuvauksen
aikana. Custom-valikon asetus [Movie Effect] on asetettava tilaan [On] ennen tallaisten
asetusten tekemista. 05" [@l Movie] (s. 79)
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Taidesuodattimien kaytto

1 Ka&anna toimintatilan valitsin asentoon ART.
» Taidesuodinvalikko tulee nakyviin. Valitse suodin
painamalla A V.
 Valitse korostettu kohde ja poistu taidesuodin-
valikosta painamalla @) tai painamalla laukaisin
puolivaliin.

B Taidesuodintyypit

) Pop Art I¥g Cross Process
Soft Focus Gentle Sepia
Pale&Light Color Dramatic Tone
Light Tone Key Line
Grainy Film Watercolor
Pin Hole ART BKT (ART bracketing)
I¥) Diorama
2 Kuvaa.

« Jos haluat valita toisen asetuksen, avaa taidesuodatinvalikko @-painiketta.

ART-haarukointi
Aina kun laukaisin vapautetaan, kamera luo kopioita kaikille taidesuotimille. Valitse suotimet
kayttamalla vaihtoehtoa [E »].

Taidetehosteet
Taidetehosteita voi muokata ja tehosteita voi lisata. Painettaessa [> taidesuodatinvalikkoon
avautuu lisaa vaihtoehtoja.

Suodattimien muokkaaminen
Vaihtoehto | on alkuperéinen suodatin, kun taas vaihtoehdot Il ja On lisdavat alkuperaista
suodatinta muuttavia tehosteita.

Tehosteiden lisadminen*
Pehmea tarkennus, neulanreika, kehykset, valkoiset reunat, téhtien valo, suodatin, varisavy
* Kaytettavissa olevat tehosteet vaihtelevat valitun suodattimen mukaan.

@ varoituksia

« Jos kuvan laaduksi on valittu [RAW], kuvan laaduksi maaritetdan automaattisesti [[N+RAW].
Taidesuodatinta sovelletaan vain JPEG-kopioon.
Joidenkin kohteiden tapauksessa varisavysiirtymat voivat olla epatasaisia, tehoste voi olla
vahemman huomattava tai kuva voi muuttua "rakeisemmaksi”.
» Jotkin tehosteet eivat ehka nay live-nakymassa tai liikkkuvan kuvan tallennuksen aikana.
« Toisto voi vaihdella kaytettyjen suodattimien, tehosteiden tai videon laatuasetusten mukaan.



Kuvaus kayttaen tilannekohtaista ohjelmaa

1 K&anna toimintatilan valitsin asentoon SCN.

 Tilannevalikko tulee nakyviin. Valitse tilanne
painamalla A V.

 Valitse korostettu asetus ja poistu tilannevalikosta
painamalla @-painiketta tai painamalla laukaisin
puolivaliin.

B Tilannekohtaiset ohjelmat

Portrait

@ Portrait Py Nature Macro
e-Portrait Candle
@& Landscape B Sunset
B Landscape+Portrait Documents
Sport = Panorama (s. 30)
Night Scene Fireworks
Night+Portrait Beach & Snow
Children 01 Fisheye Effect
(/1] High Key 01 Wide-Angle
Low Key 9 Macro
@ DIS Mode 3D Photo
] Macro

2 Kuvaa.

- Jos haluat valita toisen asetuksen, avaa tilannevalikko painamalla @.

@ varoituksia
* [e-Portrait]-tilassa tallennetaan kaksi kuvaa: muokkaamaton kuva ja toinen kuva, jossa on

kaytetty [e-Portrait]-tehosteita.
Tallentaminen voi kestaé jonkin aikaa.

[ Fisheye Effect], [£1 Wide-Angle] ja [23 Macro] on tarkoitettu kaytettaviksi valinnaisten

jatkeobjektiivien kanssa.

Videoita ei voi tallentaa [e-Portrait]-, [Panorama]- tai [3D Photo] -tilassa.

Seuraavat rajoitukset koskevat [3D Photo] -tilaa.
[3D Photo] -tilaa voidaan kayttéda vain 3D-objektiivin kanssa.

Kameran nayttéruudussa ei voida toistaa kuvia kolmiulotteisina. Kayta 3D-nayttoa tukevaa

laitetta.

Tarkennus on lukittu. Lisaksi salamaa ja itselaukaisinta ei voida kayttaa.

Kuvakokona on 1920 x 1080.
RAW-kuvaus ei ole kaytettavissa.
Ruudun peitto ei ole 100 %.
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Panoraamakuvien ottaminen
Jos toimitettu tietokoneohjelmisto on asennettu, voit liittda sen avulla kuvia yhteen
panoraamakuvaksi. I3~ "PC-ohjelmiston asentaminen” (s. 96)

1 Ka&anna toimintatilan valitsin asentoon SCN.

Valitse [Panorama] ja paina @).

3 Valitse panorointisuunta painamalla A V <|D>.

4 Ota kuva kayttéen apuviivoja kuvan rajaukseen.

» Tarkennus, valotus ja muut asetukset asetetaan
ensimmaisen kuvan arvoihin.

5 Ota loput kuvat ja rajaa jokainen niin, ettd apuviivat menevat paallekkain
edellisen kuvan kanssa.

jouuIwio)sniad u
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+ Panoraamakuvassa voi olla enintdan 10 kuvaa. Varoitusiimaisin (I®]) naytetaan
kymmenennen kuvan jalkeen.

6 Kun olet ottanut viimeisen kuvan, lopeta sarja painamalla ).

@ Varoituksia
» Aikaisemmin asemakohdistusta varten otettua kuvaa ei naytetd panoraamakuvauksen
aikana. Kayta kuvissa olevia kehyksia tai muita naytén merkkeja apuna ja aseta kuvakulma
siten, ettd kuviin tarkoitetut yhteiset alueet sijaitsevat ndiden kehysten sisépuolella.

@ Huomautuksia

+ Painikkeen painaminen ennen ensimmaisen kuvan ottoa palauttaa tilannekohtaisen
ohjelman valikon. Painikkeen @) painaminen kuvaamisen aikana paattaa yhden
panoraamakuvauksen jakson ja mahdollistaa seuraavan aloittamisen.
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Kuvausasetusten kayttaminen

Live-ohjeiden kdyttdminen
Live-ohjeet ovat kaytettavissa iAUTO (HWIIW) -tilassa. Kun iAUTO on tdysautomaatti-
sessa tilassa, live-ohjeet helpottavat vaativien kuvaustekniikoiden kayttoa.

Oppaan kohde Tasopalkki/valinta

H

Aseta toimintatilan valitsin asentoon B

Clear & Vivid

Kun olet tuonut live-ohjeen esiin painamalla Fn-painiketta tai @9-painiketta,
korosta kohde painamalla nuolipainikkeita A V ja valitse painamalla @).

Valitse taso painamalla A V.
« Jos [Shooting Tips] on valittuna, voit avata kuvauksen korostamalla kohteen ja
painamalla @.
« Valitse painamalla laukaisin puolivaliin.
+ Valitun tason vaikutus nakyy naytéssa. Jos [Blur Background] tai [Express Motions]
on valittuna, nayttd palaa normaaliksi, mutta valittu tehoste nakyy lopullisessa
valokuvassa.

Kuvaa.

» Ota kuva painamalla laukaisinta.
» Voit poistaa live-ohjeen naytdsta painamalla MENU-painiketta.

@ Varoituksia

Live-ohjeet eivat ole kaytettavissa, kun [Panorama] tai [3D Photo] on valittu SCN-tilassa.

Jos kuvan laaduksi on valittu [RAW], kuvan laaduksi mééritetdan automaattisesti [[MN+RAW].

Live-ohjeen asetuksia ei kaytetd RAW-kopioon.

Kuvat saattavat nayttaa rakeisilta erailla live-oppaan asetustasoilla.

Live-ohjeen asetustasoihin tehdyt muutokset eivat valttamatta nay nayttéruudussa.
Kuvanopeus putoaa, kun [Liike-epateravyys] on valittu.

Salamaa ei voi kayttaa live-ohjeen kanssa.

Muutokset live-ohjeen vaihtoehtoihin peruuttavat aiemmat muutokset.

Jos valitaan live-ohjeen asetuksia, jotka ylittdvat kameran valotusmittarien rajat,
seurauksena voi olla yli- tai alivalottuneita kuvia.

& Vinkkeja
» Muissa kuin EXII9-tilassa voit kayttaa live-ohjeita tarkempien asetusten tekemiseen.

[¥°" "Live-ohjauksen kayttdminen” (s. 46)
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Valotuksen saiataminen (valotuksen korjaus)

Paina [4-painiketta (A ) ja séada valotuksen korjausta painamalla <|[>. Valitse
positiivisia (+) arvoja, kun haluat tehdéa kuvista kirkkaampia, ja negatiivisia (-) arvoja,
kun haluat tehda niistd tummempia. Valotusta voidaan saataa +3.0EV.

‘ »

Negatiivinen (-) Ei korjausta (0) Positiivinen (+)

@ Varoituksia
+ Valotuksen korjaus ei ole kéytettavissa BUI®-, M- tai SCN-tiloissa.

Muuta kirkkaimpien kohtien ja varjojen kirkkautta.

Voit nayttaa savyhallintaikkunan painamalla [Z-painiketta
(A) ja painamalla INFO-painiketta. Valitse sévyn taso
painamalla <|>-painikkeita. Valitse "alhainen”, jos haluat
tehda varjoista tummempia, tai "korkea”, jos haluat tehda
kirkkaista kohdista kirkkaampia.

INFO INFO INFO
<>
Valotuksen
korjaus




Salaman kaytto (salamakuvaus)
Salama voidaan tarvittaessa asettaa manuaalisesti. Salamaa voidaan kayttaa
salamakuvaukseen erilaisissa kuvausolosuhteissa.
1 Kiinnita salamayksikko ja nosta salamapaa
ylos.
« ¥ "Salamayksikon kiinnitys” (s. 14)

2 Avaa vaihtoehdot painamalla i-painiketta >).

v
3 Valitse salamatila painamalla <|> ja paina @). g
« Kaytettévissa olevat vaihtoehdot ja niiden esiintymisjarjestys vaihtelevat kuvaustilan 78
mukaan. 5 "Kuvaustilassa asetettavat salamatilat” (s. 34) o
AUTO A e SaI?malvaIahtaa automaattisesti hamarassa tai =
:‘T e Ofﬁ'ar;t" a vallit t laistuksest g
N alama valahtaa vallitsevasta valaistuksesta
¥ e riippumatta. -
® Salama pois Salama ei valahda.
Punasilmaisyytts Tamén toiminnon avulla voi vahentaa
IO ZD) ET B R b j;;ui\}aﬁ;ll(r)7i1saslzyys|Imlota. Salama valahté& aina S-
Hidas tasmays Pitkia suljinaikoja kaytetéan tekemaan heikosti
¥SLow
SLO (1. verho) valaistuista taustoista kirkkaampia.
Hidas tasmays
(1. verho) / Yhdistaa hitaan tasmaytyksen ja
©sLow punasilmaisyytta punasilmaisyyden vahentamisen.

vahentava salama

fsLow2/ Salama valahtaa juuri

2nd Hidas tasmays ennen kuin suljin sulkeutuu
ALe) (2. verho) ja valojalkia luo liikkuvien
Curtain valonlahteiden taakse.
LFULL Soveltuu manuaalisesta toimintatavasta pitaville
* Manuaalinen kayttajille. Jos painat INFO-painiketta, voit saataa

£1/4 jne.

salaman tasoa valitsimella.

4 Paina laukaisin kokonaan pohjaan.

@ Varoituksia

- [©@ / i@(Red-eye reduction flash)] -tilassa esivalahdysten jalkeen kestaa noin
1 sekunnin, ennen kuin suljin laukeaa. Al liikuta kameraa, ennen kuin kuvaus on
suoritettu loppuun.

.+ [<® | % © (Red-eye reduction flash)] ei ehka toimi tehokkaasti kaikissa
kuvausolosuhteissa.

« Kun salama valahtaa, suljinajaksi asetetaan 1/250 s tai vdhemman. Kun kohdetta
kuvataan kirkasta taustaa vasten taytesalamalla, tausta saattaa ylivalottua.
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Kuvaustilassa asetettavat salamatilat

L7 ISY:,-::Z:':: Salamatila ?naalt?]- jcg::lushat;‘:nt,a Suiinalan
tila H L i pspop raja
neeli ajoitus valahtaa
2AUTO Automaattisalama Valahtaa
Automaattisalama | Ensim- | automaattisesti 1/30s—
@ (punasilmaisyyden mai- hamarassa/ 1/250s*
vahennys) nen vastavalossa
. verho aimrmn 30s—
L2 Taytesalama Valahtaa aina 11250 s*
P/A ® Salama pois — —_ —
Hidas tasmays .
@ (punasilméisyyden Ensim-
sLow vahennys) mai- Valahtaa
: - nen automaattisesti 60s—
H
sLow e varmay)> | vermo | " hamarassa/ 1/250s*
- vastavalossa
5 Hidas tasmays Toinen
SLOW2 (2. verho) verho
L2 Taytesalama Ensim-
Taytesalama mal- | \slahtas aina 60s—
[ 25 (punasilmaisyyden nen 1/250s*
S/M vahennys) verho
® Salama pois — — —
5 Taytesalama / Hidas | Toinen Valahtas aina 60s—
2.-C tasmays (2. verho) verho 1/250s*

. 5AUTO, @ voidaan asettaa AXI®-tilassa.
* 1/200 s kun kaytetaan erikseen myytavaa ulkoista salamayksikkda

Pienin toiminta-alue

Objektiivi voi luoda lahelld kameraa oleviin
kohteisiin varjoja ja aiheuttaa vinjetointia
tai salama voi olla liian kirkas jopa kaikkein

pienimmalla teholla.

Linssi Ar\'ri?itu 'et'a"isyyf, jolla
vinjetointia esiintyy
14-42mm 1,0m
17 mm 0,25m
40-150mm 1,0m
14-150mm Salamaa ei voi kayttaa
12-50mm Salamaa ei voi kayttaa

+ Ulkoista salamayksikkda voidaan kayttaa vinjetoinnin estdmiseen. Jotta valokuvat eivét
ylivalotu, maarité tilaksi A tai M ja valitse suuri f-arvo tai vahenn& ISO-herkkyytta.




Tarkennuspisteen valinta (AF-alue)
Valitse, mité 35 automaattitarkennuspisteesta kaytetdan automaattitarkennukseen.

1 Tuo AF-tarkennuspiste nékyviin painamalla [1ss]-painiketta (<]).

2 Valitse yhden pisteen néytté painamalla A ¥V <[> ja sijoita AF-tarkennuspiste.

« Kaikki pisteet -tila palautetaan, jos kohdistin siirretdan naytén ulkopuolelle.
» Voit valita jonkin seuraavista 4 pistetyypista. Paina INFO-painiketta ja paina A V.

Yksi piste
Kaikki pisteet (Vakiokoko, pieni koko) Ryhmapiste
Kamera valitsee Valitse tarkennuspiste Kamera valitsee
automaattisesti manuaalisesti. Aseta automaattisesti valitun
tarkennuspisteiden pisteen kooksi ryhman pisteista.
koko sarjasta. [ - Is (pieni), jos

haluat rajoittaa

tarkennussijaintia

enemman.
Sarjakuvauslitselaukaisimen kaytto

Ota kuvasarja pitamalla laukaisin painettuna. Vaihtoehtoisesti voit ottaa kuvia
kayttamalla itselaukaisinta.

1 Avaa suoravalikko painamalla Ey&)-painiketta (V).
2 \Valitse vaihtoehto painamalla <|> ja paina @.
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Yhden kuvan

Ottaa 1 kuvan kerrallaan, kun laukaisinta painetaan (normaali

O12s 45 sEC

0 kuvaus kuvaustila).
) Jatkuva Valokuvia otetaan nopeudella, joka on noin 8 kuvaa sekunnissa
;‘H korkea (fps), kun laukaisin pidetéaan painettuna.
N Jatkuva Valokuvia otetaan nopeudella, joka on noin 3,5 kuvaa
l;'l'. matala sekunnissa (fps), kun laukaisin pidetdan painettuna.
ltselaukaisin Tarkenna painamalla laukaisin puolivaliin ja kdynnista ajastin

painamalla se pohjaan. Ensin itselaukaisimen valo palaa noin
10 sekuntia ja vilkkuu sitten noin 2 sekuntia, kunnes kuva otetaan.

Tarkenna painamalla laukaisin puolivaliin ja kdynnista ajastin

OC  Mukautettu

O)2s AT painamalla se pohjaan. Itselaukaisimen valo vilkkuu noin
2 SEC Looe
2 sekuntia, ja sitten kuva otetaan.
Itselaukaisin | Aseta otettavien kuvien maéaréa. Valitse &, paina INFO-painiketta

ja kierra valitsinta.

@ Huomautuksia

jouuIwio)sniad u

ruudun arvoihin.

@ varoituksia

« Aktivoitu itselaukaisin peruutetaan painamalla =) (V) -painiketta.
* [S-AF]- ja [MF]-tarkennustiloissa tarkennus ja valotus lukitaan kunkin jakson ensimmaisen

Jos paristotehon ilmaisin vilkkuu (pariston teho alhainen) sarjakuvauksen aikana, kamera

keskeyttaa kuvaamisen ja ryhtyy tallentamaan ottamiasi kuvia kortille. Kamera ei kenties
tallenna kaikkia kuvia, mikéli paristoteho on hyvin alhainen.

Kiinnitéa kamera jalustaan itselaukaisimen kaytt6a varten.
Jos seisot kameran edessa, kun painat laukaisimen puolivaliin itselaukaisinta

kaytettdessa, valokuva voi olla epatarkka.

Zoomauskehyksen AF / zoomauksen AF

Tarkennusta saadettdessa voit zoomata haluamaasi kuvan osaan. Valitsemalla suuren
zoomaussuhteen voit tarkentaa automaattitarkennuksen avulla AF-tarkennuspistetta
pienemmalle alueelle. Voit my0s sijoittaa tarkennuspisteen tarkemmin.

Kuvausnayttd
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/ q (Paina ja pida painettuna)

q >

Q
»
€ . . =
Q

Zoomauksen AF




1 Naytd zoomauskehys painamalla Q.
» Jos kamera tarkennettiin automaattitarkennuksella juuri ennen painikkeen
painamista, zoomauskehys naytetdan nykyisessa tarkennuskohdassa.
« Siirrd zoomauskehysta painamalla AV <|[>.
« Paina INFO-painiketta ja valitse zoomaussuhde painamalla AV .

AF- ja zoomauskehysten vertailu

2 Lé&hennd zoomauskehykseen painamalla Q -painiketta uudelleen.

« Siirrd zoomauskehysté painamalla A V <|>.
« Valitse zoomauskerroin kiertamalla saatépyoraa.

3 Kaynnista automaattitarkennus painamalla laukaisin puolivaliin.

@ Huomautuksia

Automaattitarkennus on kaytettévissa ja kuvia voi ottaa, kun zoomauskehys on naytdssa
ja kun objektiivissa olevaan kohteeseen ldhennetaan. Voit myds suorittaa automaattisen
tarkennuksen kun objektiivissa olevaan kohteeseen ldhennetéan. I3 "LV Close Up
Mode” (s. 75)

» Voit myds nayttaa ja liikkuttaa zoomauskehysta kayttamalla kosketusnayttoa.

@ Varoituksia
« Zoomaus nakyy vain nayttéruudussa eika silla ole vaikutusta lopullisiin valokuviin.
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Toiston perustoiminnot

Nayttéruutu toiston aikana

Yksinkertaistettu naytté

@® @ B® W6

EZEE0R o~ v

=
®
»
2
@
o
1
<3

(® Akun teho
(2 Eye-Fi-lahetys valmis
(3 Tulostusvaraus

Tulosteiden Maara..........cccceeeveenee. s. 92
@ Aznentallennus.........c.cc.cceueveeee... s. 41
(8) SUOJAUS......ovveeeeeeeeeeeeeeseeeeeeen s. 41
® Valittu KUVa .....cooooveeeeeeeeeeeeen. s. 21
@ Tiedoston NUMEIO.............cocoveeer... s.78

Kuvan numero
(@ Tallennuslaite............ccccevevueuennn. s. 106

Tallennustila...........cccocovevrererrennnns s. 52
@) Kuvasuhde.........cccccccoovverrernnnn. s. 51,68
12 3D-KUVA ..o s.29
43 Paivamaa ja kellonaika................ s. 16
Kuvasuhteen rajaus...................... s. 51
45 AF-tarkennuspiste.............c.co....... s. 35

Informaationdyton vaihtaminen

Yleisnayttd
@® @ @®

3D @@ [N 100-0015
2013.06.0112:30 B 15

@ 22

18 Kuvaustila ........ococeevevceeennn s. 17, 24-30
A7) Valotuksen korjaus............c.co..c........ s. 32
Suljinaika ....8. 24-26

Aukkoarvo....
@) Polttovali
@) Salaman tehon s&a

....8. 24-26

@ Valkotasapainon korjaus.... ... 50
@) Variavaruus ... 78
@9 Kuvatila ...5.48
@ Pakkaussuhde ...8.52
Pikselimaara ...8.52
@) 1SO-herkkyys ...s. 56
Valkotasapaino ...s.50
@ Mittaustila ...s. 54
Histogrammi..........c.cccccovevevrueveeenn. s.23

Voit vaihtaa nayttéruudussa nakyvia tietoja toiston aikana painamalla INFO-painiketta.
[CE0N

Pelkka kuva

INFO

2013 0002 0) 15

Yksinkertaistettu nayttd

Yleisnayttd



Yhden kuvan katselu

Paina [>]-painiketta, jos haluat katsella kuvia koko ruudun kokoisena. Palaa kuvaustilaan

painamalla laukaisin puolivaliin.

Kuvahakemisto/kalenterindyttd

LEss.n
wBes.w
hEsB.u
hmEeas
eBEEon
TN

»
B
B

®

=

»

Yhden kuvan
katselu

Kalenterinayttd

Kuvahakemisto

Toistozoomaus (ldhikatselu)

Yhden kuvan 14x zoom

katselu

2x zoom

Q
N
‘ & Ao
=

lahikuvatoisto

Saatopyora ((O) Edellinen (\Q}) / Seuraava (1)

Yhden kuvan katselu: Seuraava (>>) / edellinen () / katselun
aanenvoimakkuus (A V)
P Lahikuvatoisto: Kuvan vieritys
Nu&'g‘g‘gfet Voit ndyttaa seuraavan kuvan (D>) tai edellisen
kuvan (<) lahikuvatoiston aikana painamalla
INFO-painiketta.
Hakemisto / kalenterikatselu: Korosta kuva

INFO Nayta kuvan tiedot

™ Valitse kuva (s. 21)
i} Poista kuva (s. 21)

Naytéa valikot (paina kalenterikatselussa tata painiketta yhden
kuvan katselusta poistumista varten)
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Toistotoimintojen kaytto
Painamalla @9-painiketta toiston aikana voit nayttaa yksinkertaisen asetusvalikon, jota
voidaan kéayttaa toistotilassa.

JPEG

JPEG Edit

¢
ta

?

Rotate

=
&

g
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Back [El Set [
Valokuva Videokuva
JPEG Edit, RAW Data Edit [5” s. 67, 68 v -
Image Overlay I s. 69 v -
Movie Play — v
O (Suojaus) v v
& (Aénitys) v —
Rotate v —
&) (Diaesitys) v v
Erase v v

Toimintojen suorittaminen videokuvalle (Videotoisto)

Keskeyta katselu tai jatka sita.
< Voit suorittaa seuraavat toiminnot, kun katselu on keskeytetty.

<> tai saatopyora Edellinen/Seuraava

Jatka toimintoa pitamélla <|[>-painiketta painettuna.
A Nayta ensimmaéinen kuva.
\v/ Nayté viimeinen kuva.

Q> Siirry eteen- tai taaksepain videossa.

A/ Saada aanenvoimakkuutta.

@ varoituksia
+ Toimitetun PC-ohjelmiston kayttda suositellaan, kun halutaan katsella videoita tietokoneessa.
Liita kamera tietokoneeseen, ennen kuin ohjelmisto kaynnistetaan ensimmaisen kerran.
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Kuvien suojaaminen

Suojaa kuvat vahingossa poistamiselta. Avaa suojattava
kuva ja avaa katseluvalikko painamalla @-painiketta. Valitse
[Omn], paina @ ja suojaa sitten kuva painamalla A . Suojatut
kuvat osoitetaan O (suojaus) -kuvakkeella. Poista suojaus
painamalla V.

Voit my&s suojata useita valittuja kuvia. I=5> "Kuvien
valitseminen” (s. 21) 201200

O (suojaus) -kuvake

[N i00-0020

@ Varoituksia

Kortin alustaminen poistaa muistista kaikki kuvat myos siina tapauksessa, etta ne on
suojattu.

Adnen tallennus
Lisaa aanitallennus (enintdan 30 s pitkd) nykyiseen valokuvaan.

1

Hae nayttéon kuva, johon haluat lisata el
aanltal-lenqgksen-,‘ Ja paina @. o on

« Suojattuihin kuviin ei voi tallentaa aanta. Rotate

« Aénitallennus voidaan valita myds katseluvalikosta.

Valitse [] ja paina ).
» Jos haluat poistua lisdamatta aanitysta, valitse [No].

Aloita danitys valitsemalla [§ Start] ja painamalla .
« Jos haluat lopettaa danityksen kesken, paina @x).

Lopeta aanitys painamalla @J).

« Kuvat, joihin on tallennettu danta, osoitetaan —
JD-kuvakkeella.

« Jos haluat poistaa aanityksen, valitse [Erase]
vaiheessa 2.

Kaanna
Valitse, kierretdanko valokuvia.

1
2
3

Toista valokuva ja paina ©x).
Valitse [Rotate] ja paina ©x).

Kierra kuvaa vastapaivaan painamalla A tai my6tépaivaan painamalla V.
Kuva kaantyy aina, kun painiketta painetaan.

- Tallenna asetukset ja poistu painamalla @x).

 Kierretty kuva tallennetaan sen nykyisessa suunnassa.

« Videoita, 3D-valokuvia ja suojattuja kuvia ei voi kiertaa.
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Diaesitys

Tata toimintoa kaytettdessa kamera nayttaa kortille tallennetut kuvat perakkain.

1 Paina @ katselun aikana ja valitse [iI&]].

JPEG Edit
On

¢
Rotate

2 Saada asetuksia.

Start Kaynnista diaesitys. Kuvat naytetaan jarjestyksessa nykyisesta
kuvasta alkaen.

BGM Valitse BGM (4 tyyppia) tai poista BGM kaytosta ([Off]).

Effect* Valitse ruutujen valinen siirtyméatehoste.

Slide Valitse suoritettavan diaesityksen tyyppi.

Slide Interval Valitse aika, jonka jokainen dia nakyy (2—10 sekuntia).

Movie Interval Valitse [Full], kun haluat sisallyttaa tayspitkia videoleikkeita
diaesitykseen, tai [Short], kun haluat sisallyttda vain jokaisen
leikkeen alun.

* Videoita ei naytetd, kun tehosteeksi on valittu muu kuin [Fade].

3 Valitse [Start] ja paina @v-painiketta.
+ Diaesitys alkaa.
 Pyséyta diaesitys painamalla ©v).

Aznenvoim.

Saada kameran kaiuttimen kokonaiséénenvoimakkuutta painamalla A V diaesityksen
aikana. S4ada taustamusiikin ja valokuvien tai videoiden mukana aanitetyn aanen
tasapainoa painamalla <|>.

@ Huomautuksia

» Voit muuttaa asetukseen [Beat] toisen taustamusiikin. Tallenna Olympus-verkkosivustolta
ladattu data kortille, valitse [Beat] kohdasta [BGM] vaiheessa 2 ja paina [>. Siirry seuraavalle
verkkosivustolle latausta varten.
http://support.olympus-imaging.com/bgmdownload/



Kosketusndyton kayttaminen

Voit kayttaa kosketusnayttoa katselun aikana tai rajattaessa kuvia nayttéruudussa.
Voit myos kayttéda kosketusnayttda live-ohjeiden kanssa ja saataa asetuksia LV-

erikoisohjauspaneelista.

Live-ohjeet
Kosketusnayttdoa voidaan kayttaa live-ohjeiden
kanssa. I3 "Live-ohjeiden kayttaminen” (s. 31)

1 Tuo live-ohjeet esiin koskettamalla
vélilehteé ja pyyhkaisemalla sormella
vasemmalle.

< Valitse kohteita napauttamalla.

2 Siirra liukusaatimia sormella.
« Sybta asetus napauttamalla @oK).
« Voit peruuttaa live-ohjeiden asetuksen
napauttamalla naytosta €IEw).

Kuvaustila

Voit tarkentaa ja kuvata napauttamalla nayttéruutua.
Vaihda kosketusnaytén asetuksesta toiseen

napauttamalla .

Toiminto ei ole kaytettavissa, kun [Movie Effect]-
asetuksena on [On] &-tilassa.

Kosketusnaytdn toiminnot pois kaytdsta.

Tarkenna ja vapauta suljin automaattisesti

napauttamalla kohdetta. Tama toiminto ei
ole mahdollinen & -tilassa.

Nayta AF-tarkennuspiste napauttamalla ja
tarkenna valitulla alueella olevaan kohteeseen.
Tarkennuskehyksen sijainti ja koko voidaan
valita kayttamalla kosketusnayttéa. Valokuvia
voidaan ottaa painamalla laukaisinta.

B Kohteen esikatselu ()

1 Napauta kohdetta naytossa.

» AF-tarkennuspiste tulee nayttoon.
 Valitse kehyksen koko liukusaatimella.

Valilehti

jouuiwiolsniad
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2 Valitse tarkennuspisteen koko liukusaatimella Aﬁ
ja lahenna sitten tarkennuspisteen
kohteeseen napauttamalla €% . « = =

» Kun kuvaa on lahennetty, voit vierittda naytt6a
sormella. kL0 v
+ Peruuta zoomausnayttd napauttamalla [1x].

Katselutila
Selaa kuvia tai Iahenna tai loitonna kosketusnaytén avulla.

B Koko ruudun katselu
Muiden kuvien katseleminen

+ Katsele my6hempié ruutuja vetdmalla sormea vasemmalle
ja aikaisempia ruutuja vetamalla oikealle.

Toistozoomaus
» Lahenna tai loitonna vetamalla palkkia ylos tai alas.
* Kun kuvaa on lahennetty, voit vierittda nayttda sormella.
+ Tuo hakemistotoisto esiin napauttamalla @=D .
Napauta kalenterin katselua varten €D, kunnes
kalenteri tulee esiin.

B Hakemiston / kalenterin katselu
Seuraavaledellinen sivu

Veda sormea ylos, kun haluat katsella seuraavaa sivua,
tai alas, kun haluat katsella edellista sivua.

Valitse naytettavien kuvien maara painamalla

tai QEED. ;
Napauta yhden kuvan katselun aikana @€, kunnes 01208011230
nykyinen kuva nakyy koko ruudun kokoisena.

Kuvien katselu
» Napauta kuvaa, kun haluat katsella sité koko ruudun kokoisena.



Asetuksien saataminen

Asetuksia voidaan saataa LV-erikoisohjauspaneelista. Voit maarittaa LV-
erikoisohjauspaneelissa naytettavat kohteet [ Control Settings]-valinnalla 3
Custom Menu -valikon kohteessa [§@ Disp/m))/PC].

[ ]

1 Tuo LV-superohjauspaneeli esiin. RECSTTEr D
+ Nayta kohdistin painamalla @. Bl

=] 550 | Z)0RN
s-AF [ ®off | sRGB
Smal
SJIS@  SuperFine +RAW AEL/AFL

2 Napauta haluttua kohdetta.
» Kohde korostetaan.

m
AEL/AFL

o203
o 1023

3 \Valitse vaihtoehto kiertamalla valitsinta.

@ Varoituksia
 Tilanteita, joissa kosketusnaytdn toimintoja ei voida kayttaa, ovat mm. seuraavat.

Panorama / 3D / e-portrait / paallekkaisvalotus / bulb- tai aika-kuvaus / yhden
kosketuksen valkotasapaino -valintaikkuna / kaytettdessa painikkeita tai saatimia

Itselaukaisintilassa ajastin voidaan kaynnistaa napauttamalla nayttéa. Ajastin voidaan

pysayttaa napauttamalla uudelleen.

Ala kosketa nayttda kynsillé tai muilla teravilla esineilla.

Kasineet tai naytdnsuojukset voivat haitata kosketusnayton toimintaa.

Voit kayttaa kosketusnayttéa myds ART- ja SCN-valikoiden kanssa. Valitse kuvake

napauttamalla.

jouuiwiolsniad
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Usein kaytettyja asetuksia ja

muokkauksia

Live-ohjauksen kdyttaminen

Live-ohjausta voidaan kayttaa P-, A-, S-, M- ja & -tilojen asetusten saatamiseen.
Live-ohjauksen avulla voit katsella eri asetusten vaikutusta nayttéruudussa.

— Toiminnot

20B0E> 8

WB Auto

Asetukset

B Kaytettavissa olevat asetukset
Kuvanvakaaja... .47

Kuvatila .48

Tilannekohtainen ohjelma.................... s. 29 Salaman tehon s&ato.............c.cccceeeee s. 53
Taidesuodatintila.............ccccovviiinnne s.28 Mittaustila ..o s. 54
B A e s. 49 AF-la s s. 55
Valkotasapaino ..........cccooeevenrieencnnns s. 50 ISO-herkkyys ......ccccoeveieiieeiicecee s. 56
Sarjakuvaus/itselaukaisin ..................... s. 35 Kasvojen tunnistus ...........ccccccooneen. s. 56
Kuvasuhde..........c.ccocoviiiiiiiiiice s. 51 Videokuvan aanen tallennus ................ s. 57

1 Avaa live-ohjaus painamalla @-painiketta.
* Piilota live-ohjaus painamalla uudelleen.

Nayttaa valitun Kohdistin

2 \Valitse asetukset painikkeilla toiminnon nimen ——

AV, muuta valittua asetusta
painamalla <|> ja paina
@ -painiketta.
* Valitut asetukset tulevat
automaattisesti voimaan, jos Kohdistin
mitdan toimenpidetta ei tehda
noin 8 sekunnin kuluessa.

Nuolipai-
nikkeet

Nuolipainikkeet

@ varoituksia
+ Kaikki kohteet eivat ole kaytettévissa kaikissa kuvaustiloissa.

(1013u09 aAIT) eisyneyonuw ef eisynjase elA)ayhey ulasn !

& Vinkkeja
» Edistyneempia asetuksia tai kameran mukauttamista varten kayta valikoita asetusten
tekemiseen. I=¥” "Valikoiden kayttdminen” (s. 58)
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Kameran tarindan vdahentidminen (kuvanvakaaja)

Voit vahentaa kameran tarahtamista, mita voi esiintya silloin, kun kuvaat hamarassa tai
kayttamalla suurta suurennussuhdetta.

1 Avaa live-ohjaus ja valitse kuvanvakaaja
painamalla A V -painikkeita.

Focal Length [T
2 Valitse vaihtoehto painamalla A V -painikkeita ja

paina @-painiketta.

OFF IS Off Kuvanvakaaja ei ole kaytdssa.

S-1S1 Auto Kuvanvakaaja on kaytdssa.

Kuvanvakautusta kaytetdan vain kameran
S-1S2 Vertical IS pystysuuntaiseen ({) tarindan. Kayta sita

Valokuva panoroitaessa kameraa vaakasuunnassa.

Kuvanvakautusta kaytetédan vain kameran
vaakasuuntaiseen (€3) tarinaan. Kayta sita

S-1S3 Horizontal IS )
panoroitaessa kameraa vaakasuunnassa,
kun kamera on pystyasennossa.

OFF IS Off Kuvanvakaaja ei ole kaytdssa.

Automaattisen kuvanvakautuksen liséksi myos
" M-1S1 Video-I|.S. kuvauksen aikaisen kavelyn aiheuttamaa

Video o P g

kameran tarahtelya vahennetaan.

Kuvanvakautus patee kameran téarindan joka
suunnassa.

M-1S2 Auto

Polttovilin valitseminen (Micro Four Thirds/Four Thirds System -objektiiveja lukuun

ottamatta)

Polttovalitietojen avulla voidaan vahentda kameran tarinda, kun kuvataan muilla kuin Micro

Four Thirds- tai Four Thirds -jarjestelman objektiiveilla.

+ Valitse [Image Stabilizer], paina INFO-painiketta, valitse polttovéli painikkeilla <[> ja
paina @-painiketta.

 Valitse polttovali 8 mm—-1000 mm.

« Valitse arvo, joka on l&ahinna objektiiviin painettua arvoa.

@ Varoituksia

« Kuvanvakaaja ei voi korjata merkittdvaa kameran tarinda tai kameran tarinaa, joka
tapahtuu hitaimmalla suljinnopeudella. Naissa tilanteissa on suositeltavaa kayttaa
jalustaa.

Kun kaytat jalustaa, valitse [Image Stabilizer] -asetukseksi [OFF].

Kun kaytat kuvanvakaajatoiminnon kytkimella varustettua objektiivia, objektiivin asetus on
ensisijainen.
Voit huomata kayttéaanen tai varinda, kun kuvanvakaaja aktivoidaan.

Kuvanvakaaja ei aktivoidu, jos suljinaika on pidempi kuin 2 sekuntia.

(1013u09 aAIT) eisyne}jonuw ef eisynjase elAayhey ulasn ﬂ
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Kasittelyvaihtoehdot (kuvatila)

Valitse kuvatila ja saada kontrastia, teravyytta ja muita parametreja yksitellen. Kunkin
kuvatilan muutokset tallennetaan erikseen.

1 Nayta live-ohjaus ja valitse [Picture Mode].

Natural

2 Valitse vaihtoehto painamalla A V -painikkeita ja paina @-painiketta.

EEE0RPE

48| FI

A i-Enhance Vaikuttavamman nakdiset tulokset, jotka vastaavat tilannetta.
N Vivid Varit ovat eloisia.
% & Natural Vérit ovat luonnollisia.
g- & Muted Savyt ovat latteita.
g,r_ & Portrait lhon varit ovat kauniita.
S Monotone Kuva toistuu mustavalkoisena.
o - - - e — —
=1 Custom Valitse yksi kuvatila, maarita parametrit ja rekisterdi asetus.
E; ) Pop Art
g Soft Focus
o Pale&Light Color
c
g ¥y Light Tone
o Grainy Film
® Pin Hole
3 ; Valitse taidesuodatin ja haluamasi tehoste.
= Diorama
% Cross Process
x "
g Gentle Sepia
g Dramatic Tone
o Key Line
5 g Watercolor
(3
2]
o
=
~-*
=
=3




Tehosteiden lisadaminen videoon

Voit luoda videoita, jotka hyédyntavat valokuvatilassa kaytettévisséa olevia tehosteita.
Ota asetukset kéyttéon asettamalla valitsin asentoon &7.

1 Kun olet valinnut & -tilan, avaa live-ohjaus (s. 46)
ja valitse kuvaustila painamalla A V.

LB 7E

2 \Valitse tila painamalla <|> ja valitse ©9).

P Optimaalinen aukko asetetaan automaattisesti kohteen kirkkauden mukaan.

A Taustan kuvaus muutetaan asettamalla aukko. Sdada aukkoa painamalla A V
-painikkeita.

s Suljinaika vaikuttaa siihen, miltd kohde nayttaa. Saada suljinaikaa painamalla

A V. Suljinajan arvo voi olla 1/30 s—1/4000 s.

Siné saadéat seka aukon etté suljinajan. Valitse aukko painamalla <|> ja valitse

K painamalla A V suljinajan arvoksi 1/30 s—1/4000 s. Herkkyys voidaan asettaa
manuaalisesti arvoihin ISO 200-3200; automaattinen 1ISO-herkkyyden saato ei ole
kaytettavissa.

@ varoituksia
+ Videokuvaa tallennettaessa valotuksen korjauksen, aukkoarvon ja suljinajan asetuksia
ei voi muuttaa.
+ Jos [Image Stabilizer] on kaytossa videota tallennettaessa, tallennettua kuvaa
suurennetaan hieman.
Vakautusta ei voi suorittaa, jos kamera tarisee liikaa.
» Jos kameran sisdosat kuumenevat, kuvaus pysaytetaan automaattisesti kameran
suojaamiseksi.
Eraiden taidesuotimien kanssa [C-AF]-toiminto on rajoitettu.
Videotallennukseen suositellaan kortteja, joiden SD-nopeusluokka on vahintaan 6.

(1013u09 aAIT) eisyne}jonuw ef eisynjase elAayhey ulasn ﬂ
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Viérin saataminen (valkotasapaino)

Valkotasapaino (WB) varmistaa, etta valkoiset kohteet kameran tallentamissa kuvissa
nayttavat valkoisilta. [AUTO] sopii useimpiin olosuhteisiin, mutta muita arvoja voidaan
valita valonlahteen mukaan, jos [AUTO] ei tuota haluttuja tuloksia tai jos kuviin

halutaan lisata harkittu varivivahde.

1 Avaa live-ohjaus ja valitse valkotasapaino

painamalla A V -painikkeita.

2 \Valitse vaihtoehto painamalla <|> ja paina @.

EQBO0EPE

WB Auto

WB-tila

Varilampotila

Valaistusolosuhteet

Automaattinen
valkotasapaino

AUTO

Kaytetdan useimmissa valaistusolosuh-
teissa (kun nayttéruudussa on kehys-
tetty valkoinen alue). Tama tila soveltuu
yleiskayttoon.

Soveltuu kuvaamiseen ulkona kirkkaana

kasisaato

5300K paivana tai haluttaessa taltioida auringon-
laskun punasavyt tai ilotulituksen varit
Soveltuu kuvaamiseen ulkona varjossa
= 7500K kirkkaana paivana
Esiasetettu Q 6000K Soveltuu kuvaamiseen ulkona pilvisena
valkotasapaino paivana
8. 3000K Soveltuu kuvaamiseen hehkulampun
valossa
Soveltuu loisteputkivalolla valaistujen
4000K kohteiden kuvaamiseen
WB'y 5500K Soveltuu kuvaamiseen salamalla
Varilamoatila Valitse tama, kun valkotasapainon
Yhden . vartamp mittaukseen voidaan kayttaa valkoista
kosketuksen saadetaan yhden tai harmaata kohdetta ja kohde on
. ©x)/i2p | kosketuksen val- f
valkotasapaino Kotasapainoase- sekavalossa tai tuntemattoman
(s. 51) paino; salamatyypin tai muun valonlahteen
tusta kayttaen. )
valaisema.
. Valitse INFO-painikkeen painamisen
Valkotasapainon | ~\yg | 2000k-14000K | jalkeen varilampétila painamalla <I[>-

painikkeita ja paina sitten @).




Yhden kosketuksen valkotasapaino

Mittaa valkotasapaino asettamalla paperinpala tai muu valkoinen esine siihen valoon,
jota kaytetdan lopullisessa kuvassa. Tata toimintoa kannattaa kayttaa silloin, kun kohde
kuvataan luonnonvalossa tai kun kuvaustilanteessa esiintyy useampia valonlahteita,
joiden varilampdtilat poikkeavat toisistaan.

1 Valitse [&q] tai [®m] (yhden kosketuksen valkotasapaino 1 tai 2) ja paina
INFO-painiketta.

2 Ota valokuva varittdmasta (valkoisesta tai harmaasta) paperista.
» Rajaa kohde niin, etta se tayttda naytdn eika siihen osu varjoja.
» Yhden kosketuksen valkotasapaino tulee nayttéon.

3 Valitse [Yes] ja paina @-painiketta.
» Uusi arvo tallennetaan valkotasapainon esiasetukseksi.

« Uusi arvo sailytetdan, kunnes yhden kosketuksen valkotasapaino mitataan uudelleen.

Virran katkaiseminen ei poista tietoja muistista.

& Vinkkeja

+ Jos kohde on liian kirkas, liian tumma tai selvasti sévyttynyt, ilmoitus [WB NG Retry]
naytetdan eikd mitdan arvoa tallenneta. Korjaa ongelma ja toista toimenpide vaiheesta
1 alkaen.

Kuvasuhteen asettaminen

Voit muuttaa kuvasuhdetta (kuvan vaaka- ja pystysivun keskinaista suhdetta), kun otat
kuvia. Voit valita kuvasuhteeksi [4:3] (vakio), [16:9], [3:2], [1:1] tai [3:4].

1 Avaa live-ohjaus ja valitse kuvasuhde painamalla A V -painikkeita.

2 \Valitse kuvasuhde painamalla <|>> ja paina @).

@ varoituksia

» JPEG-kuvat rajataan valitun kuvasuhteen mukaan. RAW-kuvia ei kuitenkaan rajata, mutta

niihin tallennetaan tieto valitusta kuvasuhteesta.
* Kun RAW-kuvia katsellaan, kehys nayttaa valitun kuvasuhteen.

(1013u09 aAIT) eisyne}jonuw ef eisynjase elAayhey ulasn ﬂ
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Kuvan laatu (tallennustila)

Valitse valokuvien ja liikkuvien kuvien laatu kayttdtarkoituksen mukaan, ottamalla
huomioon sen, halutaanko niita esimerkiksi retusoida tietokoneella tai nayttaa

internetissa.

1 Avaa live-ohjaus ja valitse tallennustila videoille tai
valokuville painamalla A V -painikkeita.

2 Valitse vaihtoehto painamalla <|> ja paina @.

B Tallennustilat (valokuvat)
Valitse tilaksi RAW tai JPEG (IAF, @N, 0N ja BN). Valitse RAW+JPEG-vaihtoehto, kun

haluat tallentaa jokaisesta kuvasta sekd RAW- ettd JPEG-tiedoston. JPEG-tilat yhdistavat
kuvakoon (M, M ja B) seké pakkaussuhteen (SF, F, N ja B).

&

RAW F @N DN BN 2 »

Tallennusti

]
&

B0y

=20

a

Kuvakoko Pakkaussuhde
SF SVite
. - TRy F N B Kaytto
Name Pikselimaara | (erittdin .
korkea) (korkea) | (Normaali) | (perus)

(suuri) 4608x3456* [SF mF* MmN~ mB

3200%2400 Valitse
m 25601920 * tulostuskoko
(keskisuuri) 1920%1440 msF mF N ms

1600%x1200

1280x960* Pienille
(pieni) 1024x768 BSF BF BN* (S]] tulosteille ja

640x480 web-sivuille
* Oletus

RAW-kuvatiedot
Tama muoto (laajennus ".ORF”) tallentaa kasittelemattémat kuvatiedot myéhempaa
kasittelya varten. RAW-kuvatietoja ei voi tarkastella muilla kameroilla tai ohjelmistoilla,
eikd RAW-kuvia voi valita tulostamista varten. RAW-kuvista voidaan luoda JPEG-kopioita
talla kameralla. B=5° "Stillkuvien muokkaus” (s. 67)



H Tallennustilat (videot)

Tallennustila Pikselimaara Tiedostomuoto Kaytto
Full HD Fine 1920%x1080
Full HD Normal 19201080 | \ipEG.4 AVC / Nayts TV:issé ja muissa
HD Fine 1280x720 H.264* laitteissa
HD Normal 1280x720
HD 1280x720 . .

Motion JPEG*2 Tietokoneessa katselua tai

SD 640%x480 muokkausta varten

« Kaytettavan korttityypin mukaan tallennus saattaa loppua, ennen kuin enimmaispituus

saavutetaan.

*1 Yksittdisen videon pituus voi olla enintdan 29 minuuttia.
*2 Tiedostojen koko voi olla enintaan 2 GB.

Salaman tuottaman valon maaran saataminen (salaman tehon saato)

Salaman tuottaman valon maaraa voidaan saataa, jos kohde nayttaa yli- tai alivalottuvan,
vaikka muu osa kuvasta valottuukin oikein.

1 Avaa live-ohjaus ja valitse salaman tehon saato
painamalla A V -painikkeita.

2 Valitse korjausarvo painamalla <|>-painikkeita

ja paina @-painiketta.

@ Varoituksia

o PBLEATE

» Tassa asetuksella ei ole vaikutusta, mikali ulkoisen salamayksikén salaman saatétilaksi
on asetettu MANUAL.
» Ulkoisella salamayksikolla tehdyt salaman tehon muutokset lisataan kameralla tehtyihin.

(1013u09 aAIT) eisyne}jonuw ef eisynjase elAayhey ulasn ﬂ
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Kohteen kirkkauden mittaustapa kameralla (mittaus)
Valitse, miten kamera mittaa kohteen kirkkauden.

1 Avaa live-ohjaus ja valitse mittauskohde
painamalla A V -painikkeita.

2 Valitse vaihtoehto painamalla A V -painikkeita
ja paina @-painiketta.

o PBEMFE

Digitaalinen
B Esp-mittaus

Kamera mittaa valotuksen kehyksen 324 alueelta ja optimoi
valotuksen nykyista tilannetta tai (jos [@Face Priority]
-asetukseksi on valittu muu kuin [OFF]) muotokuvan kohdetta
varten. Tata tilaa suositellaan yleiskayttoon.

Keskipainotettu
[©) keskimaardinen
mittaus

Talla mittaustilalla saadaan mitattua
kohteen ja taustan valaistuksen
keskimaarainen ero, painottaen
enemman kohdetta keskella.

) Pistemittaus

Valitse tama vaihtoehto, kun haluat mitata
pienen alueen (noin 2 % kehyksesta) °
kamera suunnattuna mitattavaan
kohteeseen. Valotus saadetaan mitatun
pisteen kirkkauden mukaan.

Pistemittaus —
vaaleat alueet

CaHI

Lisaa pistemittauksen valotusta. Varmistaa, etta kirkkaat
kohteet nayttavat kirkkailta.

Pistemittaus —
tummat alueet

CISH

Vahentaa pistemittauksen valotusta. Varmistaa, ettd tummat
kohteet nayttavat tummilta.

(1o13u09 aAI) eisyneyjonuw ef eisynjase elAyayhey ulasn !
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3 Paina laukaisin puolivéliin
* Normaalisti kamera aloittaa mittauksen, kun laukaisin painetaan puolivaliin, ja lukitsee
valotukseen, kun laukaisin pidetaan tdssa asennossa.



Tarkennustilan valinta (AF-tila)

Valitse tarkennustapa (tarkennustila).
Voit valita eri tarkennustavat valokuvatilalle ja X-tilalle.

1 Avaa live-ohjaus ja valitse AF-tila painamalla
A\ V -painikkeita.

2 Valitse vaihtoehto painamalla A V -painikkeita
ja paina @-painiketta.

coBEBFD

®

 Valittu AF-tila nakyy nayttéruudussa.

Kamera tarkentaa, kun laukaisin painetaan puolivaliin. Kun tarkennus

(S-AF-tilan ja MF-
tilan samanaikainen

kéaytto)

S-AF lukitaan, kuuluu &animerkki ja AF-merkkivalo seka AF-kohdistusmerkki
(yksittainen AF) syttyvat. Tama tila soveltuu liikkumattomien tai vain rajoitetusti
likkuvien kohteiden kuvaamiseen.
Kamera toistaa tarkennuksen, kun laukaisinta pidetdan painettuna
puolivaliin. Kun kohde on tarkennettu, AF-merkkivalo syttyy
C-AF nayttéruudussa ja danimerkki kuuluu, kun tarkennus on lukittu
(jatkuva AF) ensimmaisen ja toisen kerran.
Kamera yrittaa tarkentaa, vaikka kohde liikkuisi tai muutat itse kuvan
kompositiota.
 Four Thirds -jarjestelman objektiivit tarkentavat kayttaen [S-AF]-tilaa.
Tama toiminto mahdollistaa Lahell
tarkentamisen kasin mihin tahansa anefle
MF kohteeseen.
(kasitarkennus)
Tarkennusrengas
S-AF+MF Kun laukaisin on painettu puolivaliin [S-AF]-tilassa tarkentamista

varten, voit hienosaataa tarkennusta manuaalisesti kaantamalla
tarkennusrengasta.

C-AF+TR
(AF-seuranta)

Paina laukaisin puolivaliin. Kamera seuraa nykyista kohdetta ja
sailyttda tarkennuksen niin kauan kuin laukaisin pidetaan tassa
asennossa.

» AF-kohde nakyy punaisena, jos kamera ei voi enaa seurata
kohdetta. Vapauta laukaisin, rajaa kohteeseen uudelleen ja paina
laukaisin puolivaliin.

« Four Thirds -jarjestelmén objektiivit tarkentavat kayttaen [S-AF]-tilaa.

@ varoituksia

» Kamera ei ehka pysty tarkentamaan, jos kohde on heikosti valaistu, se on sumun tai
savun peitossa tai sen kontrasti ei ole riittava.
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1ISO-herkkyys

Suurempi ISO-herkkyys liséa kohinaa (rakeisuutta) mutta sallii kuvien ottamisen, kun
valaistus on heikko. Useimpiin tilanteisiin suositeltava asetus on [AUTO], jonka pienin
arvo on ISO 200 — arvo, joka tasapainottaa kohinan ja dynamiikka-alueen — ja saataa
sitten 1ISO-herkkyyttd kuvausolosuhteiden mukaan.

1 Avaa live-ohjaus ja valitse ISO-herkkyys painamalla A V -painikkeita.
2 \Valitse vaihtoehto painamalla <|> ja paina @.

AUTO Herkkyys saatyy automaattisesti kuvausolosuhteiden mukaiseksi.
LOW, 200-25600 Herkkyys asetetaan valittuun arvoon.

Kasvojen tunnistuksen AF / pupillin tunnistuksen AF
Kamera tunnistaa kasvot ja saataa tarkennuksen seka digitaalisen ESP:n.

1 Avaa live-ohjaus ja valitse kasvojen tunnistus
painamalla A V -painikkeita.

2 Valitse vaihtoehto painamalla <|[> ja paina @).

ceBEEFH

Face Priority On

@@ Face Priority Off Kasvojen tunnistus pois kaytosta.

® Face Priority On Kasvojen tunnistus kaytossa.
Automaattitarkennusjarjestelma valitsee kameraa

q Face & Eye Priority On 1&hinna olevan silman pupillin kasvojen tunnistuksen
AF-pisteeksi.

Automaattitarkennusjarjestelma valitsee oikealla
Face & R. Eye Priority On | puolella olevan silman pupillin kasvojen tunnistuksen
AF-pisteeksi.

Automaattitarkennusjarjestelma valitsee vasemmalla
& Face & L. Eye Priority On | puolella olevan silman pupillin kasvojen tunnistuksen
AF-pisteeksi.

3 Suuntaa kamera kohteeseen.

» Jos kamera tunnistaa kasvot, ne osoitetaan valkoisella
reunuksella.

4 Tarkenna painamalla laukaisin puolivaliin.
» Kun kamera tarkentaa valkoisella reunuksella
merkittyihin kasvoihin, reunus muuttuu vihreaksi.
» Jos kamera tunnistaa kohteen silmat, se nayttaa
vihrean kehyksen valitun silman paalla.
(pupillin tunnistuksen AF)
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5 Ota kuva painamalla laukaisin pohjaan.

@ varoituksia
» Kasvojen tunnistusta sovelletaan sarjakuvauksen aikana vain kunkin jakson ensimmaiseen
kuvaan.
« Kamera ei kaikkien kohteiden ja taidesuodatinasetusten tapauksessa valttamatta tunnista
kasvoja oikein.
» Kun asetuksena on [EF (Digitaalinen ESP-mittaus)], mittaus suoritetaan ensisijaisesti
kasvoja tunnistamalla.

@ Huomautuksia

« Kasvojen tunnistus on kaytettévissd myds [MF]-tilassa. Kameran tunnistamat kasvot
osoitetaan valkoisilla kehyksilla.

Liikkuvan kuvan danen vaihtoehdot (d4anen tallentaminen liikkuvan
kuvan yhteyteen)

1 Avaa live-ohjaus ja valitse Movie § -valinta AV
-painikkeilla.

2 Valitse ON/OFF painamalla <[> ja paina .

©Q B

@ Varoituksia
» Videokuvan aanta tallennettaessa objektiivin ja kameran toiminnan aani voi tallentua.
Voit tarvittaessa vahentaa naita dania kuvaamalla [AF Mode] -asetuksella [S-AF] tai
rajoittamalla painikkeiden painamiskertoja.
» [ART7] (Diorama) -tilassa aanta ei tallenneta.
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Valikoiden kayttaminen

Valikoissa on kuvaus- ja toistoasetuksia, joita ei nayteta live-ohjauksessa. Voit mukauttaa
kameran asetuksia helpompaa kayttoa varten.

Alustavat ja perustason kuvausvaihtoehdot

Edistyneet kuvausvaihtoehdot

Katselu- ja retusointivaihtoehdot

Kameran asetusten mukauttaminen (s. 72)*

a||m|e|2

Lisalaiteporttivalikon asetukset lisdlaiteportin laitteille, kuten EVF ja OLYMPUS
PENPAL (s. 72)*

Kameran asetukset (esim. paivamaara ja kieli)

-

* Ei ndy oletusasetuksia kaytettdessa.

1 Avaa valikot painamalla MENU-painiketta.

Shooting Menu 1
a1 | Card Setup
- . [ Reset/Myset
Vélilehti = & | picture Mode EN
€
= |image Aspect 43
Digital Tele-converter On
¥
Toimintaohje — (Back=z
Palaa yksi nayttd taaksepain Vahvista asetus
painamalla MENU-painiketta painamalla

2 Valitse valilehti painamalla A 'V ja paina sitten ©9).

3 Valitse kohde painamalla A V ja avaa valitun kohteen vaihtoehdot
painamalla @v).

Vallitseva asetus tulee nayttéon
|

Shooting Menu 2 ‘Shooting Menu 2
S [=TS) (=] o [IS (=
Toiminto =i Image Stabilizer Off| Image Stabilizer H
oz|| Bracketing ©2 | Bracketing (=R
Multiple Exposure off Multiple Exposure O2s
(=1| Time Lapse Settings Off} (= Time Lapse Settings O2s
% RC Mode Off| » % RC Mode O

Back Back [ET Set

4 Korosta vaihtoehto painamalla A V ja valitse se painamalla @.
« Paina MENU-painiketta toistuvasti poistuaksesi valikosta.

@ Huomautuksia

» Voit katsoa kunkin vaihtoehdon oletusasetukset kohdasta "Valikkohakemisto” (s. 115).

+ Ohje nakyy noin 2 sekunnin ajan, kun vaihtoehto valitaan. Voit nayttaa tai piilottaa ohjeet
painamalla INFO-painiketta.



B Shooting Menu 1/Shooting Menu 2

Shooting Menu 1

Card Setup
Reset/Myset

02 Picture Mode EN
€

= Image Aspect 43

Digital Tele-converter On

o, Card Setup (s. 59) 0y, Q) (Kayttolitselaukaisin) (s. 62)
Reset/Myset (s. 59) Image Stabilizer (s. 47)
Picture Mode (s. 60) Bracketing (s. 62)
<€:- (s. 62) Multiple Exposure (s. 64)
Image Aspect (s. 51) Time Lapse Settings (s. 65)
Digital Tele-converter (s. 66) % RC Mode (s. 66)

Kortin alustaminen (Kortin asetukset)

Kortit taytyy alustaa talla kameralla ennen ensimmaista kayttokertaa tai sen jalkeen,
kun niitd on kaytetty muilla kameroilla tai tietokoneissa.

Korttia alustettaessa kortilta tyhjennetaan kaikki tallennettu data, myds suojatut kuvat.
Kun alustat jo kaytdssa ollutta korttia, varmista, ettei silla ole tallennettuja kuvia, jotka
haluat sailyttaa kortilla. I=5” "Perustietoa kortista” (s. 106)

Card Setup

1 Valitse [Card Setup] kohdassa B Shooting Menu 1.
2 \Valitse [Format]. AllErase

Format

Back Set 13

3 Valitse [Yes] ja paina @-painiketta.

« Alustaminen suoritetaan.
Oletusasetusten palauttaminen (Reset / Myset)
Kamera voidaan helposti palauttaa rekisterdityihin asetuksiin.

Palautusasetusten kaytto
Palauta oletusasetukset.

1 Valitse [Reset/Myset] kohdasta & Shooting Menu 1.

Reset/Myset

2 Valitse [Reset] ja paina @-painiketta. [Roset Basic |
« Valitse palautustyyppi korostamalla [Reset] ja ng =
painamalla [>. Jos haluat palauttaa kaikki asetukset s =

kellonaikaa, paivamaaraa ja muutamaa muuta asetusta
lukuun ottamatta, korosta [Full] ja paina @).
I~ "Valikkohakemisto” (s. 115)

3 Valitse [Yes] ja paina @-painiketta.
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Omien asetusten tallentaminen

Voit tallentaa nykyiset kamera-asetukset muiden tilojen kuin kuvaustilan osalta. Tallennetut
asetukset voidaan ladata P-, A-, S- tai M-tilassa.

1 Valitse tallennettavat asetukset.
2 Valitse [Reset/Myset] kohdasta 8 Shooting Menu 1.

3 Valitse haluamasi kohde ([Myset1] — [Myset4]) ja paina [>.

» Kohteiden ([Myset1] — [Myset4]) vieressa nakyy [Set], jos niihin on jo tallennettu
asetukset. Valitsemalla uudelleen [Set] voit korvata rekisterdidyn asetuksen.
» Rekisterdinti peruutetaan valitsemalla [Reset].

4 \Valitse [Set] ja paina @).
+ Asetukset voidaan tallentaa Omiin asetuksiin 15~ "Valikkohakemisto” (s. 115)

Omien asetusten kaytto
Asettaa kameran asetuksiksi valitut Omat asetukset.

1 Valitse [Reset/Myset] kohdasta £ Shooting Menu 1.

Reset/Myset

2 Valitse haluamasi asetukset ([Myset1] — [Myset4]) Reset Basic
ja paina @®). G =
Myset3 Set

3 Valitse [Set] ja paina €X). i st

Kasittelyvaihtoehdot (kuvatila)

Valitse kuvan varisavy ja tee yksittaisia sdatoja kontrastiin, kirkkauteen ja muihin
maarityksiin [Live Control] -tilan kohteella [Picture Mode]. Kunkin kuvatilan muutokset
tallennetaan erikseen.

1 Valitse [Picture Mode] kohdasta & Shooting Menu 1.

Shooting Menu 1

@ | Card Setup
Reset/Myset

22 [ Picture Mode ~

(=) Image Aspect 43
Digital Tele-converter on

Back

2 Valitse vaihtoehto painamalla A ¥ -painikkeita ja paina @-painiketta.

3 Avaa valitun vaihtoehdon asetukset painamalla >.



N
Contrast Vaalean ja tumman vélinen ero v v
Sharpness Kuvan teravyys v v
Saturation Varien eloisuus v v
Gradation S&aada savya (jyrkkyytta).
Jakaa kuvan yksityiskohtaisiin
alueisiin ja saataa erikseen joka
alueen kirkkauden. Sopii kuville,
Auto S . f
joissa on vahvakontrastisia alueita,
joissa valkoiset nakyvat liian kirkkaina v v
ja mustat liian tummina.
Normal [Normal]-tila soveltuu yleiskayttoon.
High Key Kirkkaan kohteen savyjen toisto.
Low Key Tumman kohteen savyjen toisto.
Effect i .
(-Enhance) Asettaa tehosteen kayton laajuuden. v —
B&W Filter Luo mustavalkoisen kuvan. Suodinvari
(Monotone) kirkastuu ja vastavari tummenee.
N:Neutral Luo normaalin mustavalkoisen kuvan.
Toistaa selvasti erottuvan valkoisen
Ye:Yellow pilven luonnollisen sinista taivasta
vasten.
. Korostaa hieman sinisen taivaan ja — —
SHCIEE auringonlaskun vareja.
Korostaa voimakkaasti sinisen
R:Red taivaan vareja ja karmiininpunaisten
lehtien kirkkautta.
O Korqstag vqma_kkaastl punalﬂste_rl
huulien ja vihreiden lehtien vareja.
s s Varittdd mustavalkoisen kuvan.
(Monotone)
N:Neutral Luo normaalin mustavalkoisen kuvan.
S:Sepia Seepia — —
B:Blue Sinertava
P:Purple Purppurainen
G:Green Vihertava

@ varoituksia

« Kontrastin muutokset vaikuttavat vain [Normal]-asetukseen.
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Kuvanlaatu (<€:-)

Valitse kuvanlaatu. Voit valita kuvanlaadun erikseen valokuville ja videoille. Tama on
sama kuin [Live Control] -tilan kohde [<€:-].
« Voit muuttaa JPEG-kuvien kuvakokoon ja pakkaussuhteen yhdistelmaa seka [[]- ja [B]-
pikselimaaraa. [«€- Set], [Pixel Count] I=5° "Mukautettujen valikoiden kayttaminen” (s. 72)

Itselaukaisimen asettaminen ((=/Q))
Voit mukauttaa itselaukaisimen toiminnan.
1 Valitse [(Ey/®)] valikossa & Shooting Menu 2.

Shooting Menu 2

o [ [=]]
image Stabilizer off
02 | Bracketing
Multiple Exposure off
5] Time Lapse Settings off
4 RC Mode off

Back

2 Valitse [OC] (mukautettu) ja paina @).

3 Valitse kohde A V -painikkeilla ja paina sitten [>-painiketta.
« Valitse asetus painamalla A ¥ -painikkeita ja paina @)-painiketta.

Frame Asettaa otettavien kuvien maaran.
< Ti Asettaa ajan, joka kuluu laukaisimen painamisesta siihen,
O Timer ettd kuva otetaan.

Interval Time Asettaa kuvauksen aikavalin toiselle ja sita seuraaville kuville.

Asetusten vaihtelu kuvasarjoissa (haarukointi)

Haarukointi tarkoittaa asetusten automaattista vaihtelua otos- tai kuvasarjan aikana
nykyisen arvon haarukointia varten.

1 Valitse [Bracketing] kohdassa B Shooting Menu 2. | o6 s o
Image Stabilizer Off
2 | Bracketing ]
Multiple Exposure off
(=) Time Lapse Settings off
% RC Mode off
: e : Bracketing
2 Valitse haarukointityyppi.
. tai nakyy nayttéruudussa. BT LGS
1SO BKT -
ART BKT
HDR BKT
Back EI =13 Set (13



AE BKT (AE-haarukointi)

Kamera vaihtelee valotusta eri kuvien valilla. Maaran voi valita asetuksista 0.3 EV, 0.7 EV
ja 1.0 EV. Yhden kuvan kuvauksessa yksi valokuva otetaan aina, kun laukaisin painetaan
pohjaan. Sarjakuvauksessa kamera ottaa kuvia seuraavassa jarjestyksessa, kun laukaisin
painetaan kokonaan pohjaan: ei muutosta, negatiivinen, positiivinen. Kuvien maara: 2, 3, 5
tai 7

* [BKT)-ilmaisin muuttuu vihredksi haarukoinnin aikana.

» Kamera muuttaa valotusta vaihtelemalla aukkoa ja
suljinaikaa (tila P), suljinaikaa (tilat A ja M) tai aukkoa
(tila S).

» Kamera haarukoi valotuksen korjaukselle valittuna olevan
arvon.

* Haarukoinnin lisdyksen maara muuttuu kohdassa [EV Step]
valitun arvon mukaan. B=5° "Mukautettujen valikoiden
kayttdminen” (s. 72)

WB BKT (Valkotasapainon haarukointi)

Yhdesta otoksesta luodaan automaattisesti kolme valkotasapainoltaan erilaista kuvaa
(joita saadetaan maarattyjen varien suuntaan) alkaen valkotasapainolle valitusta arvosta.
Valkotasapainon haarukointi on kaytettavissa P-, A-, S- ja MH-tiloissa.

Bracketing
AE BKT

WB BKT
FL BKT

1SO BKT
ART BKT
HDR BKT

Back

« Valkotasapainoa voidaan vaihdella 2, 4 tai 6 askelta ey

akseleilla A — B (keltainen — sininen) ja G — M (vihred — AB oM
magenta). » | afastep
» Kamera haarukoi valkotasapainon korjaukselle valittuna
olevan arvon.
» WB-haarukoinnin aikana ei oteta kuvia, jos kortissa ei ole
tarpeeksi muistia valittua kehysten maara varten.

FL BKT (FL-haarukointi)

Kamera vaihtelee salaman tasoa kolmen kuvan aikana (ensimmaisessa kuvassa ei
muutosta, toisessa negatiivinen ja kolmannessa positiivinen). Yhden kuvan kuvauksessa yksi
kuva otetaan aina, kun laukaisinta painetaan. Sarjakuvauksessa kaikki kuvat otetaan, kun
laukaisinta painetaan.

Bracketing

* (BKT)-ilmaisin muuttuu vihredksi haarukoinnin aikana.

A BKT
* Haarukoinnin lisdyksen maara muuttuu kohdassa [EV Step] DI 3
valitun arvon mukaan. I5° "Mukautettujen valikoiden 150 BKT
kayttaminen” (s. 72) ko

Back
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ISO BKT (ISO-haarukointi)

Kamera vaihtelee herkkyytta kolmen kuvan aikana, mutta pitda suljinajan ja aukon samoina.
Maaran voi valita asetuksista 0.3 EV, 0.7 EV ja 1.0 EV. Aina kun laukaisinta painetaan,
kamera ottaa kolme kuvaa asetetulla herkkyydella (tai jos automaattinen herkkyys on valittu,
ihanteellisella herkkyydelld) ensimmaisessé kuvassa, negatiivisella muokkauksella toisessa
kuvassa ja positiivisella muokkauksella kolmannessa kuvassa.

Bracketing

* Haarukoinnin lisdyksen maara ei muutu kohdassa [ISO Step]

N ” ) N - AE BKT Off
valitun arvon mukaan. I~ "Mukautettujen valikoiden LT e
v e » .71
kayttdminen” (s. 72) 150 BKT 31,08V
« Haarukointi suoritetaan saadslla [ISO-Auto Set] asetettuun Rl B

ylarajaan katsomatta. 15> "Mukautettujen valikoiden
kayttdminen” (s. 72)

ART BKT (ART-haarukointi)

Aina kun laukaisin vapautetaan, kamera tallentaa useita kuvia, joista jokaisella on eri
taidesuodatinasetus. Voit ottaa taidesuodatinhaarukoinnin kayttdon tai pois kaytosta erikseen
jokaisessa kuvatilassa.

+ Tallentaminen voi kestéa jonkin aikaa. ART BKT

Pop Art
* ART BKT -asetusta ei voi kayttaa yhdessa asetusten WB :E;ﬂ“ﬁ o
BKT tai ISO BKT kanssa. Light Tone

Grainy Film
Pin Hole
Diorama

HDR BKT (HDR-haarukointi)
Kamera tallentaa useita kuvia eri valotuksilla niin, etta ne sopivat HDR-kuvaan.

» Kuvat tallennetaan perakkaisessa kuvaustilassa. Kamera ottaa maaratyn maaran kuvia,
vaikka vapauttaisit laukaisimen.

» HDR-haarukointia ei voi yhdistda muiden haarukointien kanssa.

Useiden valotusten tallentaminen yhteen kuvaan (paallekkaisvalotus)

Tallenna useita valotuksia yhteen kuvaan kuvan laadulle valitun asetuksen mukaisesti.

1 Valitse [Multiple Exposure] valikosta % Shooting Menu 2.

2 Saada asetuksia. Waltipie Exposure
[Frame Off |
Frame Valitse [2f]. Auto Gain off
Overlay off

Kun asetuksena on [On], jokaisen kuvan
kirkkaudeksi asetetaan 1/2 ja kuvat

Auto Gain asetetaan paallekkain. Kun asetuksena on
[Off], kuvat asetetaan paallekkain kayttamalla
kunkin kuvan alkuperaista kirkkautta.

Kun asetuksena on [On], kortille tallennetun
RAW-kuvan paalle voidaan asettaa useita
kuvia ja tallentaa ne erillisena kuvana.
Kuvia otetaan yksi.

Overlay

. nakyy nayttéruudussa, kun paallekkaisvalotus on kaytossa.



3 Ota kuvia.

. nakyy vihreana, kun kuvaus alkaa.

 Poista vimeinen kuva painamalla .

» Edellinen kuva asetetaan objektiivin lapi ndkyvan kuvan paalle seuraavan kuvan
rajausoppaaksi.

& Vinkkeja

Jos haluat asettaa vahintaan 3 kuvaa paéllekkain, valitse [«€:-]-asetukseksi RAW ja ota
useita paallekkaiskuvia kayttamalla [Overlay]-vaihtoehtoa.
Lisatietoja paallekkaisistda RAW-kuvista: 15~ [Edit] (s. 67)

@ Varoituksia

Kamera ei siirry virransaastétilaan, kun paallekkaisvalotus on kaytossa.

Muilla kameroilla otettuja kuvia ei voi kayttaa paallekkaisvalotukseen.

Kun [Overlay]-asetuksena on [On], RAW-kuvan valittuna ollessa naytetyt kuvat kehitetaan

kuvaushetkella kaytettyjen asetusten mukaan.

Jos haluat maarittda kuvaustoiminnot, peruuta ensin paallekkaiskuvaustoiminto. Joitakin

toimintoja ei voida kayttaa.

Paallekkaisvalotus peruutetaan automaattisesti ensimmaisesté kuvasta alkaen seuraavissa

tilanteissa:
Kamera sammutetaan / [=]-painiketta painetaan / MENU-painiketta painetaan /
Kuvaustilana on jokin muu kuin P, A, S, M / Akku tyhjenee / Miké tahansa kaapeli
litetddn kameraan / Vaihdetaan nayttdruudun ja elektronisen etsimen valilla

Kun RAW-kuva valitaan kayttamalla [Overlay]-toimintoa, nayttéon tulee JPEG+RAW-

muodossa tallennetun kuvan JPEG-kuva.

Kun useita kuvia otetaan haarukoimalla, paallekkaiskuvaus priorisoidaan.

Kun paallekkaiskuva tallennetaan, haarukoinnin tehdasasetus palautetaan.

Automaattinen kuvaus kiintealla aikavalilla (Time lapse -kuvaus)

Voit asettaa kameran kuvaamaan automaattisesti maarittelemallasi aikavalilla. Otokset
voidaan my®és tallentaa yhteen videoon. Asetus on kéytettavissa vain P/A/S/M-
tiloissa.

1 Suorita seuraavat asetukset [Time Lapse Settings]-kohdassa & Shooting

Menu 2 -valikossa.

Frame Asettaa otettavien kuvien maaran.
Start Waiting Time Maéarittaa odotusajan, joka edeltad kuvauksen aloittamista.
Interval Time Maarittaa otosten valisen ajan ennen kuvauksen aloittamista.

Time Lapse Movie

Maarittda kuvasarjan tallennusmuodon.

[Off]: Tallentaa jokaisen otoksen stillkuvana.

[On]: Tallentaa jokaisen otoksen stillkuvana seka luo ja tallentaa
yksittisen videon kuvasarjasta.

« Videon kuvanlaatu on [M-JPEG HD] ja kuvanopeus 10fps.
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2 Kuvaa.

+ Otokset kuvataan, vaikka AF ei olisi tarkentanut kuvaa. Jos haluat asettaa kiintean
tarkennuskohteen, kuvaa MF-tilassa.

* [Rec View] toimii 0,5 sekuntia.

» Jos kumpi tahansa kuvausta edeltéava aika tai otosten aikavali on 1 minuutti 30 sekuntia
tai pitempi, monitorista ja kamerasta katkaistaan virta minuutin jalkeen. 10 sekuntia ennen
kuvausta virta kytketédan takaisin. Kun monitori on pois paalta, voit kytkea siihen jalleen
virran painamalla ON/OFF-painiketta.

@ Varoituksia

« Tata toimintoa ei voi kayttaa, jos aikaa ja paivaysta ei ole asetettu.

» Jos AF-tilan asetuksena on [C-AF] tai [C-AF+TR], se vaihdetaan automaattisesti [S-AF]-
asetukseksi.

Kosketustoiminnot eivat ole kaytdssa Time lapse -kuvauksen aikana.

Haarukointia ja monivalotusta ei voi kayttaa yhdessa.
Salama ei toimi, jos salaman latausaika on pitempi kuin otosten vélinen aika.

[BULB]- ja [TIME]-kuvauksessa suljinaika on kiinteasti 60 sekuntia.
Jos kamerasta katkaistaan automaattisesti virta otosten valilla, virta kytketaan jalleen
seuraavaa otosta varten.
Jos jotakin stillkuvaa ei tallenneta oikein, Time lapse -videota ei luoda.

Jos kortilla ei ole riittavasti tilaa, Time lapse -videota ei tallenneta.
Time lapse -kuvaus perutaan, jos jotakin seuraavista kaytetédan: toimintatilan valitsin,
MENU-painike, [>]-painike, objektiivin vapautuspainike tai USB-kaapelin yhdistaminen.
Jos painat virtakytkintd ennen kuvausta silloin, kun monitoriin on kytketty virta, Time lapse
-kuvaus perutaan ja kamerasta katkaistaan virta.

Jos akussa ei ole riittdvasti varausta jaljelld, kuvaus saattaa loppua kesken kaiken.
Varmista, ettd akussa on riittdvasti varausta ennen kuin aloitat kuvauksen.

Langattomasti kauko-ohjattu salamakuvaus

Ulkoisia salamayksikdita, joissa on kauko-ohjaustila ja jotka on tarkoitettu kaytettaviksi
taman kameran kanssa, voidaan kayttaa langattomaan salamakuvaukseen.
[I¥° "Langattomasti kauko-ohjattu salamakuvaus” (s. 113)

Digitaalinen zoom (Digitaalinen telejatke)

Digital Tele-converter -toiminnolla zoomataan nykyistd zoomaussuhdetta ldhemmas.
Kamera tallentaa keskirajauksen. Zoom suurenee noin 2x.

1 Aseta [Digital Tele-converter] tilaan [On] valikosta & Shooting Menu 1.

2 Nayttéruudun ndkyma suurennetaan kaksinkertaiseksi.
» Kohde tallennetaan sellaisena kuin se nakyy nayttéruudussa.

@ varoituksia
+ Digitaalista zoomia ei voi kdyttda monivalotuksen kanssa tai kun SCN-tilassa on
valittu [30], (=], Fd, [ tai Ca.
« Toiminto ei ole kaytettavissa, kun [Movie Effect]-asetuksena on [On] &P-tilassa.
* RAW-kuvaa naytettdessa nayttéruudussa nakyva alue osoitetaan kehyksella.



u Playback Menu

Playback Menu

a &2
a

2 Edit

o
Reset Protect

Connection to Smartphone

=] (s. 42) 4 (s. 92)
T (s. 67) Reset Protect (s. 69)
Edit (s. 67) Connection to Smartphone (s. 70)

Kierrettyjen kuvien nayttiminen (£3)

Kun asetuksen tila on [On], kameralla pystyasennossa otetut valokuvat kierretédan
automaattisesti ja naytetaan pystyasennossa.

Stillkuvien muokkaus

Tallennettuja kuvia voi muokata ja muokatut kuvat tallentaa uusina kuvina.

1 Valitse [Edit] =] Playback Menu ja paina @-painiketta.

2 Paina AV valitaksesi [Sel. Image] ja paina ).

3 Valitse muokattava kuva painamalla <> ja paina @-painiketta.

» Nakyviin tulee [RAW Data Edit], jos kuva on RAW-kuva, tai [JPEG Edit], jos se on
JPEG-kuva. Jos kuva tallennettin RAW+JPEG-muodossa, seka [RAW Data Edit]
ettd [JPEG Edit] naytetaan. Valitse muokattavan kuvan valikko.

4 Valitse [RAW Data Edit] tai [JPEG Edit] ja paina @9-painiketta.

Luo JPEG-kopio asetusten mukaan muokatusta RAW-kuvasta.

JPEG-kopio kasitelladn kameran nykyisten asetusten
[Current] mukaan. Saada kameran asetuksia ennen taman

RAW Data vaihtoehdon valitsemista.

Edit

[Custom1] Muokkaus voidaan suorittaa samalla, kun asetuksia
[Custom2] muutetaan naytdssa. Voit tallentaa kaytetyt asetukset.
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JPEG Edit

Valitse seuraavista vaihtoehdoista:
[Shadow Adj]: Kirkastaa tummaa kohdetta vastavalossa.
[Redeye Fix]: Poistaa salamakuvauksen yhteydessa esiintyvaa
punasilmaisyytta.

[=]: Valitse rajauskoko saatopyoralla ja
sijoita rajaus painamalla A V <|>.

[Suhde]: Muuntaa kuvasuhteeltaan 4:3 (vakio) olevat kuvat kokoon [3:2],
[16:9], [1:1] tai [3:4].

Voit maarittda asemoinnin painikkeilla A ¥V <|[> kuvasuhteen muuttamisen
jalkeen.

[Black & White]: Luo mustavalkoisia kuvia.

[Sepia]: Luo seepiansavyisia kuvia.

[Saturation]: Asettaa kuvien varisyvyyden. Saada varikyllaisyytta katsomalla
naytdssa olevaa kuvaa.

[[Smd]: Muuntaa kuvan tiedostokooksi 1280 x 960, 640 x 480 tai 320 x 240.
Kuvat, joiden kuvasuhde on muu kuin 4:3 (vakio), muunnetaan lahinna
olevaan kuvatiedoston kokoon.

[e-Portrait]: Saa ihon nayttdamaan sileélta ja lapikuultavalta.

Et ehka voi kompensoida kuvasta riippuen, jos kasvojen tunnistus epaonnistuu.

5 Kun asetukset on tehty, paina @-painiketta.
» Asetukset otetaan kayttéon kuvaan.

6 Valitse [Yes] ja paina @-painiketta.

* Muokattu kuva tallennetaan Korttiin.

@ Varoituksia
* Videoita ja 3D-valokuvia ei voi muokata.
+ Joissakin kuvissa punasilmaisyyden korjaus ei valttamatta toimi.
» JPEG-kuvaa ei voi muokata seuraavissa tapauksissa:
Kun kuvaa kasitellaan tietokoneella, kun muistikortilla ei ole riittdvasti vapaata tilaa,
kun kuva on otettu toisella kameralla
+ Kuvan kokoa muutettaessa ([Sad]) i voida valita suurempaa pikselimaaraa kuin
alkuperaiskuvaa tallennettaessa.
 [H]- ja [Aspect]-asetuksia voidaan kayttaa vain sellaisten kuvien muokkaukseen, joiden
kuvasuhde on 4:3 (vakio).
» Kun [Picture Mode] on asetettu tilaan [ART], [Color Space] on lukittu tilaan [sRGB].




Paallekkaiskuva

Voit asettaa enintdan kolme kameralla otettua RAW-kuvaa paallekkain ja tallentaa
ne yhtena kuvana.

Kuva tallennetaan kayttamalla kuvan tallennushetkella valittua tallennustilaa.

(Jos valitaan [RAW], kopio tallennetaan [[AN+RAW]-muodossa.)

Valitse [Edit] (=] Playback Menu ja paina @9-painiketta.
Valitse [Image Overlay] painamalla A V ja paina @-painiketta.

Valitse paallekkaisten kuvien maara ja paina ©x).

Image Overlay

Valitse paallekkaiskuvassa kaytettavat RAW-kuvat - - g
Rty v ) |

A WON=

painamalla AV <|>.

* Kun olet valinnut vaiheessa 2 valitun maaran kuvia,

paallekkaiskuva tulee nakyviin. “

5 Saada voimakkuutta. — e

Rl

+ Valitse kuva painamalla <|>> ja s&&éd4 voimakkuutta Image Overlay
painamalla A V.
« Voimakkuutta voidaan saataa alueella 0,1-2,0. Tarkista

tulokset nayttéruudusta.

Back Set [T3

6 Paina @. Vahvistusvalintaikkuna tulee esiin. Valitse [Yes] ja paina @.

& Vinkkeja
 Jos haluat asettaa vahintaan nelja kuvaa paallekkain, tallenna paallekkaiskuva RAW-
tiedostona ja kayta [Image Overlay] -toimintoa useita kertoja.

Aénen tallennus

Lisaa aanitallennus (enintdan 30 s pitka) nykyiseen valokuvaan.
Taméa on sama toiminto kuin [@] toiston aikana. (s. 41)

Kaikkien suojausten peruuttaminen
Talla toiminnolla voit peruuttaa usean kuvan suojauksen kerralla.
1 Valitse [Reset Protect] kohdasta [>] Playback Menu.

2 Valitse [Yes] ja paina @-painiketta.
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Alypuhelimen liitintitoiminnon kiyttd (Alypuhelimen liittiminen)

Kayta yleisesti myytavaa FlashAir-korttia nayttamaan kuvat suoraan alypuhelimessa tai
tietokoneessa, jossa on Wi-Fi-yhteys, tai siirtdmé&an kuvia kameran ja alypuhelimen tai

tietokoneen valilla Wi-Fi-yhteydella. Muissa kameroissa tai laitteissa kaytetyt FlashAir-

kortit tulisi alustaa ennen kayttoa. 15~ "Perustietoa kortista” (s. 106)

Alypuhelimien ohjelmisto on saatavilla. Katso tietoja Olympus-verkkosivustosta.

Liitantaasetusten tekeminen

1 Valitse [Connection to Smartphone] valikosta [>] Playback Menu ja paina
@-painiketta.

2 Valitse [Connection Settings] ja paina ©@-painiketta.

3 Syota [SSID Setting] ja paina @-painiketta.
+ Asetuksesta tulee FlashAir-kortin tunnusnimi, jota kaytetdan kortin tunnistamiseen
litetyssa laitteessa.
4 Syobta salasana ja paina @-painiketta.
+ Tata salasanaa kaytetaan toiseen laitteeseen liitettdessa. Salasana voi
olla 8-63 merkkia pitka.
+ Viesti [Initial setting completed] tulee nakyviin ja asetukset ovat valmiit.

Liittdminen
1 Valitse [Connection to Smartphone] valikosta [>] Playback Menu ja paina
©@-painiketta.

2 \Valitse liitantatapa ja paina @-painiketta.
« [Private Connection]: Liitd aina samaa, esiasetettua salasanaa kayttaen.
* [One-Time Connection]: Liita salasanalla, joka on voimassa vain yhden kerran.
Aseta 8-merkkinen numero ja paina @-painiketta.
3 \Valitse kameran FlashAir tukiasemaksi liitettavalla laitteella, ja muodosta
yhteys.
» Katso laitteen asennusoppaasta kuinka tukiasemaan muodostetaan yhteys.
» Kun sinua pyydetéan sy6ttdmaén salasana, syoté kameralla asetettu salasana.

4 Avaa Internet-selain liitettdvassa laitteessa ja sy6ta http://FlashAir/
osoitepalkkiin.
» Kamera ei automaattisesti sammu, kun yhteys on muodostettu.

Yhteyden katkaiseminen

1 Valitse [Break connection] kohdasta [Connection to Smartphone] valikossa
[>] Playback Menu ja paina @-painiketta.

Asetusten muuttaminen

Valitse [Connection Settings] kohdasta [Connection to Smartphone], ja aseta kohdat
[SSID Setting] ja [Password Setting].




H Setup Menu

Asetusvalikossa voit asettaa kameran perustoiminnot.

Setup Menu

Rec View
(5] %/@ Menu Display
Firmware

Back

English
540 %520

Ssec

Valinta Kuvaus =
[0) Aseta kameran kello aikaan.
(Paivays-/ 16
aika-asetus)
es Voit vaihtaa nayton ja vikailmoitusten kielen.
(Nayttokielen —
vaihtaminen)
L] Voit sdataa nayttéruudun kirkkautta
(Néytén ja varilampétilaa. Varilampétilan
kirkkauden saadot vaikuttavat vain nayttéruudun
SA&to) nayttétapaan katselun aikana. Korosta
painamalla <|>-painikkeita joko o —
§: (varilampétila) tai 0+ (kirkkaus) -
ja sdada arvoa painamalla A V-
painikkeita.
Vaihda nayttéruudun [Natural]- ja [Vivid]-varinayton valilla painamalla
INFO-painiketta.
Rec View Valitse, naytetaanko kuvat heti kuvauksen jalkeen ja miten pitkaan
ne nakyvat. Toiminto on kateva, kun haluat nopeasti tarkistaa
ottamasi kuvan. Voit jatkaa valittdmasti kuvausta painamalla
laukaisimen puoleen valiin tarkastaessasi kuvaa.
[0.3sec]-{20sec]:  Valitsee, kuinka kauan yksittaista kuvaa
naytetaan. -
[Off]: Kortille tallentuva kuva ei tule nayttéruutuun.
[Auto[=]]: Nayttaa tallentuvan kuvan ja kytkee
sitten katselutilaan. Kaytanndllinen kuvan
poistamiseen, kun se on tarkistettu.
L) Valitse, naytetaanko kayttajakohtaiset valikot tai lisalaiteporttivalikko.
Menu 72
Display
Firmware Tuotteesi ohjelmistoversio tulee nakyviin. Kun pyydat lisatietoja
kamerasta tai tarvikkeista tai kun haluat ladata ohjelmistoja, sinun —
on ilmoitettava jokaisen kayttamasi tuotteen versio.
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Mukautettujen valikoiden kayttaminen

Kameran asetuksia voidaan mukauttaa kayttdmalla mukautettuja ja lisélaitevalikkoja.
% Custom menu -valikkoa kaytetdan kameran asetusten hienosaatéén. @ Accessory
Port -valikkoa kaytetaan lisalaiteportin laitteiden asetusten saatamiseen.

Ennen kdyttajakohtaisten / lisalaiteporttivalikoiden kayttamista

Kayttajakohtaiset ja lisalaiteporttivalikot ovat kaytettévissa vain, kun asetusvalikossa
on valittu asianmukainen vaihtoehto kohdassa [% / @ Menu Display].

1 Tuo valikot nakyviin painamalla MENU-painiketta ja nayta ¥ (Setup Menu)
-valilehti.

2 Valitse [% / @ Menu Display] ja aseta [% Menu Display] tai [&@ Menu
Display] tilaan [On].
* #, (Custom Menu) tai @ (Accessory Port Menu) -vélilehti ndytetédan valikossa.

Custom Menu

AF /| MF (s. 73) T

Button / Dial (s. 73) e e—
Release / Oj (s. 74) G| EE%:IEE

Disp / m)) / PC (s. 74) © @4 Custom

¢ @ </ColorWB

Exp /&= /1SO (s. 76)
% Custom (s. 77)

<€:- / Color/ WB (s. 77)
Record / Erase (s. 78)
Movie (s. 79)

) Utility (s. 79)

EEEELDSDEEEE

Accessory Port Menu

OLYMPUS PENPAL Share (s. 89) AP
QE L —
OLYMPUS PENPAL Album (s. 91) o G OLTwPUS PENPAL Ao
Electronic Viewfinder (s. 91) = @ Sectronic Viewfinder
2

Y
Back [EL Set E
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B Custom Menu

@1 AF | MF MENU = % <> i}
Valinta Kuvaus =

AF Mode Valitse AF-tila. T&ma on sama kuin live-ohjausasetus. Voit 55
asettaa eri tarkennustavat valokuvatilalle ja @-tilalle.

Full-time AF Jos valitaan [On], kamera jatkaa tarkentamista, vaikka o
laukaisinta ei olisi painettu puolivaliin.

AEL / AFL Mukauta AF- ja AE-lukkoa. 80

Reset Lens Kun asetettu tilaan [On], se nollaa objektiivin tarkennuksen
(&aretdn) aina virran poiskytkemisen jalkeen. —
Myos tehozoomobjektiivien tarkennus nollataan.

BULB / TIME Normaalisti tarkennus lukittuu valotuksen aikana,

Focusing kun kasitarkennus (MF) on valittu. Valitse [On], —
kun haluat tarkentaa kayttamalla tarkennusrengasta.

Focus Ring Voit maarittaa, kuinka objektiivi sdatyy tarkennuspisteeseen o
valitsemalla tarkennusrenkaan pydrimissuunnan.

MF Assist Valitse [On], kun haluat automaattisesti suurentaa kuvaa
tarkkaa tarkennusta varten, kun tarkennusrengasta —
kierretdan kasitarkennustilassa.

[1s4] Set Home Valitse AF-tarkennuspiste, joka tallennetaan kotisijainniksi.
nakyy AF-tarkennuspisteen valintanaytossa, —
kun kotisijaintia valitaan.

AF llluminat. Poista AF-apuvalo kaytosta valitsemalla [Off]. —

® Face Priority Valitse kasvojen tunnistuksen AF-tila. Tama on sama kuin 56
live-ohjausasetus.

. #
@ Button / Dial MENU <> % <> i@
Valinta Kuvaus =
Button Function Valitse valittuun painikkeeseen maéritetty toiminto.
[[Fn)Function], [@Function], [>Function], [V Function], 81

[0Function], [ Function]

Dial Function

Valitse saatévalitsimen rooli.

P /Ps

A | Aperture value /

S Shutter speed / 4

<€:- | Shutter speed / Aperture value

P-, A-, S- ja MH-tiloissa roolit ennen [#-painikkeen
painamista ja sen jalkeen vaihtavat paikkaa.
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@ Button / Dial MENU => % = i
Valinta Kuvaus =
Dial Direction Valitse suunta, johon pyoraa kierretaan, kun suljinaikaa tai -
aukkoa halutaan saataa tai kohdistinta halutaan siirtaa.
ock Jos valitaan [Off], valotuksen korjausta ja muita asetuksia
voidaan saataa kiertamalla saatopyoraa painamatta —
[E4-painiketta.
Mode Dial Mukauta kuvaustilaa, joka asetetaan toimintatilan valitsimella. o
Function Voit ottaa kayttdon tallennetut Myset-asetukset.
e
Release / MENU =) # =)
Valinta Kuvaus =
Rls Priority S Jos valitaan [On], suljin voidaan laukaista, vaikka kamera
— ei olisi tarkentanut. Tama asetus voidaan asettaa erikseen —
Rls Priority C S-AF- (s. 55) ja C-AF-tilaille (s. 55).
Oy L fps Valitse kuvan etenemisnopeudet toiminnoilla [Z} ] ja [Sy]. 35
Oy H fps Luvut ovat likimaaraisia maksimiarvoja.
Oy + IS Off Jos [Off] on valittu, kuvanvakautus kytkeytyy tilaan [On] o

sarjakuvauksen aikana.

Lens I.S. Priority

Jos [On] on valittu, objektiivin toiminto on ensisijainen,
kun kaytat kuvanvakaajatoiminnolla varustettua objektiivia.

Release Lag-Time

Jos [Short] on valittu, aikaviive laukaisimen pohjaan
painamisen ja kuvan ottamisen valilla on lyhyempi.*

* Tama nopeuttaa ak

un varauksen heikkenemista. Varmista myos, ettd kameraan

ei osu teravia iskuja, kun kaytat sita. Tallaiset iskut voivat johtaa virran katkeamiseen

monitorista. Jos nai

g Disp / m)) / PC

n tapahtuu, katkaise virta kamerasta ja kytke se jalleen.

MENU =D %

=>

Valinta

Kuvaus

<3

HDMI

[HDMI Out): Digitaalisen videosignaalin muodon valinta
litettdessa televisioon HDMI-kaapelilla.

[HDMI Control]: Valitse [On], jos haluat sallia kameran kaytén
HDMI-ohjausta tukevien televisioiden kaukosaatimien avulla.

82

Video Out

Valitse omassa maassasi tai omalla alueellasi kaytetty
videostandardi ([INTSC] tai [PAL]).

82

QaControl
Settings

Valitse kussakin kuvaustilassa naytettavat saatimet.

Kuvaustila

Saatimet P/A/
S/IM
On/Off

On/Off

ART | SCN

On/Off
On/Off
On/Off

On/Off
On/Off

On/Off
On/Off

Live Control (s. 46)
Live SCP (s. 85)
Live Guide (s. 43)
Art Menu

Scene Menu

On/Off

On/Off

84




i) Disp / ) / PC

MENU =P % <> @)

Valinta

Kuvaus

=

E=3 / Info Settings

Valitse tiedot, jotka naytetaan, kun INFO-painiketta painetaan.
[[=] Info]: Valitse tiedot, jotka naytetdan, kun kamera

on koko ruudun katselutilassa.

[LV-Info]: Valitse tiedot, jotka naytetaan, kun kamera

on kuvaustilassa.

[E=3 Settings]: Valitse tiedot, jotka naytetaan, kun kamera
on hakemiston ja kalenterin katselutilassa.

86, 87

Displayed Grid

Valitse [E], [EB], [(H], [X)] tai [EF], jos haluat nayttaa

rajausruudukon monitorissa.

Picture Mode
Settings

Nayta vain valittu kuvatila, kun kuvatila on valittu.

Histogram
Settings

[Highlight]: Valitse vaaleiden alueiden nayton alaraja.
[Shadow]: Valitse tummien alueiden nayton ylaraja.

86

Mode Guide

Valitse [Off], jos et halua nayttaa valitun tilan ohjetta,
kun toimintatilan valitsin kdannetaan uuteen asetukseen.

17

Live View Boost

Jos valitaan [On], toiminto korostaa kuvien selkeytta.
Valotuksen korjauksen ja muiden asetusten vaikutukset
eivat ndy nayttéruudussa.

Frame Rate

Pienenna kuvien viivetta valitsemalla [Korkea]. Kuvien laatu
voi kuitenkin olla heikompi.

Art LV Mode

[mode1]: Suodintehoste naytetaan aina.

[mode2]: Suodattimen tehosteita ei nayteta nayttéruudussa,
kun laukaisin painetaan puolivaliin. Valitse sulavaa naytt6a
varten.

Flicker reduction

Vahenna tiettyjen valaistuksien, kuten loisteputkien,
aiheuttamaa valkkymista. Jos [Auto]-asetus ei vahenna
vilkkumista, aseta tilaan [50Hz] tai [60Hz] sen mukaan,
mika on virran taajuus kameran kayttdalueella.

LV Close Up Mode

[asetus1]: Laukaisimen painaminen puolivaliin peruuttaa
zoomin.

[asetus2]: Zoomausta ei peruuteta, kun laukaisin painetaan
puolivaliin.

36

[>] Close Up Mode

[mode1]: Léhenna painamalla Q (enintdan 14x) ja loitonna
painamalla 5=3.

[mode2]: Nayta maaritettyd zoomaussuhdetta vastaava
zoomauskehys painamalla Q.. Lahenna painamalla Q
uudelleen.

toimintoa ei suoriteta tietyn ajan kuluessa. Kameran voi
aktivoida uudelleen painamalla laukaisimen puolivaliin.

Backlit LCD Jos mitdan toimenpidetta ei suoriteta tietyn ajan kuluessa,
taustavalo himmenee akkuvirran saastamiseksi. Taustavalo —
ei himmene, jos valittuna on [Hold].

Sleep Kamera siirtyy lepotilaan (virransaastétilaan), jos mitdan

m)) (Merkkiaéni)

Kun asetuksena on [Off], voit kytkea tarkennuksen
lukituksen merkkiaanen pois paalta laukaisinta painamalla.

USB Mode

Valitse tila kameran liittamiseksi tietokoneeseen tai
tulostimeen. Valitse [Auto], jos haluat nayttada USB-tilan
asetukset aina, kun kamera liitetdan.
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@ Exp/E/1SO

MENU = % <> i@

Valinta

Kuvaus

=

EV Step

Valitse askelkoko, jota kaytetdan valittaessa suljinaikaa,
aukkoa, valotuksen korjausta ja muita valotusparametreja.

Noise Reduct.

Tama toiminto vahentaa kohinaa, jota esiintyy pitkia

valotusaikoja kaytettaessa.

[Auto]: Kohinanpoisto tehdaan vain pitkia suljinaikoja

kaytettdessa.

[On]: Kohinanpoisto tehdaan jokaiseen kuvaan.

[Off]: Kohinanpoisto pois paalta.

» Kohinanpoistoa kaytettdessa kuvan tallennus kestaa kaksi
kertaa tavallista pidempaan.

» Kohinanpoisto sammuu automaattisesti sarjakuvauksen
aikana.

» Tama toiminto ei ehka toimi tehokkaasti joissakin
kuvausolosuhteissa tai kohteissa.

27

Noise Filter

Valitse kohinanpoiston maara suurilla ISO-herkkyyksilla.

I1ISO

Aseta ISO-herkkyys Tama on sama kuin live-ohjausasetus.

56

ISO Step

Valitse ISO-herkkyyden valintaan kaytettavissa olevat askelet.

1ISO-Auto Set

Valitse 1ISO-herkkyydelle kaytettava ylaraja ja oletusarvo,
kun ISO-asetuksena on [Auto].

[High Limit]: Valitse automaattisen 1ISO-herkkyyden valinnan
ylaraja.

[Default]: Valitse automaattisen ISO-herkkyyden valinnan
oletusarvo.

1SO-auto

Valitse kuvaustilat, joissa ISO-herkkyysasetus [Auto]

on kaytettavissa.

[P/A/S]: Automaattinen ISO-herkkyyden valinta on
kaytettavissa kaikissa tiloissa M-tilaa lukuun ottamatta.
M-tilassa 1SO-herkkyydeksi asetetaan 1SO 200.

[All]: Automaattinen 1ISO-herkkyyden valinta on kaytettavissa
kaikissa tiloissa.

Metering

Valitse mittaustila tilanteen mukaan.

54

AEL Metering

Valitse AE-lukituksen kanssa kaytettava mittaustapa (s. 80).
[Auto]: Kéyta valittua mittausmenetelmaa.

BULB / TIME
Timer

Valitse bulb- ja aika-kuvauksen maksimivalotus.

Live BULB

Live TIME

Valitse nayttovali kuvauksen aikana. Eréita rajoituksia

on voimassa. Taajuus laskee suurilla ISO-herkkyyksilla.
Voit poistaa nayton kaytdsta valitsemalla [Pois]. Paivita
nayttd napauttamalla ndyttéruutua tai painamalla laukaisin
puolivaliin.

Anti-Shock [+]

Valitse viive laukaisimen painamisen ja sulkimen
vapauttamisen valilla. Tama toiminto pienentaa varinan
aiheuttamaa kameran tarinda. Tama toiminto on hyddyllinen
mikroskooppisessa ja astronomisessa kuvauksessa. Siita
on hyotya myods sarjakuvauksessa (s. 35) ja kuvattaessa
itselaukaisimen avulla (s. 35).




& % Custom MENU = % <> @
Valinta Kuvaus [y
% X-sync. Valitse suljinaika, jota kédytetdan salaman vélahtdessa. 87
% Slow Limit Valitse pisin kéytettavissa oleva suljinaika, kun kaytetaan 87
salamaa.
57+ Kun on valittu [On], se lisataan valotuksen korjausarvoon ja 32 53
suoritetaan salaman tehon saaté. ’
<€:- | Color / WB MENU = % <> @
Valinta Kuvaus =
<€:- Set Voit valita JPEG-kuvanlaadun kolmen kuvakoon ja neljan
pakkaussuhteen yhdistelmasta.
1) Valitse painikkeilla
<> yhdistelma
([€-1] - [€:-4]) 5
ja tee muutos L
palnamalla AV. Pixel Count : I8arge
2) Paina @. B
Kuvakoko Pakkaus-
suhde
Pixel Count Valitse [[]- ja [B]-kokoisten kuvien pikselimaara.
1) Valitse [Pixel Count] % Mukautettu valikko
-vélilehdessa @.
2) Valitse [[Middle] tai —
[Bmall] ja paina [>. Bmall 1280960 52
3) Valitse pikselimaara
ja paina ).
Back [
Shading Comp. Valitse [On], kun haluat korjata reunavalaistusta objektiivin
tyypin mukaan.
+ Korvaus ei ole kaytettavissa telejatkeiden tai loittorenkaiden _
kanssa.
« Suurilla ISO-herkkyyksilla otettujen kuvien reunoilla voi
nakya kohinaa.
wB Aseta valkotasapaino. Tdma on sama kuin live-ohjausasetus. 50

Voit myds hienosaataa valkotasapainoa kussakin tilassa.
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& <€ / Color / WB MENU => % =» i
Valinta Kuvaus =
All [All Set]: Kayta kaikissa muissa tiloissa paitsi [CWB]-tilassa
samaa valkotasapainon korjausta. o
[Nollaa kaikki]: Aseta [CWB]-tilaa lukuun ottamatta kaikkien
tilojen valkotasapainon korjausarvoksi 0.
% Keep Warm Valitse [Off], kun haluat poistaa "lampimat” varit hehkulampun
Color valossa otetuista kuvista. -
2+wB Saada valkotasapainoa kaytettavaksi salaman kanssa. —
Color Space Voit valita, kuinka varit toistetaan kuvaruudulla tai tulostimella. —
@ Record / Erase MENU =» % <> il
Valinta Kuvaus =
Quick Erase Jos valitaan [On], painikkeen TJ painaminen katselunaytésta o
poistaa nykyisen kuvan valittdmasti.
RAW+JPEG Erase | Valitse toiminto, joka suoritetaan, kun RAW+JPEG-
asetuksella tallennettu kuva poistetaan yhden kuvan
katselun aikana (s. 21).
[JPEG]: Vain JPEG-kopio poistetaan. 50

[RAW]: Vain RAW-kopio poistetaan.

[RAW+JPEG]: Molemmat kopiot poistetaan.

« Seka RAW- etta JPEG-kopiot poistetaan, kun valitut kuvat
poistetaan tai valitaan [All Erase] (s. 59).

File Name

[Auto]: Edellisen kortin tiedostojen numerot sailyvat, vaikka
kameraan asennetaan uusi kortti. Tiedostojen numerointi
jatkuu viimeksi kaytetystéd numerosta tai suurimmasta
kortilla saatavilla olevasta numerosta.

[Reset]: Kun kameraan asennetaan uusi kortti, kansioiden
numerot alkavat numerosta 100 ja tiedostojen numerot
numerosta 0001. Jos kameraan asennetaan kuvia sisaltava
kortti, tiedostojen numerot alkavat kortin suurimman
tiedostonumeron jalkeisesta numerosta.

Edit Filename

Valitse kuvien nimeamistapa muokkaamalla tiedostonimen
harmaalla merkittya osaa.
sRGB: Pmdd0000.jpg

AdobeRGB: _mdd0000.jpg

Pmdd
mdd

Priority Set

Valitse vahvistusvalintaikkunoiden oletusvalinta ([Yes] tai [No]).

dpi Settings

Valitse tulostusresoluutio.




@ Record / Erase MENU =» % = il
Valinta Kuvaus =
Copyright Lisaa kuvaajan ja tekijanoikeuksien haltijan nimet uusiin
Settings* valokuviin. Nimien pituus voi olla enintdan 63 merkkia.
[Copyright Info.]: Valitse [On], jos haluat lisata kuvaajan
ja tekijanoikeuksien haltijan nimet uusien valokuvien Exif-
tietoihin.
[Artist Name]: Anna kuvaajan nimi.
[Copyright Name]: Anna tekijanoikeuksien haltijan nimi.
1) Korosta merkki (D ja paina @), jos haluat lisété
korostetun merkin nimeen 2.
2) Kirjoita nimi loppuun toistamalla vaihetta 1, korosta
[END] ja paina @. —
« Jos haluat poistaa merkin, aseta kohdistin
nimialueelle @ painamaﬁ_a INFO-painiketta,
korosta merkki ja paina [-painiketta.
Copyright Name 05170
@\ ABCDE )%nnm
LTI % & ()]
0123456789 : ;<=>7
O e
opaqrstuvwxyz{}
Cancel| Delete T
* OLYMPUS ei vastaa [Copyright Settings] -toiminnon kaytosta johtuvien kiistojen
aiheuttamista vahingoista. Kayta toimintoa omalla vastuullasi.
gl Movie MENU = % < il
Valinta Kuvaus [y
PMode Valitse videotallennustila. Tama toiminto voidaan valita 49
myds live-ohjauksella.
Movie & Valitse [Off], jos haluat tallentaa ilman &anta. Téma toiminto 57
voidaan valita myds live-ohjauksella.
Movie Effect Valitse [On], jos haluat ottaa videotehosteet kayttoon 87
X-tilassa.
Wind Noise Vahenna tuulen &anta tallennuksen aikana. .
Reduction
Recording Volume | Sdada mikrofonin herkkyytta kohteen etdisyyden mukaan. —
& ili -> %)
0y Utility MENU =9 %
Valinta Kuvaus =
Pixel Mapping Pikselikartoitus mahdollistaa sen, ettéd kamera tarkastaa ja 104

saataa kuvantallentimen ja kuvankasittelytoiminnot.

Exposure Shift

Saada optimaalista valotusta erikseen jokaista mittaustilaa

varten.

+ Tama toiminto vahentaé valitussa suunnassa
kaytettavissa olevien valotuksen korjausvaihtoehtojen
maaraa.

+ Toiminnon vaikutukset eivat ndy nayttéruudussa.

Jos haluat saataa valotusta normaalisti, kayta
valotuksen korjausta (s. 32).
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MENU => % <> il

Q) Utility
Valinta Kuvaus =
4] Warning Level | Valitse akun varaustaso, jolloin varoitus =4l naytetaan. 15

Level Adjust

nollapisteeksi.

Voit kalibroida tasonilmaisimen kulman.
[Reset]: Palauttaa asetukset tehdasasetusten mukaisiksi.
[Adjust]: Asettaa kameran nykyisen suuntauksen

Touch Screen
Settings

Aktivoi kosketusnayttd. Voit poistaa kosketusnayton
kaytosta valitsemalla [Pois].

Eye-Fi*

Eye-Fi-korttia.

Ota lahetys kayttoon tai poista se kaytosta, kun kaytetaan

* Kayta paikallisten maaraysten mukaisesti. Poista Eye-Fi-kortti kamerasta tai valitse [Off]-
asetukseksi [Eye-Fi] lentokoneissa ja muissa paikoissa, joissa langattomien laitteiden
kaytto on kielletty. Kamera ei tue Eye-Fi-kortin Endless-tilaa.

AEL / AFL

MENU =P #, =P @y =P [AEL/AFL]
Automaattitarkennus ja mittaus voidaan suorittaa painamalla
painiketta, johon AEL / AFL on maaritetty. Valitse tila kullekin
tarkennustilalle.

S-AF AEL/AFL.

= Half Way : AEL/S-AF
=Fully

: Exposure

: o AEL
AEL / AFL
Laukaisinpainikkeen toiminto Painikkeen toiminto
Tila Painettu puolivaliin Painettu kokonaan Painettaessa AEL/AFL
Tarkennus | Valotus | Tarkennus | Valotus Tarkennus | Valotus
tila1 S-AF Lukittu - - - Lukittu
S-AF tila2 S-AF - - Lukittu - Lukittu
tila3 - Lukittu - - S-AF -
tila1 C-AF aloitus | Lukittu Lukittu - - Lukittu
c tila2 C-AF aloitus - Lukittu Lukittu - Lukittu
"AF tila3 - Lukittu Lukittu - C-AF aloitus -
tila4 - - Lukittu Lukittu C-AF aloitus -
tila1 - Lukittu - - - Lukittu
MF tila2 - - - Lukittu - Lukittu
tila3 - Lukittu - - S-AF -




Button Function
MENU =» #, =» [ =¥ [Painikkeen toiminto]

Katso alla olevasta taulukosta toiminnot, jotka voidaan maarittaa. Kaytettavissa olevat
vaihtoehdot vaihtelevat painikkeen mukaan.

Painikkeiden toiminnot

[[Fn]Function] / [@Function]*' / [[>Function]*' / [V Function] / [e&8Function] ([Direct
Function]*2 / [[ass]]*3) / [[E@Function]**

*1 Ei kaytettavissa &-tilassa.

*2 Maarita toiminto jokaiseen A ¥ <|[>-painikkeista.

*3 Valitse AF-kohde.

*4 Valitse eraiden objektiivien painikkeeseen maaritetty toiminto.

4 Saada valotuksen korjausta.

ISO Saada 1ISO-herkkyytta.

wB Saada valkotasapainoa.

AEL/AFL AE-lukitus tai AF-lukitus. Toiminto muuttuu [AEL/AFL]-

asetuksen mukaan. Kun AEL on valittu, lukitse valotus ja nayta
[(AED] naytdssa painamalla painiketta kerran. Lukituksen voi
peruuttaa painamalla painiketta uudelleen.

®REC Tallenna video painamalla painiketta.

Preview Aukko pienennetaan valittuun arvoon, kun painiketta painetaan.
e Kamera mittaa valkotasapainon, kun painiketta painetaan (s. 51).
[res] Valitse AF-kohde.

[1:5] Home Painikkeen painallus valitsee AF-tarkennuspisteen,

joka tallennettiin [[asd] Set Home] -toiminnolla (s. 73). AF-
tarkennuspisteen kotisijainti osoitetaan [HP)-kuvakkeella.
Painamalla painiketta uudelleen voit palata AF-
tarkennuspistetilaan. Jos kameran virta on katkaistu,

kun kotisijainti valitaan, kotisijainti nollataan.

MF Valitse manuaalinen tarkennustila painamalla painiketta.
Palauta aiemmin valittu AF-tila painamalla painiketta
uudelleen.

RAW €:- Paina painiketta, kun haluat vaihtaa JPEG- ja RAW+JPEG-
tallennustilasta toiseen.

Test Picture Painiketta painettaessa otetut kuvat naytetaan nayttéruudussa
mutta niita ei tallenneta muistikorttiin.

Myset1-Myset4 Asetukset muutetaan rekisterdityihin Myset-asetuksiin,
kun painiketta painetaan.

(@] Kytke nayton taustavalo paalle tai pois paalta.
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C] /@

Painikkeella voidaan valita [&¢] tai [@], kun sukelluskotelo

on kiinnitetty. Voit palata edelliseen tilaan pitamalla
painikkeen painettuna. Jos tdma vaihtoehto valitaan, FL-LM1
valahtaa, vaikkei se olisi ylhaalla. Tama mahdollistaa &P
(Vedenalainen) -toiminnon asettamisen valkotasapainotilassa.
Kun kaytat objektiivia ED 12-50mm EZ tehozoomin

kanssa (E-ZOOM), objektiivi zoomataan automaattisesti
LAAJAKULMA- tai TELE-asentoon [Se]- ja [@]-asetuksen
mukaan.

Live Guide

Nayté live-ohjeet painamalla painiketta.

Q@ (digitaalinen telejatke)

Ota digitaalinen zoom kayttdon tai pois kaytdsta painamalla
painiketta.

AF Stop Lopeta automaattitarkennus.

S Valitse sarjakuvaus- tai itselaukaisinvaihtoehto.

L Valitse salamatila.

HDR BKT Kytke HDR-haarukointi paalle tallennettujen asetusten kanssa.

ock

Kun tila on [Off], aukko, suljinnopeus, valotuksen korjaus ja
muut kohteet voidaan asettaa suoraan valitsimesta. Pida
painiketta painettuna asettaaksesi tilaan [On].

Off

Painikkeelle ei ole maaritetty mitdan toimintoa.

Kamerassa olevien kuvien katselu TV:ssa

Kayta kameran mukana tulevaa AV-kaapelia tallennettujen kuvien katseluun TV:ssa.
Liitd kamera HDTV:hen HDMI-kaapelilla (myydaan erikseen) korkealaatuisten kuvien
katselemiseksi TV-ruudusta.

Moniliitin

HDMI-mikroliitin
(tyyppi D)

AV-kaapeli (toimitetaan mukana)

(Liita TV:n videotuloliittimeen (keltainen)
| ja @anituloliittimeen (valkoinen).
]—\_F] J ( ))

—

HDMI-kaapeli (myydaéan erikseen: CB-HD1)
(Liita TV:n HDMI-liittimeen.)

'ﬂ_""—_) Tyyppi A

1 Liitd kamera TV:hen kaapelilla.

+ Saada TV:n asetuksia ennen kameran liittamista.

» Valitse kameran videotila ennen kameran liittdmista AV-kaapelilla.
2 Valitse TV:n tulokanava.

+ Kameran ndyttéruutu sammuu, kun kaapeli liitetaan.
« Paina [>=]-painiketta kytkettaessa AV-kaapelilla.




@ Varoituksia

Lisatietoja television syottdlahteen muuttamisesta on television kayttdohjeissa.
Nayttéruudulla olevat kuvat ja tiedot saatetaan rajata riippuen television asetuksista.
Jos kamera liitetdan seka AV- ettd HDMI-kaapelilla, HDMI asetetaan etusijalle.

Jos kamera liitetdédn HDMI-kaapelilla, voidaan digitaalisen videosignaalin muoto valita.
Valitse muoto, joka vastaa televisiossa valitun tulosignaalin muotoa.

1080i Ensisijaisesti kdytetdan 1080i HDMI -1aht6a.

720p Ensisijaisesti kaytetdan 720p HDMI -1ahtoa.

480p / 576p 480p / 576p HDMI -1aht6. 576p:ta kaytetaan, kun [Videolahtd]

-asetukseksi valitaan [PAL] (s. 74).

Kuvia tai likkuvaa kuvaa ei voi kuvata, kun HDMI-kaapeli on liitetty.

Al4 liitd kameraa muihin HDMI-l&htélaitteisiin. Kamera voi vioittua.

HDMI-1aht6 ei toimi, jos kamera on liitetty tietokoneeseen tai tulostimeen USB-liitdnnan
kautta.

H Television kaukosaatimen kaytto

Kameraa voidaan kayttaa television kaukosaatimella, kun se on liitetty HDMI-ohjausta
tukevaan televisioon.

1 \Valitse [HDMI] % Custom Menu -valikon vélilehdesta g.

2 Valitse [HDMI-ohjaus] ja sitten [On].

3 Kayta kameraa television kaukosaatimella.
« Voit kayttaa kameraa noudattamalla televisiossa nakyvaa toimintaohjetta.
* Yhden kuvan katselun aikana voit nayttaa tai piilottaa tietonaytdn painamalla punaista
painiketta ja nayttaa tai piilottaa hakemistonaytén painamalla vihreaa painiketta.
« Eraat televisiot eivat valttamatta tue kaikkia ominaisuuksia.
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Hallintapaneelindytt6jen valitseminen (£ Control Settings)
Maarittaa, naytetdanko hallintapaneelit asetusten valitsemiseen kussakin kuvaustilassa.

Eri kuvaustiloissa kaytettdvissa olevat hallintapaneelit

+ Seuraavaan paneeliin siirrytdan INFO-painikkeella.

Live guide Live control LV-erikoisohjauspa-
neeli (s. 85)

a0
i
a
& 550 +F
C]
Live control LV-erikoisohjauspaneeli
(s. 85)

I I INFO
Art filter -valikko
‘ . ]

g

ART/SCN » 5
Scene-valikko Live control LV super control
panel (s. 85)



B LV-erikoisohjauspaneelin kaytto

LV-erikoisohjauspaneeli ndyttda kuvausasetusten nykyisen tilan. Voit maarittaa sen
avulla eri asetuksia. Valitse asetukset nuolipainikkeilla tai kosketusnaytolla.

®

(

7 P s

P p:
® Gy @3 @ @

Asetukset, joita voidaan saitaa erikoisohjauspaneelissa

(@ Valittuna oleva asetus Mustavalkosuodatin #
@ 1SO-herkkyyS .......ocoeveeereeeeennn. s. 56 Kuvan varitys @ ....... .S
(3® Sarjakuvausl/itselaukaisin ... ..s.35 (9) VAM@Varuus.........cccoooevervveveneeeininns s. 78
@ Salamatila... s.33 Painikkeen toiminnon méaaritys.......s. 81
(5) Salaman tehon saato .s. 53 @) Kasvojen tunnistus.... ... 56
(® Valkotasapaino ..s.50 @ Mittaustila... s. 54
Valkotasapainon korjaus.. ..s. 50 ®) ...s. 51
@ Kuvatila.... .5.48 ...s.52
Terévyys 8 ..s. 61 ...s.55
Kontrasti €}........ccccvvenee. ..s. 61 AF-tarkennuspiste ...s.35
Varikyllgisyys RGB . s. 61 Kuvanvakaaja ..8. 47
Savyntoisto ..s. 61

@ Varoituksia
» Ei nayteta videotallennustilassa.

1 Kun erikoisohjauspaneeli on avautunut, valitse Kohdistin

haluamasi asetus A V <|[> -painikkeilla ja |
paina @x). W, A Swn

« Voit valita asetuksia myds saatopyoralla. = e

Bmall m
5158 |SuperFine +RAW | AEL/AFL

R25005510)

2 Valitse vaihtoehto painamalla <|> ja paina ©9.
« Toista vaiheet 1 ja 2 tarpeen mukaan.
« Valitut asetukset tulevat automaattisesti voimaan,
jos mitdan toimenpidetta ei tehda muutaman sekunnin
kuluessa. A0T0_zm_2s0_s20_m 00 68

3 Palaa kuvaustilaan painamalla laukaisin puolivaliin.
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Tietonayttojen lisddaminen (E= / Info Settings)

LV-Info (Kuvaustietondytot)

Kaytéa toimintoa [LV-Info] seuraavien kuvaustietonayttodjen lisddmiseen. Lisédnaytot nakyvat,
kun INFFO-painiketta painetaan toistuvasti kuvauksen aikana. Voit myds olla nayttamatta
nayttdja, jotka nakyvat oletusasetuksilla.

Histogramminayttd Vaaleimmat ja
tummimmat kohdat
osoittava nayttd

Vaaleimmat ja tummimmat kohdat osoittava naytto

Kuvan kirkkaudelle asetetun ylarajan ylittavat alueet naytetaan punaisina, alarajan alittavat
alueet sinisina. [Histogram Settings] I5" "@ Disp / m)) / PC” (s. 75)

[>] Info (Toistotietonaytot)

Kayta toimintoa [[>] Info] seuraavien toistotietonayttdjen lisddmiseen. Lisanaytot nakyvat,

kun INFO-painiketta painetaan toistuvasti toiston aikana. Voit myés olla nayttamatta
nayttoja, jotka nakyvat oletusasetuksilla.

P
» N
Jrearaan % 10|

Histogramminaytto Vaaleimmat ja tummimmat Valolaatikkonayttd
kohdat osoittava nayttd

Valolaatikkonaytto
[[=] Close Up Mode] -asetuksen on oltava tilassa [mode2] kayttajakohtaisessa valikossa,
jotta tama nayttd naytetdan. Vertaa kahta kuvaa rinnakkain. Valitse kuva nayton
vastakkaiselle puolelle painamalla €.

+ Peruskuva naytetaan oikealla. Valitse kuva painamalla <|[> ja siirr4 kuvaa vasemmalle
painamalla @). Vasemmalla olevaan kuvaan verrattava kuva voidaan valita oikealla.
Jos haluat valita toisen peruskuvan, korosta oikealla oleva kuva ja paina @).
Lahenna nykyista kuvaa painamalla Q. Jos haluat muuttaa zoomaussuhdetta, paina
INFO-painiketta ja kayta painikkeita A V tai sédatopyoraa.
Voit tarkastella kuvan muita alueita painamalla A V <|[>. Naytettava kuva vaihtuu aina,

kun painetaan Q.
= Q r = Q Q

P Y A N




E=3 Settings (Kuvahakemisto/kalenterinéytto)

Voit lisaté kuvahakemistonayton eri kuvamaaralla seka kalenterinayton kayttamalla
[E=3 Settings]-valintaa. Lisanaytot nakyvat, kun E=g-painiketta painetaan toistuvasti
toiston aikana.

ey

Yhden kuvan 4 kuvaa 9-100 kuvaa

katselu

Kalenterinayttd

Kuvahakemisto

Suljinaika, kun salama véldhtda automaattisesti [i X-Sync.] [5 Slow Limit]
Voit valita salaman valahtaessa kaytettavan suljinajan.

Kuvaustila Selleli a.jmtus Ylaraja Alaraja
(synkroninen)
P Hitaampi seuraavista: 1/ L
(objektiivin polttovalix2) ja [¥ Slow Limit]
A [# X-Sync.]-asetukset -asetus
S [5 X-Sync.] -asetus*
Asetettu suljinaika Ei alarajaa
<

* 1/200 sekuntia erikseen myytavalla ulkoisella salamalla.

Tehosteiden lisdaminen videoon [Movie Effect]

Voit lisata tehosteita videoon [Movie Effect] -toiminnolla. Aseta [Movie Effect] valikosta
tilaan [On] ennen tehosteiden valitsemista.

1 Kaanna toimintatilan valitsin asentoon &. ‘=
C,—
2 Aloita tallennus painamalla ®-painiketta. @((Q'b yd

« Lopeta tallennus painamalla ®-painiketta
uudelleen. 7,

3 Kayta tehosteita painamalla seuraavia
painikkeita.

Lisaa jalkikuvatehoste. Jalkikuvat nakyvat likkuvien
kohteiden takana.

Jalkikuva nakyy hetken painikkeen painamisen jalkeen.
Jalkikuva katoaa automaattisesti hetken kuluttua.

Kuvaa valitulla kuvatilan tehosteella. Haivytystehostetta
kaytetaan kohtausten valisissa siirtymissa.

Lahenna kuvan aluetta kayttamatta objektiivin zoomia.
Lahenna kuvan valittua sijaintia samalla kun kamera on
paikallaan.

V | Multi Echo

[> | One Shot Echo

Fn | Art Fade

Movie
O\ Teleconverter
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Monikaiku
Ota videotehosteet kayttdon painamalla V -painiketta. Voit peruuttaa videotehosteen
painamalla uudelleen V -painiketta.

Yksittaiskaiku
Tehoste lisétaan joka kerta, kun [>-painiketta painetaan.

Taidehdivytys
Paina Fn-painiketta ja valitse kuvatila kdantamalla sitten saatopy6raa. Paina @-painiketta tai
odota noin 4 sekuntia, ettd tehoste otetaan kayttoon.

Videotelejatke

1 Naytad zoomauskehys painamalla Q.
« Kéyta nuolipainikkeita A V <|> tai kosketusnéyttda siirtdmaan zoomauskehysté.
 Pida @-painiketta painettuna palauttaaksesi zoomauskehyksen nayton keskelle.

2 Paina Q_ -painiketta uudelleen.
+ Nayttd lahentda zoomauskehyksen sisélla olevaan alueeseen.
« Palaa alkuperdiseen nayttd6n painamalla uudelleen Q -painiketta.
« Poistu videotelejatke-tilasta painamalla @-painiketta.

@ Varoituksia

» Kuvanopeus putoaa hieman tallennuksen aikana.

Naita 2 tehostetta ei voi kayttaa yhta aikaa.

Kéayta muistikorttia, jonka SD-nopeusluokka on vahintdan 6. Videotallennus voi loppua
odottamatta, jos kaytetaan hitaampaa korttia.

Valokuvan ottaminen videon tallennuksen aikana peruuttaa tehosteen. Tehoste ei nay
valokuvassa.

[Dioramal- ja Art Fade-in -toimintoja ei voida kayttda samanaikaisesti.
Videotelejatketta ei voida kayttaa, kun [Picture Mode] on tilassa [ART].

Painikkeiden toimintadani saattaa tallentua.



Lisédlaiteportin valikko

OLYMPUS PENPAL -laitteen kayttd

Valinnaisella OLYMPUS PENPAL -laitteella voidaan l&hettda kuvia OLYMPUS PENPAL
-laitteeseen yhdistettyihin Bluetooth-laitteisiin tai muihin kameroihin seka vastaanottaa
kuvia niista. Katso OLYMPUS-verkkosivustolta lisatietoja Bluetooth-laitteista.

B Kuvien lahettaminen
Muuta JPEG-kuvien kokoa ja laheté ne toiseen laitteeseen. Varmista ennen kuvien

lahettamista, ettd vastaanottava laite on siirretty tietojen vastaanottamista tukevaan
tilaan.

1 Avaa koko ruudun kokoisena lahetettava kuva ja

paina @x). B

Erase

2 Valitse [Send A Picture] ja paina @).

« Valitse [Search] ja paina seuraavassa valintaikkunassa
©). Kamera hakee ja nayttaa lahella tai [Address Book]

-osoitteissa olevat Bluetooth-laitteet.

3 \Valitse kohde ja paina ).

« Kuva lahetetdan vastaanottavaan laitteeseen. Sending

» Jos sinua pyydetaan antamaan PIN-koodi, nappaile
0000 ja paina ©).

Send Picture 0

B Kuvien vastaanottaminen / isantalaitteen lisdaminen
Muodosta yhteys lahettavaan laitteeseen ja lataa JPEG-kuvia.

Accessory Port Menu

1 Valitse @ Accessory Port -valikon A-valilehdesta o
[OLYMPUS PENPAL Share] (s. 72). o B Bctonc Vit
2 Valitse [Please Wait] ja paina 9. ,_;_\
« Suorita lahettavassa laitteessa kuvien lahettamiseen :km—m
|Back@  Setf:]

tarvittavat toiminnot.
» Lahetys kaynnistyy ja nayttdon tulee [Receive Picture
Request] -valintaikkuna.

3 \Valitse [Accept] ja paina @. Feestepicure §
* Kuva ladataan kameraan.
» Jos sinua pyydetaan antamaan PIN-koodi, nappaile
0000 ja paina ©1).

Receiving

Cancel [E
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H Osoitekirjan muokkaaminen
OLYMPUS PENPAL -laitteeseen voidaan tallentaa isantalaitteiden tietoja.
Isantalaitteille voidaan maarittda nimet ja niiden tiedot voidaan poistaa.

A. OLYMPUS PENPAL Share

1 Valitse @ Accessory Port -valikon A-valilehdesta @ Plesso Wait
[OLYMPUS PENPAL Share] (s. 72). B o e ‘
Picture Send Size 1
2 Valitse [Address Book] ja paina ©x).
3 \Valitse [Address List] ja paina @.
» Olemassa olevien isantalaitteiden nimet tulevat nayttoon.
4 Valitse muokattava isantalaite ja paina @x).

Iséntélaitteiden poistaminen
Valitse [Yes] ja paina @).

Iséntélaitteen tietojen muokkaaminen

Nayta isantalaitteen tiedot painamalla @). Voit muuttaa isantélaitteen nimea painamalla
uudelleen ja muokkaamalla uudelleennimeéamisen valintaikkunassa olevaa nykyista
nimea.

B Albumien luominen
Voit muuttaa JPEG-lempikuviesi kokoa ja kopioida ne OLYMPUS PENPAL -laitteeseen.

1 Avaa koko ruudun kokoisena kopioitava kuva ja

Send A Picture

paina ©).

Erase

2 Valitse [R=>EREN] ja paina €.
» Voit kopioida kuvia OLYMPUS PENPAL -laitteesta
muistikortille valitsemalla [[EXW=»B)] ja painamalla €.

@ Varoituksia

+ OLYMPUS PENPAL -laitetta voi kayttaa vain silla alueella, jolta se on ostettu. Alueesta
riippuen laite voi rikkoa radioaaltojen kaytdlle asetettuja maarayksia ja johtaa rangaistuksiin.

A =) S
OLYMPUS PENPAL -jako MENU = © <>
Valinta Kuvaus =
Please Wait Vastaanota kuvia ja liséa isantélaitteita osoitekirjaan. 89
Address book [Address List]: Nayta osoitekirjaan tallennetut isantélaitteet.
[New Pairing]: Lisaa isantélaite osoitekirjaan. %
[Search Timer]: Valitse, kuinka kauan kamera hakee
isantalaitetta.




OLYMPUS PENPAL -jako

MENU=) @ = @

Valinta Kuvaus =
My OLYMPUS Naytda OLYMPUS PENPAL -laitteen tiedot, kuten nimi, osoite 90
PENPAL ja tuetut palvelut. Muokkaa laitteen nimea painamalla ©x).
Picture Send Size Valitse lahetettavien kuvien koko.
[Size 1: Small]: Kuvat lahetetdan 640 x 480 pikselin kokoisina.
[Size 2: Large]: Kuvat lahetetaan 1920 x 1440 pikselin 89

kokoisina.
[Size 3: Medium]: Kuvat lahetetdan 1280 x 960 pikselin
kokoisina.

OLYMPUS PENPAL -albumi

MENU = @ = &

Valinta Kuvaus =

Copy All Kaikki kuvat ja danitiedostot kopioidaan SD-kortin ja
OLYMPUS PENPAL -laitteen kesken. Kopioitujen kuvien 20
kokoa muutetaan kuvakopioille maaritetyn asetuksen
mukaisesti.

Reset Protect Poista kaikkien OLYMPUS PENPAL -albumissa olevien 90
kuvien suojaus.

Album Mem. Usage | Nayta albumissa olevien kuvien maara seka koossa [Koko 2: 90
M Medium] tallennettavissa olevien kuvien maara.

Album Mem. Setup | [All Erase]: Poista kaikki albumissa olevat kuvat. 90
[Format Album]: Alusta albumi.

Picture Copy Size Valitse kopioitavien kuvien koko.
[Size 1: Large]: Kopioitujen kuvien kokoa ei muuteta. 20

[Size 2: Medium]: Kuvat kopioidaan 1920 x 1440 pikselin
kokoisina.

Elektroninen etsin

MENU =» @ => @

Valinta

Kuvaus

EVF Adjust

Séaada valinnaisten ulkoisten EVF Adjust
etsimien kirkkautta ja
varilampétilaa. Valittua
varilampétilaa kaytetddn myos
nayttéruudussa katselun
aikana. Valitse varilampétila Back [
(§) tai kirkkaus (%) <[>

-painikkeilla ja maarita arvo

valilta [+7] ja [-7] AV -

painikkeilla.

EVF Auto Switch

Maarittaa, katkaistaanko monitorindytosta virta, kun kaytéssa
on ulkoinen VF-4-etsin.

Kun asetuksena on [Off], ulkoisen etsimen |Ol-painikkeen
painaminen vaihtaa nayttéa etsimen ja monitorin valilla.

Kun asetuksena on [On], naytt6 vaihtuu automaattisesti VF-
4:aan, kun katsot sen lapi.

113
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4 Kuvien tulostaminen

Tulostusvaraus (DPOF)

Voit tallentaa muistikorttiin digitaalisia tulostusvarauksia, jossa luetellaan tulostettavat
kuvat ja jokaisen kuvan kopiomaara. Taman jalkeen voit tulostaa kuvat DPOF-
toimintoa tukevassa kopiointiliikkeessa tai tulostaa ne itse liittdmalla kameran suoraan
DPOF-tulostimeen. Tulostusvarauksen luomiseen tarvitaan muistikortti.

Tulostusvarauksen luominen

1 Paina @) katselun aikana ja valitse [[].
2 Valitse [)] tai [&&4] ja paina ©9.

Yksittdainen kuva Print Order Setting
Valitse <|[>-painikkeilla kuva, jonka haluat asettaa

tulostusvaraukseksi, ja aseta sitten tulosteiden maara Q%'u

A V -painikkeilla.

+ Suorita tdma vaihe uudelleen, mikali haluat asettaa
tulostusvarauksen useammalle kuvalle. Kun olet
valinnut kaikki haluamasi kuvat, paina @.

Kaikki kuvat
Valitse [{25] ja paina @9).
3 Valitse paivaméaaran ja kellonajan muoto ja paina @.

Back

uauIWe}so|N} UalANy] g

No Kuvat tulostuvat ilman paivamaaraa ja

kellonaikaa.

Kuvat tulostuvat kuvauspaivamaaralla
Date )

varustettuina. Back I
Time Kuvat tulostuvat kuvausajalla varustettuina.

4 Valitse [Set] ja paina @X).

@ Varoituksia
» Kameraa ei voida kayttaa muilla laitteilla luotujen tilausvarausten muuttamiseen. Uuden
tulostusvarauksen luominen poistaa kaikki muilla laitteilla luodut tulostusvaraukset.
» Tulostusvaraukset eivat voi siséltda 3D-kuvia, RAW-kuvia tai videoita.
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Kaikkien tai valittujen kuvien poistaminen tulostusvarauksesta

Voit nollata tulostusvaraustiedot joko kokonaisuudessaan tai vain valitsemiesi kuvien

osalta.
1 Paina @) katselun aikana ja valitse [{[}].

2 \Valitse []] ja paina ©).

« Jos haluat poistaa kaikki kuvat tulostusvarauksesta, valitse [Reset] ja paina @).

Jos haluat poistua poistamatta kaikkia kuvia, valitse [Keep] ja paina @v).

3 \Valitse tulostustilauksesta poistettavat kuvat painamalla <P>.

» Maarita tulosteiden maaraksi 0 kayttamalla ¥V -painiketta. Paina kun olet

poistanut kaikki haluamasi kuvat tulostusvarauksesta.

4 Valitse paivamaaran ja kellonajan muoto ja paina @).
» Asetus koskee kaikkia tulostusvaraustiedoilla varustettuja kuvia.

5 Valitse [Set] ja paina @).

Suoratulostus (PictBridge)

Kytkemalla kameran USB-kaapelilla PictBridge-yhteensopivaan tulostimeen voit

tulostaa ottamasi kuvat suoraan.

1 Kytke kamera tulostimeen kameran mukana toimitetun USB-kaapelin

avulla ja kaynnistd kamera.
S

2

i

&

Pienempi
liitin

» Kayta tulostukseen taysin ladattua paristoa.

* Kun kamera kaynnistetaan, nayttéruutuun pitaisi tulla valintaikkuna, jossa
sinua kehotetaan valitsemaan isantalaite. Jos nain ei ole, valitse kameran
kayttajakohtaisista valikoista [USB-tila] -asetukseksi [Auto] (s. 75).

USB-portti —E=]) 4a

— Moniliitin

usB

2 Paina A V -painikkeita ja valitse [Print].

+ Nayttéon tulee ensin [One Moment] ja sitten SR

tulostustilan valintaikkuna. Print

» Jos naytt6 ei ilmesty nakyviin muutaman minuutin o

sisalla, irrota USB-kaapeli ja aloita uudestaan

Set [T

vaiheesta 1.
Jatka kohtaan "Mukautettu tulostus” (s. 94).

@ varoituksia
« 3D-kuvia, RAW-muotoisia kuvia ja videoita ei voi tulostaa.
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Helppo tulostus
Avaa tulostettava kuva kamerassa ennen tulostimen kytkemista USB-kaapelilla.

1 Painamalla <|[> -painikkeita voit hakea kameran
naytolle tulostettavat kuvat.

2 Paina D>.

» Kun tulostus on paattynyt, kuvan valintanaytté tulee
nakyviin. Jos haluat tulostaa toisen kuvan, valitse kuva
painamalla <|[> ja paina sitten @.

» Kun olet valmis, irrota USB-kaapeli kamerasta kuvan
valinnan nayton ollessa naytossa.

Easy Print Start »
PC/Custom Print

Mukautettu tulostus

1 Aseta tulostusvaihtoehdot toimintaohjeen mukaisesti.

Tulostustavan valinta
Valitse tulostustapa. Kaytettavissa olevat tulostustavat on esitetty alla.

Print Tulostaa valitut kuvat.
" Kaikkien kortille tallennettujen kuvien tulostus. Tulostaa yhden

All Print o
kappaleen jokaisesta kuvasta.

Multi Print Z:kl?l)lsetaa useita kappaleita yhdesta kuvasta erillisiin ruutuihin yhdelle

All Index Hakemiston tulostus kaikista kortille tallennetuista kuvista.

n Valitun tulostusvarauksen mukainen tulostus. Jos ei ole yhtaan

Print Order P . - PR

kuvaa tulostusvarauksella, tdméa vaihtoehto ei ole kaytettavissa.

Tulostuspaperia koskevat asetukset

Asetus vaihtelee tulostimesta riippuen. Et voi vaihtaa asetusta, jos vain tulostimen
STANDARD-asetus on kaytettavissa.

Size Asettaa tulostimen tukeman paperikoon.

Bordee Valltseg, tayttaako kuvatuloste koko sivun vai tulostetaanko kuva
reunallisena.

Pics/Sheet Valltse_e arkille tulostettavan kuvaméaaran. Nakyy, kun [Multi Print]
on valittuna.




Tulostettavien kuvien valinta

Valitse tulostettavat kuvat. Valitut kuvat voidaan tulostaa
myéhemmin (yhden kuvan varaus), tai naytossa oleva
kuva voidaan tulostaa heti.

Select 4
Single Print & More .

Naytdssa olevan kuvan tulostus. Jos jollekin kuvalle on jo asetettu

Print ([0K)) [Single Print] -varaus, vain tdma varattu kuva tulostetaan.
Single Print Tulostusvarausta kaytetaan naytdssa olevan kuvan tulostukseen.
(@g) Jos haluat toiminnon [Single Print] kayttamisen jalkeen kayttaa

varausta muihin kuviin, valitse kuvat painamalla <|>.

Asettaa tulosteiden maaran ja muut ominaisuudet naytdssa olevalle

More kuvalle, ja maarittaa tulostetaanko kuva. Katso kaytté seuraavan
© \ teta: .

osion kohdasta "Tulostustietojen asettaminen”.

Tulostustietojen asettaminen

Valitse, tulostetaanko kuvaan tulostustietoja, kuten paivamaaraa, aikaa ja tiedoston
nimed. Kun tulostustilana on [All Print] ja [Option Set] on valittuna, seuraavat vaihtoehdot

tulevat esiin.
hx Asettaa tulosteiden maaran.
Date Tulostaa kuvalle tallennetun paivamaaran ja ajan.
File Name Tulostaa kuvalle tallennetun tiedoston nimen.
Leikkaa kuvan tulostamista varten. Valitse rajauskoko valitsimella ja
H sijoita rajaus painamalla A V <|>.

2 Kun olet asettanut tulostettavat kuvat ja tulostustiedot, valitse [Print] ja paina
sitten ).
« Voit pysayttaa ja peruuttaa tulostuksen painamalla @. Voit jatkaa tulostusta
valitsemalla [Continue].

B Tulostuksen peruuttaminen

Voit peruuttaa tulostuksen korostamalla [Cancel] ja painamalla ©@). Huomaa, etta kaikki
tulostusvaraukseen tehdyt muutokset menetetédan. Jos haluat peruuttaa tulostuksen ja palata
edelliseen vaiheeseen, jossa voit tehda muutoksia tdhan tulostusvaraukseen, paina MENU.
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5 Kameran liittaminen tietokoneeseen

PC-ohjelmiston asentaminen
B Windows
1 Aseta toimitettu CD-levy CD-ROM-asemaan.
Windows XP
* Asennus-valintaikkuna tulee esiin.

Windows Vista / Windows 7 / Windows 8
» Automaattinen kaynnistys -valintaikkuna tulee esiin.
Avaa Setup-valintaikkuna napsauttamalla OLYMPUS
Setup.

@ Varoituksia
+ Jos Asennus-valintaikkuna ei tule esiin, valitse “My Computer” (Windows XP) tai
Tietokone (Windows Vista/Windows 7) Kaynnista-valikosta. Avaa Olympus Setup
-ikkuna kaksoisnapsauttamalla CD-ROM-aseman (OLYMPUS Setup) kuvaketta
ja kaksoisnapsauta sitten LAUNCHER.EXE-tiedostoa.
» Jos Kayttajatilien valvonta -ikkuna tulee esiin, valitse Kylla tai Jatka.

2 Seuraa tietokoneen nayttd6n tulevia ohjeita.
@ Varoituksia

+ Jos kameran naytdssa ei ndy mitaan, vaikka kamera on liitetty tietokoneeseen, akun
varaustaso voi olla liian alhainen. Kayta tayteen ladattua akkua.

USB-kaapeli

U99S99U0)Y 0381} UBUIWEBYII| UeIBWEY u

- Etsi tama merkki.
USB-portti «eSTErE———

@ Varoituksia

+ Jos kamera liitetdan toiseen laitteeseen USB:n kautta, nayttoon tulee viesti, jossa
sinua kehotetaan valitsemaan liitdntatapa. Valitse [Storage].
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3 Rekisterdi Olympus-tuotteesi.
» Napsauta Registration-painiketta ja noudata naytté6n tulevia ohjeita.

4 Asenna OLYMPUS Viewer 3.
 Tarkista jarjestelmavaatimukset ennen asennuksen aloittamista.
* Napsauta OLYMPUS Viewer 3 -painiketta ja asenna ohjelmisto nayttddn tulevien
ohjeiden mukaisesti.

Kayttojarjes- Windows XP (Service Pack 2 tai uudempi)/Windows Vista/

telma Windows 7/Windows 8

SR Pentium 4 1,3 GHz tai n_opeampi ) ] o
(Core2Duo 2,13 GHz tai nopeampi vaaditaan videoita varten)

RAM Vahintaan 1 GB (suositus vahintdan 2 GB)

praa il " 3 GB tai enemman

kiintolevylla

Nayton 1024 x 768 pikselia tai enemman

asetukset Vahintaan 65 536 varia (suositus: 16 770 000)

« Tietoja ohjelmiston kayttdmisesta on sen kaytonaikaisessa ohjeessa.

B Macintosh

1 Aseta toimitettu CD-levy CD-ROM-asemaan.

» Levyn sisallén pitdisi automaattisesti nakya Finderissa.
Jos néin ei ole, kaksoisosoita tydpdydalla olevaa CD-
symbolia.

» Tuo Asennus-valintaikkuna esiin
kaksoisnapsauttamalla Asennus-kuvaketta.

2 Asenna OLYMPUS Viewer 3.

 Tarkista jarjestelmavaatimukset ennen asennuksen

aloittamista.
* Napsauta OLYMPUS Viewer 3 -painiketta ja asenna
ohjelmisto naytt6on tulevien ohjeiden mukaisesti.

Kayttojarjestelma | Mac OS X v10.5-v10.8

UD9S99U0)Y 0331} UBUIWE}II| UBIBWEY]

Intel Core Solo/Duo 1,5 GHz tai nopeampi

il (Core2Duo 2 GHz tai nopeampi vaaditaan videoita varten)
RAM Véahintaan 1 GB (suositus vahintaan 2 GB)

Vapaa tila . N

Kiintolevylla 3 GB tai enemman

1024 x 768 pikselia tai enemman

Nayton asetukset | |53 32 000 varia (suositus: 16 770 000)

« Muita kielid voidaan valita kielivalintaruudusta. Tietoja ohjelmiston kayttamisesta on
sen kaytonaikaisessa ohjeessa.
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Kuvien kopiointi tietokoneeseen ilman OLYMPUS Viewer 3
-ohjelmistoa

Kamera tukee USB-massamuistia. Voit siirtda kuvia tietokoneelle kytkemalla kameran
tietokoneeseen mukana toimitetulla USB-kaapelilla. Seuraavat kayttojarjestelmat
tukevat USB-liitantaa:

Windows: Windows XP Home Edition /

Windows XP Professional /
Windows Vista / Windows 7 / Windows 8

Macintosh: Mac OS X v.10.3 tai uudempi

1 Sammuta kamera ja liitd se tietokoneeseen.

» USB-liitdnnan sijainti vaihtelee tietokoneen mukaan. Liséatietoja saat tietokoneen
kayttoohjeesta.

use

2 Kytke kamera paalle.

« USB-liitdnnan valintaruutu tulee nayttoon. Storoge
Print

3 Valitse A V-painikkeilla [Storage]. Paina @x). Exit

Set [

4 Tietokone tunnistaa kameran uudeksi laitteeksi.

@ Varoituksia
» Jos kaytetdan Windows Photo Gallery -ohjelmaa Windows Vista-, Windows 7- tai
Windows 8 -kayttojarjestelmassa, valitse [MTP] vaiheessa 3.
» Tiedonsiirron toimintaa ei voida taata seuraavissa ymparistdissa, vaikka tietokoneessa
olisikin USB-liitanta.
Tietokoneissa, joihin on lisatty USB-liitdnta laajennuskortin tms. avulla.
Tietokoneissa, jotka on toimitettu ilman tehtaalla asennettua kayttojarjestelmaa
tai jotka ovat kotona koottuja.
+ Kameran saatimia ei voi kayttaa, kun kamera on liitetty tietokoneeseen.
+ Jos vaiheessa 2 esitetty valintaikkuna ei tule nayttoon, kun kamera liitetdan tietokoneeseen,
valitse kameran kayttajakohtaisista valikoista [USB Mode] -asetukseksi [Auto] (s. 75).



Kuvausvinkkeja ja tietoa

Kamera ei kytkeydy paalle, vaikka sen paristo on ladattu

Paristo ei ole tdysin ladattu
« Lataa paristo laturia kayttaen.

Paristo ei toimi tilapaisesti kylmyyden vuoksi
« Paristojen suorituskyky heikkenee alhaisissa lampétiloissa. Ota paristo ulos ja lammita
sité asettamalla se hetkeksi taskuusi.

Kamera ei ota kuvaa laukaisimen painamisesta huolimatta

Kamera on kytkeytynyt paalle itsestaan

» Kamera siirtyy automaattisesti virransaastétilaan akun virran saastamiseksi, jos mitdan
toimintoa ei suoriteta tietyn ajan kuluessa. 15~ [Sleep] (s. 75)
Jos kameraa ei kayteta viiteen minuuttiin siita, kun se on siirtynyt virransaastétilaan, siita
katkaistaan virta automaattisesti.

Salama latautuu
* Nayttoéruudussa % -merkki vilkkuu latauksen aikana. Odota kunnes vilkkuminen paattyy ja
paina sitten laukaisinta.

Kamera ei tarkenna

« Kamera ei pysty tarkentamaan kohteisiin, jotka ovat liian 1ahelld kameraa tai joihin ei voi
tarkentaa automaattisesti (AF-merkkivalo vilkkuu nayttdruudussa). Lisaa etéisyytta tai
tarkenna hyvakontrastiseen kohteeseen, joka on kamerasta samalla etaisyydella kuin
aiottu kohde, rajaa ja ota kuva.

Vaikeasti tarkennettavat kohteet
Automaattitarkennuksen kaytto voi olla vaikeata seuraavissa tilanteissa.

AF-merkkivalo
vilkkuu.

Nama kohteet
eivat ole tarkkoja.

Kohde, jonka Liian kirkas valo Kohde, jossa ei ole

kontrasti on pieni kuvan keskella pystysuoria viivoja
AF-merkkivalo | -
syttyy, mutta L
kohde ei ole Mﬁ
tarkka. oS
Konhteita eri Nopeasti liikkuva Kohde ei ole AF-
etdisyyksilla kohde kehyksen sisalla

ablanQ ﬂ
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Kohinanpoistotoiminto kdynnistyy

» Hamarakuvauksen yhteydessa suljinajat ovat pidempia, minka vuoksi kuvassa nakyy
usein kohinaa. Kameran kohinanpoistotoiminto aktivoituu hitailla suljinnopeuksilla
kuvattaessa. Kuvaaminen ei ole mahdollista toiminnon aktivoitumisen aikana. Voit asettaa
[Noise Reduct.] -toiminnon asentoon [Off].
=" [Noise Reduct.] (s. 76)

AF-tarkennuspisteiden maara on pienempi

AF-kohteiden maara ja koko vaihtelee kuvasuhteen, ryhmépisteasetusten ja valitun [Digital
Tele-converter] -vaihtoehdon mukaan.

Paivamaaraa ja kellonaikaa ei ole asetettu

Kamerassa on kaytosséa ostohetkella olleet asetukset

» Paivamaaraa ja kellonaikaa ei ole asetettu. Aseta paivamaara ja kellonaika ennen kuin
kaytat kameraa. I¥~ "Paivamaaran ja kellonajan asetus” (s. 16)

Kamerasta on poistettu paristo

» Paivayksen ja kellonajan asetukset palautuvat tehdasasetuksiin, jos kamera jatetaan
noin paivaksi ilman paristoa. Asetukset nollautuvat tédtd nopeammin, jos paristo on ollut
kamerassa vain lyhyen ajan ennen poistamista. Tarkasta aina ennen tarkeiden kuvien
ottamista, ettéd paivayksen ja ajan asetukset ovat oikein.

Asetetut toiminnot palautetaan tehdasasetusten mukaisiksi

Muutetut toimintoasetukset palautuvat tehdasasetusten mukaisiksi, kun toimintatilan valitsinta
pyéritetdan tai virta katkaistaan muussa kuin P-, A-, S- tai M-kuvaustilassa.

Otettu kuva nayttéaa vaalealta

Nain voi tapahtua, jos kuva on otettu vastavaloon tai puoli-vastavaloon. Tata ilmiéta
kutsutaan heijastukseksi tai haamukuvaksi. Jos mahdollista, pyri ottamaan sellaisia kuvia,
joissa voimakas valolahde ei ole mukana kuvassa. Heijastus voi syntya, vaikka valolahde
ei edes ndy kuvassa mukana. Kayta vastavalosuojaa objektiivissa sen suojelemiseksi.
Jos vastavalosuojan teho ei ole riittava, varjosta kadellasi objektiivia valolta.

I¥” "Vaihdettavat objektiivit” (s. 107)

Valokuvassa nakyy kirkas piste / kirkkaita pisteita

Se voi johtua kuvantallentimen juuttuneista pikseleista. Suorita [Pixel Mapping].
Jos ongelma ei poistu, toista pikselikartoitus muutaman kerran. =5 "Pikselikartoitus —
kuvankasittelytoimintojen tarkastus” (s. 104)

Toiminnot, joita ei voi valita valikoista

Joitakin valikkokohtia ei voi valita nuolipainikkeilla.
» Valikkokohdat, joita ei voi asettaa vallitsevassa kuvaustilassa.
» Valikkokohdat, joita ei voi asettaa, koska jokin tietty asetus on jo valittu:
[E41- ja [Noise Reduct.] -yhdistelmé jne.



Vikakoodit

Nayttoruudun . .
iimoitus Mahdollinen syy Korjaus
' I Korttia ei ole asennettu tai sité ei | Asenna kortti paikalleen tai vaihda
o pystyta tunnistamaan. nykyisen tilalle jokin toinen kortti.
No Card
Asenna kortti uudelleen.
1) [omssaon imenny
° toimintahairio. y )
Card Error p_ysty"alusta_maan, se eiole
kayttokelpoinen.
1 Kortin kirjoitussuojauskytkin on
N Kortille kirjoittaminen on estetty. LOCK-asennossa. Vapauta kytkin.

Write Protect

(s. 106)

1)

Card Full

« Kortti on tdynna. Kortille ei
voi tallentaa uusia kuvia eika
uusia tietoja, kuten esimerkiksi
tulostusvarauksia.

« Kortilla ei ole enaa tilaa eika
tulostusvarausta tai uusia kuvia
voi enda tallentaa.

Vaihda kortti tai poista
tarpeettomia kuvia.

Lataa tarkeat kuvat tietokoneelle
ennen niiden poistamista.

Card Setup

I area of
the card with a dry cloth.

Korttia ei voi lukea. Korttia ei
ehka ole alustettu.

« Valitse [Clean Card], paina @ ja
katkaise virta kamerasta. Poista
kortti ja kuivaa metallipinta
pehmealla, kuivalla kankaalla.

« Valitse [Format] » [Yes] ja alusta
kortti painamalla @. Kortin
alustaminen poistaa kortilta
kaikki tiedot.

Kortilla ei ole kuvia.

Kortti ei sisalla kuvia.

Cmmmnnd Tallenna kuvat ja katsele ne.
No Picture
Valittua kuvaa ei voi katsella Kéyta kuvankasittelyohjelmistoa
! kuvassa olevan virheen vuoksi. kuvan katselemiseksi PC:lla.

Picture Error

Tai kuvaa ei voi katsella tassa
kamerassa.

Jos se ei onnistu, kuvatiedosto
on vioittunut.

The Image Cannot
Be Edited

Toisella kameralla otettuja kuvia
ei voi muokata talla kameralla.

Kéayta kuvankasittelyohjelmistoa
kuvien muokkaamiseksi.

[2)

Picture Error

Kuvia ei voi siirtaa tietoja
vastaanottavien tai lahettavien
laitteiden valilla.

Lisaa kortilla kaytettavissa
olevan tilan maaraa esimerkiksi
poistamalla tarpeettomat kuvat
tai valitsemalla siirrettaville kuville
pienemman koon.

Fl
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Nayttoruudun
ilmoitus

Mahdollinen syy

Korjaus

c/F

M

Internal camera
temperature is too
high. Please wait
for cooling before
camera use.

Kameran siséinen lampdétila on
noussut sarjakuvauksen takia.

Kytke kamera pois paalta ja anna
sen sisaisen lampétilan jaahtya.

Anna kameran kytkeytya
automaattisesti pois paalta.

Anna kameran siséisen lampétilan
jaahtya, ennen kuin jatkat kayttoa.

]

Battery Empty

Paristo on tyhja.

Lataa akku.

a"“. ’x

No Connection

Kameraa ei ole liitetty oikein
tietokoneeseen, tulostimeen,
HDMI-nayttdéon tai muuhun
laitteeseen.

Liitda kamera uudelleen.

No Paper

Tulostimessa ei ole paperia.

Lataa paperia tulostimeen.

No Ink

Tulostimesta on loppunut muste.

Vaihda tulostimen varipatruuna.

N

Jammed

Paperitukos.

Poista paperitukos.

Settings Changed

Tulostimen paperilokero on
poistettu, tai tulostinta on kaytetty
kameran asetuksia muutettaessa.

Ala kayta tulostinta samalla,
kun teet kameran asetuksia.

Tulostimessa ja/tai kamerassa on
toimintahairio.

Katkaise virta kamerasta ja
tulostimesta. Tarkasta tulostin ja
poista mahdolliset hairiét, ennen

Print Error kuin kytket virran takaisin paalle.
[] Muilla kameroilla otettuja kuvia
° ei valttamatta voi tulostaa tata Kayta tulostukseen tietokonetta.

Cannot Print

kameraa kayttaen.

The lens is locked.
Please extend the
lens.

Sisdanvedettava objektiivi pysyy
sisalla.

Veda objektiivi ulos. (s. 13)

Please check the
status of a lens.

Kameran ja objektiivin vélissa on
jotain epanormaalia.

Sammuta kamera, tarkista liitanta
objektiiviin ja kytke sitten virta
uudelleen paalle.




Kameran puhdistaminen ja sailytys

Kameran puhdistus
Kytke kamera pois paalté ja poista paristot ennen kameran puhdistusta.

Ulkokuori:

* Pyyhi varovasti pehmealla liinalla. Jos kamera on hyvin likainen, kostuta liina mietoon
saippuaveteen ja kierra liina kuivaksi. Pyyhi kamera nihkealla liinalla ja kuivaa se tdman
jalkeen kuivalla liinalla. Jos olet kdyttanyt kameraa uimarannalla, kdyta puhtaaseen
veteen kostutettua ja kuivaksi kierrettya liinaa.

« Jos kahvassa on tahroja, pyyhi ne liinalla.

Nayttoruutu:
* Pyyhi varovasti pehmealla liinalla.

Objektiivi:
» Puhalla pdly pois objektiivista yleisesti myytavalla puhaltimella. Pyyhi objektiivi varoen
linssipyyhkeella.

Tallennus

« Jos kamera jaa pidemmaksi aikaa kayttamatta, poista paristo ja kortti. Sailytd kamera
viilledssa ja kuivassa paikassa, jossa on hyva ilmanvaihto.

 Aseta paristot laitteeseen silloin talldin ja testaa kameran toiminnot.

Poista poly ja muut roskat rungosta ja takasuojuksista ennen niiden kiinnittamista.

Kiinnita runkotulppa kameraan estaaksesi polya paasemasta kameran siséan, kun siina

ei ole objektiivia. Aseta etu- ja takasuojukset paikoilleen, ennen kuin laitat objektiivin pois.

Puhdista kamera kayton jalkeen.

Al3 séilyta paikassa, jossa hydnteiskarkotetta.

abLanO ﬂ

Kuvantallentimen puhdistus ja tarkastus

Tassa kamerassa on pdlynpoistotoiminto, joka estaa polyn paasyn kuvantallentimeen
ja poistaa pdlyn ja lian kuvantallentimen pinnalta ultradénelld. Polynpoistotoiminto
toimii, kun kameraan kytketaan virta.

Pélynpoistotoiminto toimii samanaikaisesti kuin pikselikartoitus, joka tarkastaa
kuvantallentimen ja kuvankasittelyn piirikytkennat. Polynpoistotoiminto kaynnistyy
aina, kun kamera kytketdan paalle, joten kameraa on pidettava pystyasennossa,
jotta pdlynpoistotoiminto vaikuttaa.

@ Varoituksia

Ala kayta voimakkaita liuottimia, kuten bentseenia tai alkoholia &lédka mydskaén
kemiallisesti kasiteltyja liinoja.

Ala jata kameraa paikkoihin, joissa kasitelldan kemikaaleja. Ne voivat syévyttéaé kameraa.
Linssin pinnalle voi muodostua hometta, jos se jatetéan likaiseksi.

Tarkista kameran kaikki osat, jos sita ei ole kdytetty pitkdan aikaan. Ota muutamia
koekuvia ja tarkista, ettd kamera toimii kunnolla ennen tarkeiden kuvien ottamista.
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Pikselikartoitus — kuvankasittelytoimintojen tarkastus

Pikselikartoitus mahdollistaa sen, ettd kamera tarkastaa ja saataa kuvantallentimen
ja kuvankasittelytoiminnot. Kun nayttéruutua on kéytetty tai kuvia otettu, odota
vahintdan minuutin ajan ennen pikselikartoituksen kayttamista, jotta toiminto toimisi
moitteettomasti.

1 Valitse [Pixel Mapping] % Custom Menu (s. 79) -vélilehdessa @.
2 Paina D> ja sitten @.

+ [Busy]-palkki on nékyvissa pikselikartoituksen aikana. Valikko palautuu ennalleen,
kun pikselikartoitus on paattynyt.

@ Varoituksia
» Jos kamerasta katkaistaan virta pikselikartoituksen aikana, aloita uudelleen vaiheesta 1.

abLanO B
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/  Akku ja laturi

Akku ja laturi

Kayta yhta Olympuksen litium-ioniakkua. Kayta vain alkuperaisia ladattavia OLYMPUS-
akkuja.
« Kameran virrankulutukseen vaikuttavat suuresti kameran kaytto ja olosuhteet.
Koska seuraavat kuluttavat paljon virtaa kuvia ottamattakin, paristo tyhjentyy nopeasti.
» Kun suoritetaan toistuvasti automaattitarkennus painamalla laukaisin puolivaliin
kuvaustilassa.
» Kun katsellaan pitkia aikoja kuvia nayttéruudussa.
» Kun kamera yhdistetdan tietokoneeseen tai tulostimeen.
Kun kaytetaan tyhjentynytta paristoa, kamera voi kytkeytya pois paalta ilman
paristovaroitusta naytdssa.
Paristo ei ole ostohetkella taysin ladattu. Lataa paristo kameran mukana toimitetulla
laturilla ennen kayttoa.
Kameran mukana toimitetun uudelleenladattavan pariston normaali latausaika on noin
3 tuntia 30 minuuttia (arvio).
Ala yrita kéyttaa latureita, joita ei ole tarkoitettu kaytettéviksi kameran mukana toimitetun
pariston kanssa, tai yritd kayttaa paristoja, joita ei ole tarkoitettu kaytettaviksi kameran
mukana toimitetun laturin kanssa.

@ Varoituksia
« Jos akku korvataan vaaranlaisella akkutyypilld, seurauksena voi olla rajahdysvaara.
Havita kaytetty paristo ohjeiden mukaisesti "Varotoimet paristojen kasittelyssa” (s. 126).

Laturin kayttd ulkomailla

unje| el nypy ﬁ

« Laturia voi kayttaa joka puolella maailmaa useimmissa kotitalouksien séhkonlahteissa,
jotka ovat 100240 V AC (50/60 Hz). Pistorasiat saattavat kuitenkin olla erimuotoisia sen
mukaan, missd maassa tai milla alueella olet, ja laturi saattaa tarvita adapterin, jotta se
sopisi pistorasiaan. Lisatietoja saat paikallisesta séahkoliikkeesta tai matkatoimistosta.

« Ala kaytd kaupoista saatavia matka-adaptereita, ne voivat aiheuttaa laturiin hairién.
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8 Perustietoa kortista

Sopivat kortit
Tassa oppaassa kaikkia tallennuslaitteita kutsutaan "korteiksi”.
Tassa kamerassa voi kayttda seuraavia SD-muistikorttityyppeja S "”“
(myydaan erikseen): SD, SDHC, SDXC, Eye-Fi ja FlashAir
(WLAN-toiminnolla). Ajankohtaiset tiedot saat Olympuksen XC I
kotisivuilta.

SD-kortin kirjoitussuojauskytkin
SD-kortin rungossa on kirjoitussuojauskytkin. Jos se asetetaan LOCK- = |
asentoon, kortille ei voi kirjoittaa, siltd ei voi poistaa tietoja eika sita
voi alustaa. Palauta kytkin avattuun asentoon, jotta kirjoittaminen on
mahdollista.

@ Varoituksia

» Kortilla olevia tietoja ei poisteta kokonaan edes kortin alustuksen tai tietojen poiston
jalkeen. Jos haluat havittaa kortin, tuhoa se, jotta henkilokohtaiset tiedot eivat joudu
ulkopuolisten kasiin.

"FlashAir’-kortteja ei voi alustaa. Alusta kortti kayttdmalla FlashAir-kortin mukana
toimitettua ohjelmistoa.

Kéayta FlashAir- ja Eye-Fi-korttia kameran kayttdmaan lakien ja maaraysten
mukaisesti. Poista FlashAir- tai Eye-Fi-kortti kamerasta tai kytke kortin toiminnot pois
paalta lentokoneissa ja muissa paikoissa, joissa kayttd on kielletty. (Alypuhelimen
litantatoiminnon kaytto (s. 70), kayttajakohtainen valikko [Eye-Fi] (s. 80))

FlashAir- tai Eye-Fi-kortti voi kuumentua kayton aikana.

FlashAir- tai Eye-Fi-korttia kaytettaessa akku voi tyhjentyd nopeammin.

FlashAir- tai Eye-Fi-korttia kdytettdessa kamera voi toimia hitaammin.

Jos asetat FlashAir-kortin kirjoitussuojauskytkimen "LOCK”-asentoon, et voi kayttaa
WLAN-toimintoa.

B)SI110) BOj3IISNIad E
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O vaihdettavat objektiivit

Valitse objektiivi kohteen tai luovan tarkoitusperasi mukaan. Kayta Illlll'
ainoastaan Micro Four Thirds -jarjestelmaa varten suunniteltuja

objektiiveja, joissa on oikealla nakyva M.ZUIKO DIGITAL -tarra tai MICRO
-symboli. FOURTHIRDS

Sovittimella voit kayttdd myds Four Thirds- ja OM-jarjestelmien
objektiiveja.

@ Varoituksia

« Pida kameran objektiivin kiinnitysaukkoa alaspain, kun kiinnitat tai poistat runkotulppaa tai

objektiivia kamerasta. Nain valtat polyn tai roskien padsemisen kameran sisaan.

+ Ala poista runkotulppaa tai kiinnité objektiivia pélyisissé olosuhteissa.

+ Ala suuntaa kameraan kiinnitettyd objektiivia aurinkoa kohti. Se saattaa johtaa kameran
toimintahairidon tai jopa sen syttymiseen tuleen linssin keskittdessa auringonsateet
suurennuslasin lailla.

Pida huolta, etteivat runkotulppa tai objektiivin takasuojus huku.
Kiinnitad runkotulppa kameraan estaaksesi polya paasemasta kameran siséan, kun siina
ei ole objektiivia.

M.ZUIKO DIGITAL -objektiivin tekniset tiedot

B Osien nimet

(1 Etusuojus

(2 Suodattimen kiinnitysosa

(3) Tarkennusrengas

(@) Zoomausrengas (vain zoomobjektiiveissa)

(® Kiinnitysmerkki

() Takasuojus

@ sahksliitannat

UNLOCK-kytkin (vain sisaén vedettavat
objektiivit)

(9 Koristerengas (vain joissakin
objektiiveissa — irrota vastavalosuojaa
kaytettaessa)

B Tehozoomobjektiivien kayttaminen makrotoimintojen kanssa
(ED 12-50mm f3.5-6.3EZ)

Zoomausrenkaan asento maarittéda objektiivin toiminnan.
MACRO-painike Zoomausrengas

wj+
T

Painettaessa

HAnpialdo yeaenopyrep ﬂ
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Kierrd zoomausrengasta tehozoomausta varten.

2 velilifaie iy Kierron maara maarittdd zoomausnopeuden.

M-ZOOM (manuaalinen zoom) | Lahenna ja loitonna kiertdmalld zoomausrengasta.

Kun haluat kuvata 0,2-0,5 m:n paassa olevia kohteita,
MACRO (makrokuvaus) paina MACRO-painiketta ja siirrd zoomausrengasta
eteenpain. Zoomaus ei ole kaytettavissa.

» L-Fn-painikkeen rooli voidaan valita kameran kayttajakohtaisessa valikossa.

B Linssisuojuksen saadin (17 mm 1.8, ED12 mm f2.0)
Liikuta tarkennusrengasta nuolen suuntaan, jos haluat vaihtaa tarkennusmenetelmaa.

AF/MF “ Pikakuvan tarkennus

Tarkennusrengas
AN

Pikakuvan tarkennuksessa etdisyys maaritetdan tarkennusrengasta kayttamalla
kuvausetaisyyden mukaan. Kameran tarkennuksen syvateravyys riippuu maaritetysta
aukon koosta.

+ Suosittelemme maarittdmaan aukon kooksi vahintaan F5.6.

» Voit ottaa kuvia valitulta etaisyydelta riippumatta kameran AF-tilasta.

B Linssinsuojuksen saadin (BCL-1580)
Avaa ja sulje objektiviin suojus MF-kytkimella ja sdada tarkennusta darettoman ja
lahikuvan valilla.

» Kameran ja objektiivin valilla ei tapahdu tiedonsiirtoa.

+ Joitakin kameran toimintoja ei voi kayttaa.

» Maarita polttovaliksi 15 mm kuvanvakautustoimintoa varten.

Objektiivir?\\\c :

Tarkennus

suojuksen ..
sulkeminen lahelle
MF-kytkin Tarkennus aarettoméaan Tarkennus etaalle

B Objektiivi- ja kamerayhdistelmat

Objektiivi Kamera Kiinnitys AF Sl

mittaus

Micro Four Thirds N N A

-jrjestelman objektiivi Kylla Kylla Kylla

Four Thirds Micro Four Thirds T %1 =

-jarjestelman objektiivi | -jarjestelmén kamera K||nn|t)/_§ mathI' Kylla Kylla

OMjarjesteiman linen kiinnitysso-

N o ) vz
objektiivit vittimen kanssa Ei Kyll&
Micro Four Thirds Four Thirds ) . )

o . S s - Ei Ei Ei
-jarjestelman objektiivi | -jarjestelméan kamera

*1 [AF Mode] -asetuksen [C-AF]- ja [C-AF+TR]-vaihtoehtoja ei voida kayttaa.
*2 Tarkka mittaus ei ole mahdollista.



B Objektiivin tuotetiedot

Kohteet 14-42mm ED40-150mm ED14-150mm
f3.5-5.6 IR f4.0-5.6 R f4.0-5.6
Kiinnitys Micro Four Thirds -kiinnitys
Polttovali 14—42mm 40-150mm 14-150mm
Maksimiaukko /3.5-5.6 /4.0-5.6 /4.0-5.6
Kuvakulma 75°-29° 30,3°-8,2° 7,5°-8,2°
e 7 ryhmaa, 10 ryhmaa, 11 ryhméa,
Obijektiivin rakenne 8 objektiivia 13 objektiivia 15 objektiivia
Himmentimen saato /3.5-22 /4.0-22 /4.0-22
0,25m-oc0
Kuvausetaisyys (14-19 mm)
(Polttovali) 0,3m—-c0 0,9m-oc0 0,5m-c0
(20-42 mm)
Tarkennuksen saato AF/MF-vaihto
_Pamo_(llman vastavalosuojaa 113g 190g 260g
ja suojusta)
Mitat (suurin
Iapimittaxkokonaispituus) ©56,5%50 mm 063,5%83 mm 263,583 mm
Suodattimen kiinnitysosan
apimitta 37 mm 58 mm 58 mm
Vastavalosuoja LH-40 LH-61D LH-61C
ED12-50mm BCL-1580
Kohteet £3.5.6.3EZ 17mm 1.8 (15mm f8)
Kiinnitys Micro Four Thirds -kiinnitys
Polttovali 12-50mm 17 mm 15 mm
Maksimiaukko /3.5-6.3 /1.8 I8
Kuvakulma 84°-24° 64° 72°
e 9 ryhmas, 6 ryhmaa, 3 ryhmaa,
Objektiivin rakenne 10 objektiivia 9 objektiivia 3 objektiivia
Himmentimen saaté /3.5-22 /1.8-22 Kiintea /8
0,35m-oc0
Kuvausetdisyys 0,2m-0,5m 0,25 m-c0 0,30 m-c0
(Polttovali) ;
(makrotila)
Tarkennuksen s&atd AFMF-vainto | AF/MF, pikakuvan MF
tarkennus
Paino (iiman vastavalosuojaa
ja suojusta) 2129 1209 229
Mitat (suurin
I3pimittaxkokonaispituus) 057%83 mm 057,5%35,5 mm 056x9 mm
§u<_)d§tt|men kiinnitysosan 52 mm 46 mm _
lapimitta
Vastavalosuoja LH-55B LH-48B -

@ varoituksia

» Kuvan kulmat voivat leikkautua pois, mikali kaytetddn enemman kuin yhta suodatinta tai

kaytetaan paksua suodatinta.

nAnpjalao jeaenspyrep ﬂ
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Tietoa erikseen
10

myytavista lisavarusteista

Tallennustila ja tiedostokoko / muistiin mahtuva kuvamaara

Taulukossa annetut tiedostokoot ovat likimaaraisia ja viittaavat tiedostoihin, joiden
kuvasuhde on 4:3.

Tie-

Tallen- Pikselimaara Pakkaus dosto- Tiedostoko- [ Muistiin mahtuva
nustila (Pixel Count) ko (Mt) kuvamaara*
muoto
Havioton .
RAW pakkaussuhde ORF noin 17 41
TmSF | 72,7 noin 11 79
oF 46083456 T4 noin 7,5 14
AN | 178 hoin 3,5 248
@B | 712 noin 2,4 369
SF 72,7 hoin 5,6 155
TmF | 174 hoin 3,4 257
mN 3200~2400 178 hoin 1,7 508
TmB | 712 hoin 1,2 753
| TSF 72,7 noin 3,2 271
M 1/4 noin 2,2 398
M 25601920 8 noin 1.1 782
B 1712 hoin 0,8 T157
| TSF 72,7 noin 1,8 476
TmF | 174 hoin 1,3 701
mN 1920x1440 178 hoin 0,7 7356
B 712 JpEG | _noin05 7068
| TSF 72,7 noin 1,3 678
TmF | 74 hoin 0,9 984
N 1600x1200 78 noin 0,5 7906
E 712 hoin 0,4 2653
BSF 72,7 hoin 0,9 1034
B 74 hoin 0,6 1488
BN 1280%960 178 noin 0,4 2773
BB | 712 hoin 0,3 3813
SE 72,7 hoin 0,6 1564
TBF | 74 hoin 0,4 2260
BN 1024768 178 noin 0,3 7068
BB | 712 hoin 0,2 5547
SE 72,7 hoin 0,3 3589
TBF | 74 hoin 0,2 5085
BN 640x480 78 noin 0,2 7627
BB | 712 hoin 0,1 10170

*Jos kaytdssa on 1 GB:n SD-kortti.

@ Varoituksia

Muistiin tallennettavien kuvien méara voi muuttua kohteen tai muiden seikkojen, kuten
tulostusvarausten, takia. Tietyissa tapauksissa nayttéruudussa naytetty tallennettavissa
oleva kuvamaara ei muutu, vaikka otat kuvia tai poistat kuvia muistista.

Todellinen tiedostokoko vaihtelee kohteesta riippuen.

Tallennettavissa olevien stillkuvien naytettava enimmaismaara on 9999.

Katso Olympuksen kotisivulta videokuvan kaytettavissa oleva tallennusaika.

e)sIa)snieAesi| e}siAel}AAw uaasyLId eojalL
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Erikseen myytavien lisdvarusteiden kaytto

Sahkdinen etsin (VF-4)

Elektroninen VF-4-etsin kytkeytyy automaattisesti paalle, kun katsot sen lapi. Kun etsin
on kaytdssa, kameran monitorindytdsta katkaistaan virta. Voit valita valikkoasetuksista,
haluatko automaattisesti vaihtaa naytt6a etsimen ja monitorin valilla. Huomaa, etta valikot
ja muut asetustiedot nakyvat yha kameran monitorissa, vaikka etsin on kaytossa.

@ Varoituksia
« Seuraavissa tilanteissa etsimesté ei ehka katkaista virtaa automaattisesti.
Virransaastotilassa / kuvattaessa videota, 3D:ta, monivalotuksella, LIVE TIME
-asetuksella jne. / kun suljin painetaan puolivaliin / kun monitori irrotetaan vetamalla.
» Etsimeen ei mydskaan valttdmatta kytketa virtaa automaattisesti tietyissa tilanteissa,
esimerkiksi jos kuvaajalla on silmalasit tai auringonpaiste on voimakas. Vaihda
manuaalisiin asetuksiin.

B Elektronisen etsimen kiinnittaminen ja poistaminen

Paina lukon vapautuspainiketta ja poista liittimen suojus, ja paina sita sitten kameran
salamakenkaan, kunnes se ei liiku enaa pidemmalle.

 Poista etsin katkaisemalla virta kamerasta ja painamalla lukon vapautuspainiketta.

Kiinnittaminen Lukon Poistaminen
vapautuspainike

Polysuojus
Salamakengan

suojus
£33

Fl
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B Diopterin saatorenkaan kaytto

Kytke kameraan virta ja aseta diopterin sdatérengas asentoon, jossa kuva nakyy
etsimessa.

» Kulmaksi voi muuttaa enintdéan 90°.

Diopterin saatérengas

@Silméanturi

¢/~ |Ol-painike

B Manuaalinen vaihtaminen nayttéoruudun ja etsimen valilla

Aseta automaattikytkin Off-asentoon ja vaihda nayttéa ulkoisen etsimen IOl
-painikkeella.

1 Valitse @ Accessory Port Menu -valikossa [@EVF] ja paina -painiketta.
2 Valitse [EVF Auto Switch] ja paina @-painiketta.

+ Sama valikko voidaan tuoda nayttoon myos painamalla VF-4:n IO -painiketta jonkin
aikaa.

3 Valitse [Off] ja paina @-painiketta.
+ Vaihda nayttéa etsimen ja monitorin valilld painamalla ulkoisen etsimen |Ol -painiketta.

H Tuotetiedot (VF-4)

-\
g

Nayton pikselit Noin 2 360 000 pistetta

Nakokentta 100 %

Etsimen suurennus Noin 1,48 (-1 m™* 50 mm objektiivi/aareton)
Okulaari Noin 21 mm (-1 m™) (okulaarin linssin takaa)
Diopterin saatdalue -40-+20m"

Paino 42 g (ilman liittimen suojusta)

Mitat 30,4 mm (L) x 48,2 mm (K) x 47,8 mm (S)

@ Varoituksia
» Kun kannat kameraa, ala kannattele sita etsimesta.
» Ala anna suoran auringonvalon osua etsimen linssiin.

e)sIa)snieAesi| e}siAel}AAw uaasyLId eojalL
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Taman kameran kanssa kaytettaviksi tarkoitettujen ulkoisten
salamayksikoiden kaytto

Taman kameran kanssa voidaan kayttaa jotain erikseen myytavaa ulkoista
salamayksikkoa tarpeisiin sopivan salaman saamiseksi. Ulkoiset salamat vaihtavat
tietoja kameran kanssa, niin etta voit hallita kameran salamatiloja erilaisilla

kaytettavissa olevilla salaman saatétiloilla, kuten TTL-AUTO ja Super FP -salama.
Taman kameran kanssa kaytettavaksi suositeltu ulkoinen salamayksikké voidaan
asentaa kameraan kiinnittdmalla se kameran salamakenkaan. Voit myos kiinnittaa
salaman kamerassa olevaan salamakahvaan kahvakaapelilla (lisavaruste). Katso
tietoja my&s ulkoisen salaman ohjeista.
Suljinnopeuden ylaraja on 1/200 s, kun salama on kaytdssa.

Ulkoisten salamayksikoiden kanssa kaytettavat toiminnot

Nalimainen Salaman ohjaustila GN (ohjeluku) (ISO100) | RC mode
salama
TTL-AUTO, AUTO, MANUAL, N N
FL-600R TP AU, Eo ANUAL | GN36 (85mm*) GN20 (24rmim) v
FL-300R TTL-AUTO, MANUAL GN20 (28mm") v
FL14 TTL-AUTO, AUTO, MANUAL | GN14 (28 mm) -
RF-11 TTL-AUTO, MANUAL GN11 -
TF22 GNZ22 -

* Kaytettavissa oleva objektiivin polttovali (laskettu 35 mm filmikameraan perustuen).

Langattomasti kauko-ohjattu salamakuvaus

Ulkoisia salamayksikoita, joissa on kauko-ohjaustila ja jotka on tarkoitettu kaytettaviksi
tdman kameran kanssa, voidaan kayttaa langattomaan salamakuvaukseen. Kamera
voi ohjata mukana toimitettua salamayksikkoa ja etasalamayksikoita korkeintaan
kolmessa eri ryhmassa. Katso tarkempia tietoja ulkoisten salamayksikoéiden
kayttdoppaista.

1 Siirra etdsalamayksikot RC-tilaan ja sijoittele ne haluamallasi tavalla.

« Kaynnista ulkoiset salamayksikét, paina MODE-painiketta ja valitse RC-tila.
« Valitse kullekin ulkoiselle salamayksikdlle kanava ja ryhma.

2 Valitse B Shooting Menu 2 -valikosta [5 RC Mode] -asetukseksi [On] (s. 115).

* LV-erikoisohjauspaneeli siirtyy RC-tilaan.

+ Voit valita LV-erikoisohjauspaneelin naytoén painamalla INFO-painiketta useamman
kerran.

 Valitse salamatila (huomaa, ettd punasiimaisyyden vahennys ei ole kaytettavissa
RC-tilassa).

Fl
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3 Saada kunkin ryhman asetuksia LV-erikoisohjauspaneelissa.

Ryhma
« Valitse salaman s&éatétila

Salaman
tehon arvo Tavallinen salama / Super FP -salama
* Tavallisen salaman tai Super FP

-salaman kytkeminen.

ja sédada salaman teho
erikseen jokaiselle
ryhmalle. Kayttaessasi
MANUAL-tilaa valitse
salaman teho.

Tiedonvaihdon valotaso
« Aseta tiedonsiirron
valotaso arvoon [HI],

Saada kameran [MID] tai [LO].

salamayksikon Nesteensyottokanava
asetuksia. Salaman Salaman + Aseta tiedonvaihtokanavaksi
ohjaustila teho sama kanava kuin salamalle
kaytetty.

4 Kiinnita toimitettu salamayksikko ja nosta salamapaa ylos.

+ Varmista, ettd kiinted salama ja etdsalamayksikot ovat latautuneet, ja ota testikuva.

B Langattoman salaman ohjausalue

Sijoita langattomat salamayksikét niin, etta niiden kauko-ohjaustunnistimet osoittavat
kameraa kohti. Seuraava kuva nayttaa likimaaraiset alueet, joihin salamayksikot voidaan
sijoittaa. Todellinen ohjausalue vaihtelee paikallisten olosuhteiden mukaan.

@ Varoituksia

Suosittelemme yhden ryhman kayttéa, jossa on enintaan kolme etasalamayksikkoa.
Etasalamayksikoita ei voi kayttaa toisen verhon hitaaseen tdsmaykseen tai yli 4 sekunnin
anti-shock-asetuksella otettuihin kuviin.

Jos kohde on liian lahelld kameraa, kiintean salaman ohjausvalahdykset voivat vaikuttaa
valotukseen. Toiminnon vaikutusta voidaan vahentaa laskemalla toimitetun salaman tehoa
tai esimerkiksi kayttamalla hajotinta.

Salaman tdsmaysajoituksen ylaraja on 1/160 s, kun salamaa kaytetaan etakayttotilassa.

Muut ulkoiset salamayksikot

Ota huomioon seuraava, kun kaytetdan kameran salamavalokenkaan kiinnitettya
kolmannen osapuolen salamayksikkoa:

Vanhanmallisten, yli noin 24V:n jannitetta kayttavien salamayksikéiden liittdminen
kameran salamavalokengan X-liittimeen vahingoittaa kameraa.

Kamera voi vahingoittua, jos siihen liitetddn salamayksikéitd, joiden signaalikontaktit eivat
tayta Olympuksen maarityksia.

Kayta vain, kun kamera on kuvaustilassa M, suljinaika on lyhyempi kuin 1/160 s ja ISO-
asetus on muu kuin [Auto].

Salamaa voidaan ohjata vain manuaalisesti asettamalla salama kameralla valittuihin
ISO-herkkyys- ja aukkoarvoihin. Salaman kirkkautta voidaan muuttaa saatamalla joko
ISO-herkkyyttéa tai aukkoa.

Kéayta salamaa objektiiville sopivan valaistuskulman kanssa. Valaistuskulma ilmoitetaan
yleensa 35 mm:n muotoa vastaavina polttovaleina.



Valikkohakemisto

*1: Voidaan lisata kohteeseen [Omat asetukset].

*2: Oletusarvo voidaan palauttaa valitsemalla [Taysi] kohdassa [Nollaa].
*3: Oletusarvo voidaan palauttaa valitsemalla [Perus] kohdassa [Nollaa].

3 Shooting Menu

Vali- L wa | %o | %
lehti Toiminto Oletus 1(*2 3| 1=
[ Card Setup — 59
Reset/Myset — v 59
Picture Mode N Natural vi|v|v 48
Still Picture [N
« Movie MOV FulliDS v | %2
Image Aspect 4:3 vi|v|wv 51
Digital Tele-converter Off vi|v|v 66
% ® [ viv]v]| 35
S-1S1 v v v
Image Stabilizer 47
M-1S2 v v v
AE BKT Off 63
WB BKT A-B Off 63
G-M
Bracketing FL BKT Off vlvlv 63
ISO BKT Off 64
ART BKT Off 64
HDR BKT Off 64
Frame Off
Multiple Exposure Auto gain Off v | v 64
Overlay Off
Time Lapse Settings Off 65
Frame 99
Start Waiting Time | 0:00:01 65
Interval Time 0:00:01 vy
Time Lapse Movie | Off
¥ RC Mode Off v|lv]|v]| 113

Fl

3 esieysnienesi gysiaeifhw usasyue eojalL .



-\
g

e)sIa)snieAesi| e}siAel}AAw uaasyLId eojalL

116 | FI

[>] Playback Menu

Vililehti Toiminto Oletus 1 |*2|*3 | I
= Start —
BGM Melancholy v | v
= Effect Fade v | v 42
Slide All v | v
Slide Interval 3sec v
Movie Interval Short v
[ On v | v | 67
RAW Data Edit — 67
. Sel. Image JPEG Edit — 68
Edit 0 — 59
Image Overlay — 69
— 92
Reset Protect — 69
Connection to Smartphone — 70
f Setup Menu
Vililehti Toiminto Oletus M|*2|*3 | I
11 ® — 16
e=" — 71
18] § £0, - +0, Vivid v | v 71
Rec View 0.5sec v v |wv 71
) %, Menu Display | Off
#* /2 L 71
%/&@ Menu Display © Menu Display | OFf v
Firmware — 71
* Asetukset vaihtelevat sen mukaan, miltd myyntialueelta kamera on ostettu.
% Custom Menu
Vililehti | Toiminto Oletus [“1]2]3] =
% | @@ AF/MF
Still Picture S-AF
AFMode Tyfovie C-AF I
Full-time AF Off v iv]| v
S-AF mode1
AEL/AFL C-AF mode2 v v|v
mode1
Reset Lens v|wv 73
BULB/TIME Focusing v | v
Focus Ring viv]|v
MF Assist v | v
[s5] Set Home v|v
AF llluminat. v v]|wv
© Face Priority v |wv




Vililehti | Toiminto Oletus [M]2]3] =
@ Button/Dial
[FnJFunction
@Function ® REC
Button [>Function L2
Function | 7 Function =TS 1
EEFnFunction Direct Function 73
@ Function AF Stop
P (4
Dial A FNo.
Function [S Shutter vl
K Shutter
Dial Exposure Dial1
: : - v v
Direction | Menu Dial1 74
On v v
Mode Dial Function Off v
Release/(Ty
Rls Priority S Off v iv|v
RIs Priority C On viv]v
Oy L fps 3fps v iv|wv
Oy H fps 8fps P 74
Oy + 1S Off On v
Lens I.S. Priority Off v iv]|v
Release Lag-Time Normal v
i Disp/m))/PC
HDMI Out 1080i v
HDMI I HDMI Control Off v
Video Out —
iIAUTO Live Guide v 74
3 Control | P/A/SIM Live Control v
Settings |ART Art Menu v
SCN Scene Menu v
[>] Info Image Only, Overall v v|wv
&Rinfo N info Image Onl
Settings ge nty, v 1Y
E=3 Settings [E325, Calendar v |v
Displayed Grid Off v v
Picture Mode Settings On v v
Histogram | Highlight 255
Settings [ Shadow 0 v
Mode Guide On v
Live View Boost Off viv]v 75
Frame Rate Normal v iv]|v
Art LV Mode mode1 v
Flicker reduction Auto v
LV Close Up Mode mode1 v
[>] Close Up Mode mode1 v
Backlit LCD Hold v iv]|wv
Sleep 1min viv]v
») On v iv|wv
USB Mode Auto v |v
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Vililehti | Toiminto Oletus [1]2]3]
% | @ Exp/ES/ISO
EV Step 1/3EV v iv|wv
Noise Reduct. Auto viv|v
Noise Filter Standard viv|v
ISO Auto vi iv]|wv
I1SO Step 1/3EV v iv|v
Rajoitus: 1600
ISO-Auto Set O e 500 el
1SO-auto P/A/S v |v
Metering viv]|v
AEL Metering Auto viv]|v
BULB/TIME Timer 8 min v iv]|v
Live BULB Off v v
Live AIKA 1s v | v
Anti-Shock [4] Off viliv]v
% Custom
% X-Sync. 1/250 T T
% Slow Limit 1/60 vilv|vl] 77
E+E4 Off v iv|wv
@ <€:-/Color/WB
<:- Set - v v|v
Pixel Middle 2560%1920
Count Bmall 1280%960 vy
Shading Comp. Off viv]|v
WB Auto [A:0,G:0 viv|v
All Set — v | v
Al All Reset = p
Ato Keep Warm Color On v iv]|v]| 78
#+WB WB Auto v iv|wv
Color Space sRGB v iv|v
i@ Record/Erase
Quick Erase Off v iv|v
RAW+JPEG Erase RAW+JPEG v v |v
File Name Reset v
Edit Filename Off v 8
Priority Set Ei v | v
dpi Settings 350dpi v
. Copyright Info. | Off v
gg&’; régsht Avrtist I_\lame — 79
Copyright Name —
@ Movie
EPMode P v
Movie & On vi|iv|v
Movie Effect Off v 7
Wind Noise Reduction Off v
Recording Volume Standard v




Vililehti |

Toiminto

Oletus

[1]2]3] ==

03 Utility

Pixel Mapping

©

]

Exposure
Shift

79

4] \NWarning Level

Level Adjust

Touch Screen Settings

Eye-Fi

AN AYANAS

80

& Accessory Port Menu

Vali-
lehti

Toiminto

Oletus

*3

=

=)

OLYMPUS PENPAL Share

Please Wait

89, 90

Address List

Address

Book Search Timer

30sec

New Pairing

90

My OLYMPUS PENPAL

Picture Send Size

Size 1:

Small

91

@ OLYMPUS PENPAL Album

Copy All

Reset Protect

Album Mem. Usage

Album Mem. Setup

Picture Copy Size

Size 2:

Medium

91

@ Electronic Viewfinder

EVF Adjust

- +0, 0 0

EVF Auto Switch

8
On
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Tekniset tiedot

H Kamera

Tuotetyyppi

Tuotetyyppi Digitaalinen kamera, jossa on vaihdettava Micro Four Thirds -vakio-
objektiivijarjestelma

Objekfiivi M.Zuiko Digital, Micro Four Thirds System -objekfiivi

Objekiivin kiinnitys

Micro Four Thirds -kiinnitys

Vastaava polttovali
35mm:n filmikameralla

Noin kaksi kertaa objektiivin polttovali

Kuvantallennin

Tuotetyyppi

4/3" Live MOS -kenno

Pikselien kokonaismaara

Noin 17 200 000 pikselia

ehollisten pikselien
maara

Noin 16 050 000 pikselia

Nayton koko

17,3 mm (V) X 13,0 mm (P)

Kuvasuhde 1,33 (4:3)

Live-nakyma

Kenno [ Kayttaa Live MOS -kennoa

Nakokentta | 100%

[ Monitori

Tuotetyyppi 3,0 tuuman TFT-LCD-varinayttd, kdannettava (yl6s: noin 170°, alas: noin

65°), kosketusnayttd

Pikselien kokonaismaara

Noin 460 000 pistetta (kuvasuhde 16:9)

Suljin

Tuotetyyppi [ Tietokoneistettu verhosuljin

Shutter | 174000-60 sek., bulb-kuvaus, aikakuvaus
Automaattitarkennus

Tuotetyyppi Imager contrast detection -jarjestelma
Tarkennuspisteet 35 pistetta

Tarkennuspisteen valinta

automaattinen, valinnainen

Valotuksen hallinta

[ Mittausjarjestelma

TTL-mittausjarjestelma (kuvantajamittaus)
Digitaalinen ESP-mittaus/keskipainoinen keskimaarainen mittaus/
pistemittaus

Mittausalue EV 0-20 (digitaalinen ESP-mittaus/keskipainoinen keskimaarainen
mittaus/pistemittaus)
Kuvaustilat HYIW: iAUTO/P: Program AE (ohjelmaa voidaan muuttaa)/

A: aukon esisaatd AE/S: sulkimen esiséatd AE/M: manuaalinen/ART:
taidesuodatin/SCN: aihe/&: video

ISO-herkkyys

LOW, 200-25600 (1/3, T EV:n vélein)

Valotuksen korjaus

+3EV (1/3, 172, 1 EV:n valein)

Valkotasapaino

Tuotetyyppi Kuvantallennin

Tila-asetus Automaattinen 7 esiasetettu valkotasapaino (7 asetusta) / mukautettu
valkotasapaino / yhden kosketuksen valkotasapaino

Tallennus

Muisti SD, SDHC, SDXC, Eye-Fi ja FlashAir (WLAN-toiminnolla), UHS-I-

yhteensopiva

Tallennusjarjestelma

Digitaalinen tallennus, JPEG (Design rule for Camera File -jarjestelman
mukaan (DCF)), RAW-data, MP-muoto

Sovellettavat standardit

Exif 2.3, Digital Print Order Format (DPOF), PRINT Image Matching TII,

PictBridge
Aani valokuvien Aaltomuoto
yhteydessa
Movie MPEG-4 AVC/H.264 7 Motion JPEG
Aani Stereo, PCM 48 kHz




Katselu

Nayttdmuoto | Yhden kuvan katselu 7 Tahikatselu 7 kuvahakemisto / kalenterinayttd
Kuvaustapa

Kayttotila 'Yhden kuvan kuvaus / sarjakuvaus / itselaukaisin

Sarjakuvaus Enintaan 8 fps (5)

Itselaukaisin Kayttoaika: 12 s/2 s/kayttajakohtainen

Virransaastétoiminto Siirtyminen virransaastatilaan: T minuutli (mukautettavissa),

virta POIS: 5 minuuttia

Salama

Salaman ohjaustila TTL-AUTO (TTL-esivalahdystila)/MANUAL
Tasmaysnopeus 17250 s tai hitaampi

[UTkoinen Tiitin

Moniliitin (USB-iitin, AV-Tiitin) / HDMI-mikroliitin (tyyppi D) / lisévarusteportti
Virtalahde

Paristo [ Citium-ioniakku x1

| Mitat/paino

Mitat [ 110,5 mm (L) x 63,7 mm (K) x 38,2 mm (S) (ulkonemia lukuun ottamatta)
Paino [ Noin 325 g (akun ja muistikortin kanssa)
Kayttoymparisto

Lampétila 0 °C—40 °C (kaytto) /=20 °C—60 °C (sailytys)
Kosteus 30 %—-90 % (kayttd) /10 %—90 % (sailytys)

HDMI, HDMI-logo ja High-Definition Multimedia
Interface ovat HDMI Licensing LLC:n
tavaramerkkeja tai rekisterdityja tavaramerkkeja.

H FL-LM1-salama

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HolITil

Ohjeluku

7 (ISO100+m) (10 (ISO200-m))

Laukaisukulma

Kattaa 14 mm:n objektiivin kuvakulman (vastaa 28 mm:n
objektiivia 35 mm:n jarjestelméssa)

Mitat

Noin 39,2 mm (L) x 32,2 mm (K) x 43,4 mm (S)

Paino

Noin 25 g

H Litiumioniakku

MALLINRO BLS-50
Tuotetyyppi Ladattava litium-ioniparisto
Nimellisjannite DC72V
Virransyottokyky 1210 mAh

Lataus- ja purkautumismaara

Noin 500 kertaa (vaihtelee kayttdolosuhteiden mukaan)

Ympariston lampatila

0 °C—40 °C (lataus)

Mitat Noin 35,5 mm (L) x 12,8 mm (K) x 55 mm (S)
Paino Noin 46 g

B Litiumionilaturi

MALLINRO BCS-5

Nimellinen ottojannite AC 100V-240V (50/60Hz)
Nimellisteho DC 8,35V, 400mA

Latausaika Noin 3 tuntia 30 minuuttia (huonelampatila)

Ympariston lampdtila

0 °C—40 °C (Kaytd)
—20 °C-60 °C (séilytys)

Mitat

Noin 62 mm (L) x 38 mm (K) x 83 mm (S)

Paino (ilman virtajohtoa)

Noin 70 g

« Laitteen mukana toimitettu virtajohto on tarkoitettu vain tédhan laitteeseen, eika sita voi
kayttda muiden laitteiden kanssa. Ala kéyta muiden laitteiden johtoja tdmén laitteen kanssa.

VALMISTAJA PIDATTAA OIKEUDEN TEKNISTEN TIETOJEN MUUTTAMISEEN ILMAN
ENNAKKOILMOITUSTA JA SITOUMUKSETTA.

Fl
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Jarjestelmdkaavio

Sahkonsyotto Etsin
BLS-50 BCS-5 @
Litium-ioniakku Litium-ioniakkulaturi VF-1
Optinen etsin Elektroninen etsin

Kéytto
kaukosaatimelld

RM-UC1
Kaapelikaukosaadin

USB-kaapeli/
Yhteyskaapeli  AV-kaapeli/
HDMI-kaapeli

MCG-1/MCG-2/

Kameran kahva <~ oop

Olkahihna

Kotelo/hihna Kameralaukku

Lisévarusteporttia
kayttavat laitteet

Vedenalainen Sukelluskotelo
jarjestelma

OLYMPUS PENPAL PP-1°  SEMA-1

SD/SDHC/ -tiedonsiirtoyksikkd Mikrofonisarja 1

Muistikortti** FlashAir/
Eye-Fi-kortti

Ohjelmisto
MAL-1

MACRO ARM
LIGHT -VALO

OLYMPUS Viewer
Digitaalisten valokuvien hallintaohjelmisto

*1 Kaikkia objektiiveja ei voi kayttaa sovittimen kanssa. Katso lisatietoja viralliselta Olympus-sivustolta.
Huomaa my®ds, ettd OM-jarjestelman objektiivien valmistus on lopetettu.
*2 Katso lisatietoja yhteensopivista objektiiveista viralliselta Olympus-sivustolta.



[ : E-PL6-yhteensopivat tuotteet
[ ] : erikseen myytavat tuotteet
Ajankonhtaiset tiedot saat Olympuksen kotisivuilta.

Objektiivi
Objektiivilisake*?
Y M.ZUIKO DIGITAL ED12-50 mm f3.5-6.3 EZ
g M.ZUIKO DIGITAL ED 12 mm f2.0
o M.ZUIKO DIGITAL 17 mm 2.8

M.ZUIKO DIGITAL 17 mm f2.8
M.ZUIKO DIGITAL 45 mm f1.8

M.ZUIKO DIGITAL ED 75 mm f1.8
M.ZUIKO DIGITAL ED 60 mm f2.8 Macro
M.ZUIKO DIGITAL 14-42 mm f3.5-5.6 Il R
M.ZUIKO DIGITAL ED 9-18 mm 4.0-5.6
M.ZUIKO DIGITAL ED 14150 mm f4.0-5.6
M.ZUIKO DIGITAL ED 40-150 mm f4.0-5.6 R WCON-PO1
M.ZUIKO DIGITAL 75-300mm f4.8-6.7 II

FCON-PO1
Kalansilma

Laajakulma
I‘!vll'!-, Four Thirds
MMF-2/MMF-3*! -jarjestelman objektiivit
Four Thirds -sovitin MCON-P01
Makro
OM-jarjestelméan
MF-2* objektiivit
OM-sovitin 2
Salama
FL-14 FL-600R FL-300R
Elektroninen salama Elektroninen salama Elektroninen salama
SRF-11 Rengassalamasarja STF-22 Kaksoissalamasarja
B
RF-11*2 D J TF-22*2
Rengassalama :e' Kaksoissalama

FC-1  Makrosalamaohjain

*3 OLYMPUS PENPAL -laitetta voi kayttaa vain silla alueella, jolta se on ostettu. Alueesta riippuen laite voi

rikkoa radioaaltojen kaytélle asetettuja maarayksia ja johtaa rangaistuksiin.

*4 Kayta WLAN-toiminnon sisaltavaa SD-korttia tai Eye-Fi-korttia kameran kayttémaan lakien ja maaraysten

mukaisesti.

Fl
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Tarkeimmat lisdvarusteet

Four Thirds -objektiivisovitin (MMF-2/MMF-3)

Kamera tarvitsee Four Thirds -objektiivisovittimen Four Thirds -objektiivien
kiinnittamista varten. Jotkin toiminnot, kuten automaattitarkennus, eivat ehka ole
kaytettavissa.

Lankalaukaisin (RM-UC1)

Kayta silloin, kun kameran pieninkin liikahtaminen voi johtaa epateraviin kuviin
esimerkiksi makro- tai bulb-kuvauksessa. Lankalaukaisin kytketdan kameran USB-
littimeen.

Objektiivilisdkkeet

Objektiivilisakkeet kiinnitetadan kameran objektiiviin nopeaa ja helppoa kalansilma- tai
makrokuvausta varten. Katso OLYMPUS-sivustolta tietoja kaytettavista objektiiveista.
« Kaytad SCN-tilaan soveltuvaa objektiivilisaketta (T, B tai ).

Makroapuvalo (MAL-1)

Kaytetaan makrokuvauksessa kohteiden valaisemiin, myods sellaisilla etdisyyksilla, joilla
salama aiheuttaisi vinjetointia.

Mikrofonisarja (SEMA-1)

Mikrofoni voidaan asettaa etaélle kamerasta ja siten valttda ympariston melun tai
tuulen aanien tallentamista. Kolmannen osapuolen kaupallisia mikrofoneja voidaan
kayttaa tarkoitusperan mukaan. Toimitetun jatkojohdon kayttéa suositellaan. (virta
23,5 mm:n stereoliitdnnan kautta)

Kameran kahva
Kameran kahva voidaan vaihtaa. Irrota kahva avaamalla sen ruuvi.



11 TURVALLISUUSOHJEET

TURVALLISUUSOHJEET

/N

SAHKOISKUN VAARA
ALA AVAA

HUOMIO: VALTA SAHKOISKUN VAARA: ALA AVAA KAMERAN
KUORTA (TAI TAKAKANTTA). SISAOSAT EIVAT OLE KAYTTAJAN
KORJATTAVISSA. ANNA KAMERAN HUOLTO KOULUTETUN OLYMPUKSEN
HUOLTOHENKILOSTON TEHTAVAKSI.

A Huutomerkki kolmion sisélla kiinnittda huomiosi tarkeisiin kaytto- tai huolto-
ohjeisiin tuotteen mukana tulevassa kirjallisessa aineistossa.

/\ VAARA
/\ VAROITUS

/\ HuomIO

Tama symboli iimaisee kohdat, joiden ohjeiden vastainen toiminta saattaa
johtaa vakavaan loukkaantumiseen tai kuolemaan.

Tama symboli iimaisee kohdat, joiden ohjeiden vastainen toiminta saattaa
johtaa loukkaantumiseen tai kuolemaan.

Tama symboli iimaisee kohdat, joiden ohjeiden vastainen toiminta voi
johtaa loukkaantumiseen, omaisuusvahinkoon tai datan menettamiseen.

VAROITUS!

VALTTAAKSESI TULIPALON TAI SAHKOISKUN VAARAN ALA KOSKAAN JATA TATA
TUOTETTAALTTIIKSI VEDELLE TAI KAYTA SITA LIIAN KOSTEASSA YMPARISTOSSA.

Yleiset varotoimet

Lue kaikki ohjeet — Ennen kuin kaytat tata
tuotetta, lue kaikki kayttdohjeet. Sailyta kaikki
kayttoohjeet ja dokumentit tulevaa kayttoa
varten.

Puhdistus — Irrota aina tdma tuote
pistorasiasta ennen puhdistusta. Kayta vain
nihke&4 liinaa puhdistukseen. Al3 koskaan kayté
mitédan nestemaista tai aerosolipuhdistusainetta
tai orgaanisia liuottimia tdméan tuotteen
puhdistukseen.

Lisavarusteet — Oman turvallisuutesi vuoksi
ja valttaaksesi vahingoittamasta tuotetta kayta
vain Olympuksen suosittelemia lisdvarusteita.
Vesi ja kosteus — Rakenteeltaan
roiskevesitiiviiden tuotteiden turvaohjeiden
osalta lue roiskevesitiiviytta koskevat osat niiden
kayttoohjeista.

Paikka — Valttadksesi vahingoittamasta tuotetta
asenna se vain vakaalle kolmijalalle, jalustalle tai
kannattimelle.

Virtalahde — Kytke tdma tuote vain tuotteen
etiketissa mainittuun virtalaht .

Vieraat esineet — Henkildvahinkojen
valttamiseksi ala milloinkaan tydnna tuotteeseen
metalliesineita.

Kuumuus — Al4 milloinkaan kayta tuotetta
minkaan lammonlahteen, kuten lampdpatterin,
lampdpuhaltimen, uunin, tai minkaan lampoa
tuottavan laitteen, stereolaitteiston vahvistin
mukaan lukien, lahella.

Varotoimet kameran
kasittelyssa

A VAROITUS
Ala kiytd kameraa syttyvien tai
réjahtavien kaasujen lahella.
Al laukaise salamaa tai LED-valoa
kuvauskohteen silmien lahella (erityisesti
lasten silmia on varottava).
Salaman on oltava vahintdan 1 m paassa
kohteen kasvoista. Salaman valahtaminen
liian lahelld kohdetta voi aiheuttaa
hetkellisen naén menettamisen.
Pida kamera poissa lasten, vauvojen
ja lemmikkien seka muiden eldinten
ulottuvilta.
Sailyta kamera aina poissa lasten ulottuvilta
valttaaksesi seuraavia vaarallisia tilanteita,
jotka voivat johtaa vakavaan vammaan:
+ Kuristumisvaara kameran kantohihnan
kietoutuessa kaulan ymparille.
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« Pienten esineiden nieleminen, esim. akku,

kortit tai muut pienet osat.
« Salaman vélahtaminen lapsen omien tai
jonkun toisen silmien lahella.
« Kameran liikkuvien osien aiheuttama
loukkaantuminen.
« Al3 katso kameran etsimen l3pi aurinkoa
tai kirkkaita valoja kohti.
+ Ali kdyta tai sailytd kameraa polyisessa
tai kost ymparistossa
+ Al peita salamaa sormin sen kaytén
aikana.

A\ HUoOMIO

+ Lopeta kameran kaytto heti, jos havaitset

siitd tulevan savua tai epanormaalia hajua

tai aanta.

Ala koske paristoihin paljain késin, ne voivat
olla kuumat ja saattavat aiheuttaa palovam-

moja tai tulipalon.

+ Ala pitele tai kdytd kameraa mirin késin.

+ Al jatd kameraa mihinkaan, missi

se saattaa joutua hyvin korkeisiin
lampétiloihin.

Se voi aiheuttaa osien vaurioitumisen tai

jopa kameran syttymisen tuleen.

Ala kayta laturia, jos se on peitetty

(esimerkiksi huovalla). Ylikuumeneminen

voi aiheuttaa tulipalon.

+ Valta pitkaaikaista kosketusta kameran

ulkoisiin metalliosiin.

Kameran metalliosat voivat

ylikuumetessaan aiheuttaa lievan

palovamman. Kiinnita huomiota seuraaviin
seikkoihin:

« Kamera lampenee jatkuvassa kaytossa.
Pitkittynyt kosketus metalliosiin voi
aiheuttaa lievan palovamman.

« Jos kameraa kaytetdan hyvin kylmissa
olosuhteissa, kameran rungon lampétila
voi laskea ympariston lampaétilan
alapuolelle. Kayta késineita kasitellessasi
kameraa kylmassa, mikali mahdollista.

« Ole varovainen kantohihnan kaytossa.
Ole varovainen hihnan kanssa, kun kannat
kameraa. Se voi takertua johonkin ja
aiheuttaa vakavia vaurioita.

Varotoimet paristojen

kasittelyssa

Noudata seuraavia varotoimia paristojen
vuotamisen, ylikuumenemisen, syttymisen,
rajahtamisen tai sahkoiskun tai palovamman
estamiseksi.

A\ VAARA

+ Kamerassa kaytetaan Olympuksen
maarittelemaa litiumioniparistoa. Lataa

akku ohjeissa maariteltya laturia kayttaen.
Ala kayta mitdan muuta laturia.

Ala koskaan kuumenna paristoja tai havita
niita polttamalla.

Ala paastéa paristoja kuljettaessa tai
sailyttdessa osumaan metalliesineisiin, kuten
koruihin, solkiin tai pinneihin jne.

Ala sailyta paristoja korkeassa lampétilassa,
kuten suorassa auringonpaisteessa,
aurinkoon pysakoidyssa autossa tai
lammityslaitteen lahella.

Akun vuotamisen tai liittimien vaurioitumisen
estamiseksi noudata kaikkia akkujen
kasittelysta annettuja ohjeita. Al3 yrité avata,
muuttaa tai purkaa paristoa esim. juottimella
tai muulla tavalla.

Jos pariston sisaltamaa nestetta joutuu
silmiin, huuhtele silmat heti puhtaalla,
kylmalla, juoksevalla vedella. Valiton
laakarinhoito on tarpeen.

Sailyta paristoja aina poissa lasten ulottuvilta.
Jos paristo erehdyksessa niellaan, on heti
otettava yhteys laakariin.

Jos huomaat, etté laturista l&htee savua,
kuumuutta tai epatavallista aanta tai hajua,
lopeta kaytto valittdmasti, irrota laturi
pistorasiasta ja ota yhteytta valtuutettuun
jalleenmyyjaan tai palvelukeskukseen.

A VAROITUS

Ala paasta paristoja kastumaan.

Kayta vain tdhan kameraan tarkoitettuja
paristoja, muutoin voi olla seurauksena
pariston vuotaminen, ylikuumeneminen

tai tulipalo tai rajahdys.

Asenna paristot huolellisesti kayttdohjeissa
kuvatulla tavalla.

Jos ladattavat paristot eivat lataudu ohjeissa
maaritellysséa ajassa, keskeyta lataaminen
alaka kayta kyseisia paristoja.

Ala kayta rikkoutunutta paristoa.

Lopeta kameran kaytto heti, jos havaitset
jotakin epanormaalia, kuten paristojen
vuotoa, varimuutoksia tai muodonmuutoksia.
Jos pariston sisaltaméaa nestetta joutuu iholle
tai vaatteille, riisu vaate ja huuhtele kohta
heti puhtaalla, kylmalla, juoksevalla vedella.
Ota valittdmasti yhteys laakariin, jos neste
polttaa ihoasi.

Ala altista paristoja voimakkaille iskuille tai
jatkuvalle tarinalle.

.

/A HUOMIO

« Tarkasta pariston vuodot, varimuutokset,
vaantyminen ja muut viat huolellisesti, ennen
kuin aloitat lataamisen.

Paristo saattaa kuumentua kameran ollessa
pitkaan paalla. Valta lievien palovammojen
vaara: ala irrota paristoa valittdmasti kameran

.



kayton jalkeen.

« Poista paristot kamerasta, jos kamera jaa
pidemmaksi aikaa kayttamatta.

« Tassa kamerassa kaytetaan Olympuksen
maéarittelemaa litiumioniparistoa. Alé kayta
muunlaista paristoa. Varmista pariston
turvallinen ja asianmukainen kaytté lukemalla
pariston ohjekirjan huolellisesti ennen
kayttoa.

 Jos pariston navat ovat kosteita tai rasvaisia,
seurauksena on kosketushairié kameran
kanssa. Pyyhi paristo ennen kayttéa
huolellisesti kuivalla kankaalla.

« Lataa paristo aina ennen ensimmaista
kayttokertaa, tai jos paristoa ei ole kaytetty
pitkédan aikaan.

» Jos kuvaat ulkona kylmalla saalla, pida
kamera ja varaparisto lampimina esim.
takkisi sisapuolella. Pariston suorituskyvyn
heikkeneminen alhaisen lampétilan takia
palautuu, kun niiden Iampétila kohoaa
normaaliksi.

» Kuvausolosuhteet ja akun kunto maaraavat
sen, miké on akun toiminta-aika.

* Ennen pidemmalle matkalle 1aht6a
kannattaa hankkia varaparistoja, erityisesti
matkustettaessa ulkomaille. Suositeltua
akkua voi olla vaikea hankkia matkan aikana.

+ Sailytd kameraa viiledssa paikassa, jos sita ei
kayteta pitkaan aikaan.

» Huolehdi akkujen kierratyksesta maapallon
luonnonvarojen saastamiseksi. Muista peittaa
kayttokelvottomien paristojen navat ennen
paristojen havittamista. Noudata myds aina
paikallisia saadoksia ja maarayksia.

Ala pudota kameraa &l4ka altista sit iskuille
tai voimakkaalle tarinalle.

Jos kamera on kiinnitetty jalustaan, saada
kameran asento jalustan nivelen avulla.

Al vaanna kameraa.

Al3 jata kameraa osoittamaan suoraan kohti
aurinkoa. Kameran objektiivi tai suljin voi
talléin vaurioitua. Tastéa voi olla seurauksena
myds varivirheita tai kuvantallentimeen
syntyvia haamukuvia. Myés tulipalot voivat
olla mahdollisia.

Al koske kameran tai vaihdettavien
objektiivien sahkoaliittimiin. Muista kiinnittaa
runkotulppa objektiivia poistettaessa.
Poista paristot kamerasta ennen
pitkékestoista varastointia. Valitse

viilea ja kuiva paikka, ettei kameraan
paase kondensoitumaan kosteutta tai
muodostumaan hometta. Testaa kameran
toiminta sailytyksen jalkeen kytkemalla virta
paalle ja painamalla laukaisinta. Siten voit
varmistaa, ettd kamera toimii normaalisti.
Kamerassa voi iimeta toimintaha a,

jos sita kaytetaan sellaisissa paikoissa,
joissa se joutuu alttiiksi magneettisille tai
sahkdmagneettisille kentille, radioaalloille
tai korkeajannitteelle, esimerkiksi television,
mikroaaltouunin, videopelin, kaiuttimien,
suuren nayton, televisio- tai radiotornin

tai lahetystornien lahella. Sammuta tallin
kamera ja kaynnista se uudelleen, ennen
kuin jatkat sen kayttoa.

Noudata kaikkia kameran kayttdohjeessa
ilmoitettuja kayttdymparistéa koskevia
rajoituksia.

Ala kosketa tai pyyhi suoraan kameran

Kayttoolosuhteita koskeva
huomautus
« Tama kamera siséaltaa elektronisia

kuvantallenninta.

Monitori
Kameran takana oleva naytté on LCD-nayttéruutu.

tarkkuusosia. Al3 jata kameraa pitkdksi aikaa
seuraaviin olosuhteisiin, koska ne voivat
aiheuttaa vian tai toimintahéirion:

Paikkoihin, joiden lampdtila ja/tai kosteus
on korkea tai joissa esiintyy aarimmaisen
suuria lampétilan ja kosteuden vaihteluita.
Suoraan auringonpaisteeseen,
uimarannoille, auton suljettuun sisatilaan
tai muiden lammaonlahteiden (uuni,
lampdpatteri jne.) tai ilmankostuttimien
laheisyyteen.

Hiekkaiseen tai polyiseen paikkaan.
Lahelle palavia tai rajahtavia aineita.
Markaan paikkaan, kuten
kylpyhuoneeseen tai sateeseen.

Jos kaytat rakenteeltaan saankestavia
tuotteita, perehdy myos niité koskeviin
kayttéohjeisiin.

Voimakkaalle tarinalle alttiseen paikkaan.

» Siina epatodennakoisessa tapauksessa,
ettd nayttoruutu rikkoutuu, ala laita
nestekiteitd suuhun. Kasiin, jalkoihin

tai vaatteisiin tarttunut materiaali taytyy
huuhdella valittémasti pois.

Ruudun yla- tai alareunassa saattaa
esiintya valojuovia, mutta kyseessa ei talloin
kuitenkaan ole toimintah&irio.

Reunat saattavat nayttaa nayttéruudussa
sahalaitaisilta, mikali kohde on viistottain
kameraan nahden. Kyseessa ei ole
toimintahairié. 1lmid esiintyy lievempana
katselutilassa.

Alhaisissa lampétiloissa nayton kytkeytymi-
nen paalle saattaa kestaa kauan tai ndyton
vari saattaa muuttua tilapaisesti.

Kameraa kannattaa sailyttaa valilla lampi-
massa paikassa silloin, kun sita kaytetaan
hyvin kylmissa olosuhteissa. Nayttéruudun

Fl
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suorituskyvyn heikkeneminen alhaisissa
lampétiloissa korjaantuu, kun nayttéruutua
sailytetdan normaalilampdtilassa.
Nayttéruutu on valmistettu
tarkkuusteknologiaa kayttaen. Muutamat
nayttéruudun pikselit saattavat silti palaa
jatkuvasti tai jaadda kokonaan syttymatta.
Samoin, jos naytt6a katsotaan viistosti, varit
tai kirkkaus voivat nayttaa epatasaisilta.
Téassa ei ole kyse toimintahairidsta.

Linssi

+ Ala upota objektiivia veteen tai roiskuta vetta
sen paalle.

+ Ala pudota objektiivia tai kayta sen kasittelyyn
likaa voimaa.

+ Al3 tartu objektiivin likkuvaan osaan.

+ Ala koske linssiin.

+ Ala koske kosketuskohtiin.

+ Ala altista akillisille lampétilanvaihteluille.

Oikeudelliset ja muut
huomautukset

« Olympus ei ota vastuuta eika anna takuita
koskien tdman laitteen tuottamaa vahinkoa
tai laillisen kaytén antamaa odotettua
hyotya, eika kolmannen osapuolen esittamia
vaatimuksia, jotka johtuvat taman tuotteen
sopimattomasta kaytosta.

Olympus ei ota vastuuta eika anna takuita
koskien tdman laitteen tuottamaa vahinkoa
tai laillisen kayton antamaa odotettua hyotya,
jotka johtuvat kuvadatan poistamisesta.

Takuun rajoituslauseke

+ Olympus ei ota vastuuta eika anna suoraan
tai valillisesti ilmaistuja takuita koskien
taman kirjallisen julkaisun tai ohjelmiston
sisaltda, ja sanoutuu erityisesti irti kaikista
valillisista takuista ja lupauksista koskien
taman kirjallisen julkaisun tai ohjelmiston
kaupallista hyodyllisyytta, sopivuutta tiettyyn
tarkoitukseen, seka valillisia, seurannaisia ja
epasuoria vahinkoja (mukaan lukien liikevoi-
ton menetykset, liiketoiminnan keskeytymi-
nen ja liiketoiminnan tietojen menettaminen,
mutta ei naihin rajoittuen), mikali nama ovat
aiheutuneet taman kirjallisen julkaisun,
ohjelmiston tai laitteen kayton tai menetetyn
kayton vuoksi. Joissakin maissa ei sallita
valillisia tai seurannaisvahinkoja tai valillista
takuuta koskevan vastuun poissulkemista tai
rajoittamista, joten ylla mainitut rajoitukset
eivat valttamatta koske sinua.

» Olympus pidattaa kaikki oikeudet tahan
kayttdohjeeseen.

Varoitus

Tekijanoikeuksin suojatun materiaalin

luvaton valokuvaaminen tai kaytto voi olla
tekijanoikeuslainsaadannon vastaista. Olympus
ei vastaa luvattomasta valokuvaamisesta,
kaytosta tai muista toimista, jotka rikkovat
tekijanoikeuksien omistajien laillisia oikeuksia.

Tekijanoikeutta koskeva
huomautus

Kaikki oikeudet pidatetaan. Mitaan taman
kirjallisen materiaalin tai ohjelmiston osaa ei
saa jaljentaa tai kayttda missaan elektronisessa
tai mekaanisessa muodossa. Tama kasittaa
valokopioinnin ja aanittdmisen tai kaikenlaisten
tiedon tallennus- ja hakujarjestelmien kayton,
ilman etta tdhan on saatu etukateen Olympuksen
kirjallinen lupa. Emme vastaa tdman kirjallisen
materiaalin tai ohjelmiston sisallon kaytosta

tai kyseisen sisallon kaytosta johtuvista
vahingoista. Olympus varaa oikeuden muuttaa
taman julkaisun tai ohjelmiston ominaisuuksia
ja sisaltéa iliman ennakkoilmoitusta.

FCC-ilmoitus

« Radio- ja televisiohairitt
Muut kuin valmistajan erikseen hyvaksymat
muutokset saattavat aiheuttaa taman laitteen
kaytén muuttumisen luvattomaksi. Laite on
testattu ja sen on todettu tayttavan luokan
B digitaalilaitteen raja-arvot FCC-maaraysten
osan 15 mukaisesti. Nama raja-arvot on laa-
dittu siten, ettd ne mahdollistavat kohtuullisen
suojauksen haitallisilta hairioilta asuintiloissa.
Tama laite tuottaa, kayttaa ja voi sateilla ra-
diotaajuista energiaa, ja ellei laitetta asenneta
ja kayteta ohjeiden mukaisesti, se voi aiheut-
taa haitallisia hairidita radioliikenteelle.
Emme kuitenkaan voi taata, ettei hairiéita
voisi ilmeta tietyissa tapauksissa. Jos tama
laite aiheuttaa hairiéité radio- tai televisiovas-
taanottoon (todettavissa kytkemalla taman
laitteen paalle ja pois paalta), kayttajan kan-
nattaa kokeilla seuraavia keinoja hairididen
poistamiseksi:

« Vastaanottoantennin s&ato tai paikan

vaihtaminen.

Kameran siirtdminen kauemmas

vastaanottimesta.

Taman laitteen kytkeminen pistorasiaan,

joka on eri virtapiirissa kuin

vastaanottimen pistorasia.

Neuvojen pyytaminen myyjalta tai

kokeneelta radio/TV-asentajalta. Kameran

kytkemiseen USB-yhteensopiviin

tietokoneisiin (PC) on syyta kayttaa

vain OLYMPUKSEN toimittamaa USB-

kaapelia.

Laitteeseen iiman lupaa tehdyt muutokset voivat

aiheuttaa sen kayton muuttumisen luvattomaksi.

.



Kayta ainoastaan laitteen kans-
sa kaytettaviksi tarkoitettua
uudelleenladattavaa akkua

ja akkulaturia

Suosittelemme ehdottomasti kayttdmaan taman
kameran kanssa vain alkuperaistéd Olympuksen
hyvéksymaa uudelleenladattavaa akkua ja
akkulaturia.

Muiden kuin Olympuksen uudelleenladattavan
akun ja/tai akkulaturin verkkolaitteen kayttd
saattaa johtaa vuodosta, kuumenemisesta,
kipinasta tai akun vaurioitumisesta johtuvaan
tulipaloon tai henkilévahinkoon. Olympus ei
vastaa onnettomuuksista tai vahingoista, jotka
saattavat johtua uudelleenladattavan akun ja/tai

akkulaturin kaytosta, jotka eivat ole alkuperaisia
Olympus-lisévarusteita.

ainoa korvaus naiden ehtojen mukaan.

Asiakas vastaa tuotteiden lahettamisesta Olym-
puksen palvelukeskukseen ja lahetyskuluista.
Olympus ei ole velvollinen suorittamaan ennal-
taehkaisevaa huoltoa, asennusta, asennuksen
poistoa tai kunnossapitoa.

Olympus pidattaa oikeuden (i) kayttaa kunnostet-
tuja ja/tai toimivia kaytettyja osia (jotka tayttavat
Olympuksen laadunvarmistusvaatimukset)
takuu- tai muihin korjauksiin ja (ii) tehda sisaisia
tai ulkoisia rakenne- ja/tai ominaisuusmuutoksia
tuotteisiinsa ilman velvollisuutta liittaa tallaisia
muutoksia tuotteisiin.

Koskee Pohjois-Amerikkaa, Vili-Amerikkaa, Etela-Amerikkaa

ja Karibiaa

Vaatimustenmukaisuusvakuutus
Mallinumero : E-PL6
Tuotenimi : OLYMPUS

Osoite
Puhelinnumero : 484-896-5000

Testattu ja todettu tayttavan FCC-standardin
KOTI- TAI TOIMISTOKAYTTOON

ehdolla:

aiheuttaa virheité sen toiminnassa.

(1) Tama laite ei saa aiheuttaa haitallisia hairi6ita.
(2) Taman laitteen on pystyttava vastaanottamaan ja kestdmaan sellaisiakin hairiéita, jotka saattavat

Vastuullinen osapuoli : OLYMPUS IMAGING AMERICA INC.
: 3500 Corporate Parkway, P. O. Box 610, Center Valley, PA 18034-0610, USA

Tama laite tayttad FCC-maaraysten saantdkohdan 15 vaatimukset. Sen kayttd on sallittu kahdella

Tama luokan B digitaalinen laite tayttda Kanadan ICES-003-vaatimukset.

OLYMPUKSEN AMERIKAN MANNERTA
KOSKEVA TAKUU - OLYMPUS IMAGING
AMERICA INC. TUOTTEET

Olympus takaa, etta tdssa Olympus®-
kuvaustuotteessa ja siihen liittyvissé Olympus®-
lisdvarusteissa (erikseen "tuote”, yhdessa
"tuotteet”) ei ole materiaali- tai valmistusvikoja
normaalikéytdssa yhden (1) vuoden ajan
ostopaivasta alkaen.

Jos tuote osoittautuu vialliseksi yhden vuoden
takuuajan aikana, asiakkaan taytyy palauttaa
viallinen tuote Olympuksen osoittamaan
Olympuksen valtuuttamaan palvelukeskukseen
alla olevien ohjeiden mukaisesti (katso "MITA
TEHDA, JOS TARVITAAN HUOLTOA").
Olympus korjaa, vaihtaa tai saataa viallisen
tuotteen omalla kustannuksellaan oman
harkintansa mukaan edellyttaen, etta
Olympuksen tutkimus ja tehdastarkastus
osoittavat, etta (a) kyseinen vika on syntynyt
normaalin ja asianmukaisen kaytdn aikana ja (b)
tama rajoitettu takuu kattaa tuotteen.

Viallisten tuotteiden korjaus, vaihto tai séaté on
Olympuksen ainoa velvollisuus ja asiakkaan
ainoa korvaus naiden ehtojen mukaan. Tuotteen
korjaus tai vaihto ei pidenna tassa ilmoitettua

takuuaikaa, ellei laki sita edellyta.

Asiakas vastaa tuotteiden lahettamisesta
Olympuksen osoittamaan palvelukeskukseen
ja lahetyskuluista, ellei laki edellytd muuta.
Olympus ei ole velvollinen suorittamaan
ennaltaehkaisevaa huoltoa, asennusta,
asennuksen poistoa tai kunnossapitoa.
Olympus pidattaa oikeuden (i) kayttaa
kunnostettuja ja/tai toimivia kaytettyja

osia (jotka tayttavat Olympuksen
laadunvarmistusvaatimukset) takuu- tai
muihin korjauksiin ja (ii) tehdé sisaisia tai
ulkoisia rakenne- ja/tai ominaisuusmuutoksia
tuotteisiinsa ilman velvollisuutta liittd4 tallaisia
muutoksia tuotteisiin.

MITA TAMA RAJOITETTU TAKUU EI KATA
Taman rajoitetun takuun ulkopuolelle jaavat
seuraavat, joille Olympus ei anna mitdan suoraa,
valillista tai lain maaraamaa takuuta:
(a) Tuotteet ja lisavarusteet, jotka eivét ole
Olympuksen valmistamia ja/tai joissa ei
ole OLYMPUS-merkin nimeéa (muiden
valmistajien tuotteiden ja lisdvarusteiden,
joita Olympus saattaa jakaa, takuu on naiden
tuotteiden ja lisévarusteiden valmistajien
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vastuulla valmistajan takuuehtojen ja keston

mukaisesti).

Tuote, jonka on purkanut, korjannut,

peukaloinut tai muuttanut joku muu kuin

Olympuksen oma valtuutettu huoltohenkildsto,

ellei muiden suorittamalle korjaukselle ole

saatu Olympuksen kirjallista lupaa.

Tuotteen viat tai vauriot, jotka ovat seurausta

kulumisesta, kayttovirheesta, vaarinkaytosta,

laiminlyénnistd, hiekasta, nesteistd, iskusta,
vaarasta sailytyksesta, maaraaikaisten
kaytto- ja huoltokohteiden suorittamatta
jattamisesta, paristovuodosta, muiden kuin

OLYMPUS-merkkisten lisdvarusteiden,

kulutustarvikkeiden tai materiaalien

kaytosta tai tuotteen kayttamisesta
yhteensopimattomien laitteiden kanssa.

Ohjelmistot.

Materiaalit ja kulutustarvikkeet (mukaan

lukien mm. lamput, muste, paperi, filmi,

valokuvat, negatiivit, kaapelit ja paristot).

(f) Tuotteet, joissa ei ole asianmukaisesti
sijoitettua ja rekisterditya Olympuksen
sarjanumeroa, ellei kyseessa ole malli,
johon Olympus ei sijoita sarjanumeroita
eika rekisterdi niita.

(g) Tuotteet, jotka on lahetetty, toimitettu, ostettu
tai myyty Pohjois-Amerikan, Keski-Amerikan,
Eteld-Amerikan tai Karibianmeren alueen
ulkopuolella olevan jalleenmyyjan toimesta.

(h) Tuotteet, joita ei ole tarkoitettu tai
valtuutettu myytévaksi Pohjois-Amerikassa,
Keski-Amerikassa, Etela-Amerikassa
tai Karibianmeren alueella (eli harmailla
markkinoilla myydyt tuotteet).

TAKUUN VASTUUVAPAUSLAUSEKE,

VAHINKOJEN RAJOITUS, KOKO

TAKUUSOPIMUKSEN VAHVISTUS,

TARKOITETTU EDUNSAAJA

EDELLA MAINITTUA RAJOITETTUA TAKUUTA

LUKUUN OTTAMATTA OLYMPUS EI ANNA

MUITA JAKIISTAA KAIKKI MUUT TUOTTEITA

KOSKEVAT ESITYKSET, TAKUUT JA

EHDOT RIIPPUMATTA SIITA, OVATKO NE

SUORIA, VALILLISIA TAI EPASUORIA TAI

JOHTUVATKO NE LAISTA, MAARAYKSESTA,

KAUPALLISESTA KAYTOSTA TAI MUUSTA,

MUKAAN LUKIEN MM. KAIKKI TAKUUT

TAI ESITYKSET TUOTTEIDEN (TAI NIIDEN

OSIEN) SOPIVUUDESTA, KESTAVYYDESTA,

RAKENTEESTA, KAYTOSTA TAI KUNNOSTA

TAI TUOTTEIDEN KAUPALLISESTA

HYODYLLISYYDESTA TAI SOPIVUUDESTA

TIETTYYN TARKOITUKSEEN TAI LITTYEN

JONKIN PATENTIN, TEKIJANOIKEUDEN

TAI MUUN NIISSA KAYTETYN TAI NIIHIN

SISALTYVAN OMISTUSOIKEUDEN

LOUKKAUKSEEN.

JOS OIKEUDELLISESTI ON KAYTOSSA

EPASUORIA TAKUITA, NIIDEN KESTO ON

RAJOITETTU TAMAN RAJOITETUN TAKUUN

PITUISEKSI.

KAIKKI VALTIOT EIVAT SALLI

VASTUUVAPAUTUSLAUSEKETTA

TAI TAKUUN RAJOITUSTA JA/

C)

G

I

TAI VASTUUVELVOLLISUUDEN
RAJOITUKSIA, JOTEN YLLA OLEVAT
VASTUUVAPAUTUSLAUSEKKEET JA
RAJOITUKSET EIVAT VALTTAMATTA
KOSKE KAYTTAJAA.

ASIAKKAALLA VOI MYOS OLLA MUITA JA/TAI
LISAOIKEUKSIA JA OIKEUSSUOJAKEINOJA,
JOTKA VAIHTELEVAT ERI VALTIOISSA.
ASIAKAS TUNNUSTAA JA MYONTAA,

ETTA OLYMPUS EI VASTAA MISTAAN
VAHINGOISTA, JOITA ASIAKKAALLE VOI
KOITUA TOIMITUKSEN VIIVASTYMISESTA,
TUOTTEEN RIKKOUTUMISESTA,
TUOTTEEN RAKENTEESTA, VALINNASTA
TAI TUOTANNOSTA, KUVIEN TAI TIETOJEN
MENETYKSESTA TAI VIOITTUMISESTA TAI
MISTAAN MUUSTA SYYSTA RIIPPUMATTA
SIITA, ONKO VASTUUVELVOLLISUUS
VAHVISTETTU SOPIMUKSELLA,

OIKEUDEN LOUKKAUKSELLA (MUKAAN
LUKIEN LAIMINLYONTI JA EHDOTON
TUOTEVASTUUVELVOLLISUUS) TAI
MUUTEN. OLYMPUS EI MISSAAN
TAPAUKSESSA OLE VASTUUSSA
MINKAANLAISISTA EPASUORASTA,
SATUNNAISESTA, VALILLISESTA TAI
EPASUORASTA VAHINGONKORVAUKSESTA
(MUKAAN LUKIEN ILMAN RAJOITUSTA
TULOJEN MENETYS TAI LAITTEEN
KAYTTOKELVOTTOMUUS) RIIPPUMATTA
SIITA, ONKO OLYMPUS TAI PITAISIKO SEN
OLLATIETOINEN TALLAISEN TAPPION TAI
VAHINGON MAHDOLLISUUDESTA.

Kenen tahansa henkilén, mukaan lukien mm.
jalleenmyyjat, edustajat, myyjat tai Olympuksen
edustajat, antamat esitykset ja takuut, jotka
ovat epajohdonmukaisia tai ristiriidassa taman
rajoitetun takuun ehtojen kanssa tai niiden
lisaksi, eivat sido Olympusta, ellei niita ole
tehty kirjallisesti ja ellei Olympuksen erikseen
valtuuttama toimihenkil® ole hyvéksynyt niita.
Tama rajoitettu takuu on taydellinen ja
yksinomainen ilmoitus takuusta, jonka Olympus
antaa tuotteilleen. Se korvaa kaikki aiemmat ja
rinnakkaiset tahan aiheeseen liittyvat suulliset
tai kirjalliset sopimukset, yhteisymmarrykset,
ehdotukset ja viestinnan.

Tama rajoitettu on yksinomaan alkuperéisen
asiakkaan etu, eika sita voi siirtaa eika luovuttaa.
MITA TEHDA, JOS TARVITAAN HUOLTOA
Asiakkaan tulee jarjestaa tuotteen huolto
alueensa Olympus-asiakaspalvelutiimin

kautta. Alueesi Olympus-asiakaspalvelutiimin
yhteystiedot ovat seuraavat:

Kanada:

www.olympuscanada.com/repair / 1-800-622-
6372

Yhdysvallat:
www.olympusamerica.com/repair / 1-800-622-
6372

Latinalainen Amerikka:
www.olympusamericalatina.com



Asiakkaan tulee kopioida tai siirtaa kaikki
tuotteeseen tallennetut kuva- tai muut tiedot
toiseen kuva- tai tietotallennusvélineeseen
ennen tuotteen lahettamista Olympukselle
huoltoa varten.

OLYMPUS EI MISSAAN TAPAUKSESSA
OLE VASTUUSSA HUOLTOON
VASTAANOTTAMANSA TUOTTEEN
SISALTAMIEN KUVIEN TAI TIETOJEN

TAI TUOTTEEN SISALTAMAN FILMIN
TALLENTAMISESTA, SAILYTTAMISESTA
TAI KUNNOSSAPIDOSTA. OLYMPUS EI
MYOSKAAN OLE VASTUUSSA VAHINGOISTA,
JOS KUVIA TAI TIETOJA MENETETAAN TAI
NE VAHINGOITTUVAT HUOLLON AIKANA
(MUKAAN LUKIEN ILMAN RAJOITUSTA
SUORA, EPASUORA, SATUNNAINEN,
VALILLINEN TAI ERITYINEN VAHINKO,
TULOJEN MENETYS TAI LAITTEEN
KAYTTOKELVOTTOMUUS) RIIPPUMATTA
SIITA, ONKO OLYMPUS TAI PITAISIKO
SEN OLLA TIETOINEN TALLAISEN
MENETYKSEN TAI VAHINGOITTUMISEN
MAHDOLLISUUDESTA.

Asiakkaan pitaa pakata tuote huolellisesti
kayttden runsaasti pehmustusmateriaalia
kuljetusten aikaisten vaurioiden ehkaisemiseksi.
Taman jalkeen paketti tulee lahettaa
Olympukselle tai Olympuksen valtuuttamaan
palvelukeskukseen Olympuksen kuluttajatuen
tiimin antamien ohjeiden mukaan.

Kun tuotteita 1ahetetdan huoltoon, paketin taytyy
sisaltda seuraavat:

1) Ostokuitti, jossa nakyy ostopaiva ja -paikka.
Kasinkirjoitettu kuitti ei kelpaa.

Taman rajoitetun takuun kopio, johon

on merkitty sama sarjanumero kuin itse
tuotteeseen (ellei kyseessa ole malli, johon
Olympus ei merkitse sarjanumeroita eika
rekisterdi niita).

Ongelman yksityiskohtainen kuvaus.
Naytevedokset, negatiivit, digitaaliset
tulosteet (tai tiedostot levylla), jos saatavana
ja jos liittyvat ongelmaan.

SAILYTA KOPIO KAIKISTA ASIAKIRJOISTA.
Olympus tai Olympuksen valtuuttama
palvelukeskus ei ole vastuussa kuljetuksen
aikana kadonneista tai tuhoutuneista
asiakirjoista.

Kun huolto on suoritettu, tuote palautetaan
kayttajalle postimaksu maksettuna.

TIETOSUOJA

Takuuvaatimuksesi kasittelya varten antamasi
tiedot ovat luottamuksellisia, ja niité kaytetaan
ja luovutetaan vain takuuhuollon kasittely-

ja suorittamistarkoituksiin.

2

e

Asiakkaille Euroopassa

CE-merkki osoittaa, ettd tama
I

tuote tayttaa eurooppalaiset
turvallisuus-, terveys-, ymparisto-
ja kuluttajansuojavaatimukset.
CE-merkityt kamerat on tarkoitettu
myytaviksi Euroopassa.

Téama symboli [crossed-out whee-
led bin WEEE Annex V] tarkoittaa
sahko- ja elektroniikkaromun
erilliskeraysta EU-maissa.

Al4 heit tata laitetta tavallisen
talousjatteen joukkoon.

Kayta tuotetta havittdessasi hy-
vaksesi maassasi kaytdssa olevia
palautus- ja keraysjarjestelmia.
Tama symboli [direktiivin
2006/66/EY liitteen Il mukainen
roskakorisymboli] tarkoittaa
havitettavien paristojen ja akkujen
erilliskerdysta EU-maissa.

Al4 heité paristoja tavallisen
talousjatteen joukkoon.

Hyddynna jateparistoja havitet-
tdessa maassasi kaytossa olevia
palautus- ja keraysjarjestelmia.

Takuuehdot

Siina epatodennakdisessa tilanteessa, etta
tuote osoittautuu sovellettavan kansallisen
takuuajan kuluessa vialliseksi asianmukai
(tuotteen mukana toimitettujen kirjallisten
kayttdohjeiden mukaisesta) kaytosta huolimatta,
tuote korjataan tai Olympuksen niin paattaessa
vaihdetaan korvauksetta. Tama edellyttaa,

etta tuote on hankittu osoitteessa

http://www.olympus-europa.com mainitulta

Olympus-jélleenmyyjéltéd Olympus SE & CO.

KG:n liiketoiminta-alueella. Jotta Olympus voi

suorittaa pyydetyt takuupalvelut laadukkaasti

ja mahdollisimman nopeasti, lue seuraavat

tiedot ja ohjeet:

1. Takuuvaatimuksia varten asiakkaan on
noudatettava osoitteessa
http://consumer-service.olympus-europa.com
annettuja rekisterdintia ja seurantaa koskevia
ohjeita (palvelu ei ole kaytettavissa kaikissa
maissa). Vaihtoehtoisesti asiakkaan pitaa
vieda tuote ja sen alkuperainen lasku
tai ostokuitti seka taytetty takuutodistus
kansallisesti sovellettavan takuuajan sisalla
sille jalleenmyyjélle, jolta tuote ostettiin,
tai johonkin muuhun Olympus-huoltoon
OLYMPUS EUROPA SE & Co. KG:n
liketoimialueella osoitteessa
http://www.olympus-europa.com annettujen
ehtojen mukaisesti.

2. Varmista, ettéd Olympus tai valtuutettu
jalleenmyyja tai asiakaspalvelukeskus on
tayttanyt takuutodistuksesi asianmukaisesti.
Varmista tdman vuoksi, ettéd oma nimesi,
jalleenmyyjan nimi, sarjanumero seka
hankintavuosi, -kuukausi ja -paiva ovat
kaikki merkittyina takuutodistukseen tai etta
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alkuperainen lasku tai ostokuitti (johon on
merkitty jalleenmyyjan nimi, ostopaivamaara
ja tuotteen malli) on liitetty takuutodistuksesi
yhteyteen.

. Sailyta tama takuutodistus huolellisesti

tallessa, silla sen tilalle ei mydnneta uutta
todistusta.

. Huomaa, ettéd Olympus ei vastaa riskeista

ja kustannuksista, jotka aiheutuvat
tuotteen toimittamisesta jalleenmyyijalle
tai Olympuksen valtuutettuun
asiakaspalvelukeskukseen.

. Takuu ei kata seuraavia tapauksia.

Kyseisissa tapauksissa asiakkaan

edellytetddn maksavan korjauksesta

aiheutuvat kustannukset my®és silloin, kun

vika ilmenee edelld mainittuna takuuaikana.

a. Virheellisen kasittelyn seurauksena
ilmenevat viat (esim. sellaisten
kayttétapojen seurauksena, joita ei ole
mainittu kayttéohjeissa tms.).

b. Viat, jotka aiheutuvat jonkin muun kuin
Olympuksen tai Olympuksen valtuuttaman
huoltoliikkeen suorittamista korjaus-,
muutos- tai puhdistustoimenpiteista tms.

c. Tuotteen hankinnan jalkeen iimenevat
kuljetuksen, putoamisen, iskujen tms.
aiheuttamat viat tai vauriot.

d. Tulipalon, maanjaristyksen,
tulvavahinkojen, salamaniskun, muiden
luonnonkatastrofien, ympariston
saastumisen ja epavakaiden
jannitelahteiden aiheuttamat viat tai
vauriot.

e. Viat, jotka aiheutuvat huolimattomasta
tai virheellisesta sailytyksesta
(tallaiseksi katsotaan tuotteen
sailyttaminen korkeassa
lampétilassa ja ilmankosteudessa
tai hyonteiskarkotteiden, kuten
naftaleenin, tai haitallisten laakkeiden
yms. laheisyydessa), virheellisesta
huoltamisesta jne.

f. Viat, jotka aiheutuvat tyhjentyneista
akuista tms.

g. Viat, jotka aiheutuvat hiekan, mudan,
veden tms. paasysta tuotteen kotelon
sisapuolelle.

. Olympuksen vastuu taméan takuun nojalla

rajoittuu yksinomaan tuotteen korjaamiseen
tai vaihtoon. Olympus ei vastaa takuun
nojalla minkaanlaisista viallisen tuotteen
asiakkaalle aiheuttamista epasuorista tai
seurannaisista menetyksista tai vahingoista
eika erityisesti tuotteen yhteydessa kaytetyille
objektiiveille, filmeille tai muille varusteille
tai tarvikkeille aiheutuvista menetyksista

tai vahingoista. Olympus ei mydskaan
vastaa sellaisista menetyksista, jotka
johtuvat tuotteen korjaamisen aiheuttamasta
viivastyksesta tai tietojen katoamisesta.
Edella mainittu ei pade pakottavan
lainsdadannén maaréatessa toisin.

Asiakkaille Thaimaassa

Tama televiestintalaite noudattaa teknista
NTC-vaatimusta.

Asiakkaille Meksikossa

Taman laitteen toiminta tapahtuu seuraavilla
kahdella ehdolla:

(1) Laite ei saa aiheuttaa hairiéita ja (2)
laitteen on pystyttava kestamaan sellaisiakin
hairidita, jotka saattavat aiheuttaa virheitd sen
toiminnassa.

Asiakkaille Singaporessa

Tayttaa
IDA Standard
DB104634

Tavaramerkit

Microsoft ja Windows ovat Microsoft
Corporationin rekisterdityja tavaramerkkeja.
Macintosh on Apple Inc:n tavaramerkki.

+ SDXC-logo on SD-3C, LLC:n tavaramerkki.
Eye-Fi on Eye-Fi, Inc:n tavaramerkki.
FlashAir on Toshiba Corporationin omistama

tavaramerkki.
)

.

.

"Shadow Adjustment Technology”
-toiminto sisaltda patentoitua = ‘
tekniikkaa Apical Limitedilta. ‘

»

apical

s,

MASCOT CAPSULE®

.

Diaesitysten siirtymatekniikan
on toimittanut HI Corporation.
Kaikki muut yhtididen ja
tuotteiden nimet ovat niiden
omistajien tavaramerkkej ja/tai
rekisteroityja tavaramerkkeja.
Micro Four Thirds ja Micro Four Thirds -logo
ovat OLYMPUS IMAGING Corporationin
tavaramerkkeja tai rekisterdityja tavaramerk-
keja Japanissa, Yhdysvalloissa, Euroopan
Yhteis6n maissa sekd muissa maissa.
"PENPAL” viittaa OLYMPUS PENPAL
-laitteeseen.

Téassa kayttdohjeessa mainitut kameran
tiedostojarjestelmien standardit ovat Japanin
elektroniikka- ja tietotekniikkateollisuus-
liiton Japan Electronics and Information
Technology Industries Associationin (JEITA)
maarittelemia Design Rule for Camera File
System / DCF -standardeja.

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE
AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE
PERSONAL AND NONCOMMERCIAL USE

OF A CONSUMER TO (i) ENCODE VIDEO IN
COMPLIANCE WITH THE AVC STANDARD ("AVC
VIDEQO”) AND/OR (ii) DECODE AVC VIDEO THAT
WAS ENCODED BY A CONSUMER ENGAGED
IN APERSONAL AND NON-COMMERCIAL
ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM

A VIDEO PROVIDER LICENSED TO PROVIDE
AVC VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED

OR SHALL BE IMPLIED FORANY OTHER

USE. ADDITIONAL INFORMATION MAY BE
OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C. SEE
HTTP://WWW.MPEGLA.COM

.

.
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